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UNIOFESZTIVAL 2000

KITEKINTES EUROPARA

November 10. és 29. kdzott masodszor rendezik meg Budapesten az Eurdpai
Szinhazak Unidjanak Fesztivaljat, sorrendben a kilencediket. A rendezés
jogénak elnyerésében nyilvanvaldan kozrejatszott az 1993-as budapesti,
masodik talalkozo sikere, és az a tény, hogy Giorgio Strehler haléla 6ta
Zsambéki Gabor az Uni6 - immar Ujravalasztott - elndke. Ezzel egyditt
paratlan a szervezet torténetében, hogy ugyanaz a varos, ugyanaz a
tagszinhaz révid idén belll masodszor jusson a rendezés lehetéségéhez,
még ha erre egy varatlan visszalépés teremtett is alkalmat.

Az Eurdpai Szinhazak Uni6ja, melynek eszméje Strehler nevéhez
fliz6dik, megalakuldsakor azt a célt tiizte maga elé, hogy az egyre nyi-
tottabba valo Eurdpéban kozelebb hozza egyméshoz a jelentés szin-
hazi mithelyeket. A szervezetet hét szinhaz alapitotta meg, koztlk volt
a Katona Jozsef Szinhaz is. El3szor a mivészi egyuttmikddést,
mindenekelétt rendezék és tervezdk cseréjét vették programba. Zsam-
béki javasolta, hogy évente rendezzenek fesztivalt az egyes tagszin-
hazak székhelyén. Az elsé talalkozora 1992-ben Disseldorfban keriilt
sor. Az Uni6 tagsaga folyamatosan béviil, bar egyes szinhazak idé-
kdzben visszaléptek; most tizenkilenc alland6 tagja van. Az Unié te-
vekenysége tullépi a rendszeresen megrendezett fesztivalok kereteit; a
workshopokon, miivészcseréken kivil az utébbi idében a fiatal ren-
dezdknek szervezett tréningeket, kdzds munkakat, produkcios lehets-
ségeket tekinti legfontosabb feladatanak.

A budapesti fesztivalon tiz el6adas szerepel, de a produkcidkat létre-
hoz6 szinhazak koziil nem tag a Theatergroep Hollandia (az idén el-
nyerte az Eurépa Dij Uj Realitasok kis fokozatat), a tel-avivi Cameri
Szinhaz, amelyet Zsambéki Gabor hivott meg, noha ,féldrajzilag" nem
fér bele az eurdpai Uniofesztivalba.

A fesztivalok koncepcidjanak altalaban géatat szabnak a realitdsok. A
huidanesti talalknza kitiizétt célia nem a7z Atlan. hanem énnen a7 el-

térések, a kilonbdzé szinhazeszményekhez tartozd el6adasok -
Zsambéki megfogalmazéasa szerint a szélséseégek - bemutatdsa. Ebbdl a
szempontbdl sajnélatos, hogy a tervezett produkcidk kozil nem siker(lt
elhozni a périzsi Odéon Fanfarok ciml el6adasat és a berlini
Schaubiihne Norén-darabjat, a Personenkreis 3.1.-et. Még akkor is,
vagy talan akkor kiiléndsen, ha egyikik sem szémithatott volna egy-
értelmt fogadtatasra sem a szakma, sem a koz6nség részérél. Valo-
szintileg hasznéra valna - mondhatjuk kijelent6 modban: hasznara va-
lik - a magyar szinhdznak, ha szembenéz téle merében idegen eléada-
sokkal. Tulsagosan egytipusy, tulsdgosan egyhagyomanyd, tulsagosan
szoOrakoztatdsra kondiciondlt az a szinhdz, amely nalunk foltétlen sikert
arat. Es tulsdgosan nehéz elhinni, hogy kilféldon sokkal elfogadottabb
a tarsadalmi indulatokat félkorbacsolé vagy a hagyomanyos szinhazi
tereket szétrobbantd el6adastipus. A csaknem héaromhetes fesztival
talan kozelebb hozza hozzdnk a szokatlant, anélkil, hogy kritikatlan
elfogadasra vagy ,,éIb81" valo elutasitasra késztetne barkit is.

Alabbi 6sszeallitasunkban elézetest kinalunk a fesztivalhoz. Nem
musorflizetet vagy katalogust, csupdn tudni érdemes dolgokat az elé-
adasok és az alkotok egy részérl. Nem torekedtiink ardnyosségra.
Egyrészt mert némelyik produkciét (Csehov-Planchon: Hattyddal -
Théatre National Populaire; Shakespeare: A vihar - Royal Shakespeare
Company) még otthonukban sem mutattak be lapzartaig. Méas-részt ugy
gondoltuk, elényben részesitjik az els6 kézbsl szarmazé in-
formaciokat (élménybeszamoldkat), illetve a nalunk kevésbé ismert
alkotok bemutatasat, akik jelentés nemzetkdzi hirnév birtokosai.

A fesztival egyes eléadasaira és tanulsdgaira késébbi szamainkban
visszatériink.

KOLTAI TAMAS

FESZTIVALNAPTAR

November 10., 11. 19" Thalia Szinhaz Villeurbanne-i
Théatre National Populaire Csehov-Planchon: Hattyudal
(Rendezte: Roger Planchon)

November 10., 11., 12. 19h
Vilniusi Meno Fortas
Shakespeare: Hamlet (Rendezte: Eimuntas Nekrosius)

Vigszinhaz

November 13., 14. 19h Thalia Szinhaz
Dusseldorfi Schauspielhaus
Brecht: Galilei élete (Rendezte: Klaus Emmerich)

November 15., 16. 19h Katona Jozsef Szinhaz
Theatergroep Hollandia
Pier Paolo Pasolini: Hangok (Rendezte: Johan Simons)

November 17., 18. 19"
Berlini Schaubihne
Marius von Mayenburg: Parazitak (Rendezte: Thomas Ostermeier)

Vasas Folyondar utcai Sportcsarnok

November 21., 22. 19' Katona Jdzsef Szinhaz
Bukaresti Bulandra Szinhaz
Carlo Gozzi: Turandot (Rendezte: Catalina Buzoianu)

November 21.,22. 19"  Kamra )
Tasnadi Istvan: Kozellenség (Rendezte: Schilling Arpad)

November 22., 23. 19" Thélia Szinhaz
Tel-avivi Cameri Szinhaz
Hanoch Levin: Rekviem (Rendezte: Hanoch Levin)

November 23., 24. 19" Katona J6zsef Szinhaz
Hamvai Kornél: Hohérok hava (Rendezte: Ascher Tamas)

November 24., 25., 26. 19h Trafo
Londoni Royal Shakespeare Company
Shakespeare: A vihar (Rendezte: James MacDonald)

November 26., 27., 28., 29. 19"
Szentpétervari Kis Szinhaz
Csehov: Cim nélkuli darab (Platonov) (Rendezte: Lev Dogyin)

Mafilm, I1-1V. miiterem

November 28., 29. 19" Kiscelli Romtemplom
Palerméi Garibaldi Szinhaz
Shakespeare: Szeget szeggel (Rendezte: Carlo Cecchi)
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SHAKESPEARE: HAMLET

VILNIUSI MENO FORTAS

VALAMI AZIK DANIABAN

A nemzetkézi szinhazi élet egyik legnagyobb
mai sztérjarol eskidt ellenségei sem mondhat-
nak, hogy tul fiatalon és emiatt esetleg érdem-
telendil aratja sikereit. Eimuntas Nekrosiu? in-
kabb a mesterek generaciéjahoz volt sorolhaté
mér akkor is, amikor Hamlet-rendezésével
1998-ban elnyerte Moszkvdban az Arany-
maszk-, Italidban pedig az Ubii-dijat. Szintén
ebben az évben alapitja meg hazajaban Meno
Fortas nevii tarsulatat. A vilaghirii és vilagjaro
egylttes vilniusi ,,bazisa" meglepé képet mu-
tat az egyik jelentés kortars szinhazi miihely
irant érdekléddknek. A kétszintes éplletben
ugyanis hiaba keresiink szinpadot vagy akar
csak prébateremre emlékeztetd fekete dobozt.
Az emeleten - a tréfeagylijteménnyel felérd
plakatkollekcidval diszitett fald iroda mogétt -
egyetlen, egyetemi kiseléadéra emlékeztetd,

val6szeriitlenil hosszikas, csupa ablak terem |

talalhatd. Itt késziti, érleli, siiriti eléadasait ho-
napokon, néha éveken at Nekrosiu$, sajatos -
ahogy 6 mondja -, szivdobbanasokkal és nem
fejbdl vezérelt munkamddszerével. Nevezhet-
nénk aprolékosnak is, szinpadi akciéi nem
csupan emocionalisan telitettek, de fizikalisan
is veszélyesek, a szinészektsl tokéletes begya-
koroltsagot és nagyfokd koncentraciot igé-
nyelnek. A csoda mégis a probafolyamat utol-
sO két-hadrom hetében térténik, amikor - atkdl-
tozve a Litvdn Nemzeti Szinhaz nagyszin-
padara - az 0sszegyijtétt dramai matéria ,,ki-
szabadul a palackbdl", betdlti a teret és a kozel
négyoras eléadasidét. A Hamlet diszlete a
Meno Fortas foldszintjén talalhat6 raktarhe-
lyiség egyik sarkat foglalja el, ranézésre né-
hany egymasnak tamasztott vasdarab, mely
atlényegitve a vildg jé néhany hatalmas szin-
padan bizonyult mar megkerilhetetlen cso-
mopontnak tronusként vagy fogaskerékre em-
lékeztetd csillarként.

Nekrosius szinhdzédban nem a szellemek,
hanem az elemek jatsszak a fészerepet. Talan
ennek is kdszdnheti kilfoldi érvényesilését;
Hamletje is gond nélkil felcimkézhets az
neszaki", ,nedves”, ,természetkozeli" jelzok-
kel. Vagyis jol megkilonboztethetd a végig-
elemzett, metaforak koré igazitott rendezések-
t6l. © maga egyébként is vonzédik a targyila-
gos dramaturgidhoz, példaul igy foglalja dssze
a Hamlet utolsd felvonasanak cselekményét:
,»A kirdly megtudja, hogy Poloniust megdlték.
Anglidba kivanja kildeni Hamletet, hogy el-
rejtse a gyilkossagot. Laertes visszatér Fran-
ciaorszaghol: meg akarja tudni, ki 6lte meg
apjat, és meg akarja bosszulni Ophelia halalat.
A kiraly és Laertes parbajt terveznek, melyben

Hamlet: Andrius Mamontovas

Hamletet mérgezett karddal sebeznék halalra.
A pérbaj. Laertes és Hamlet utolsd parbeszé-
de. Mindketten elvesznek. A kiraly és kiraly-
né haléla."

A témondatokra csupaszitott tragédia még-
is lassan, szinte keservesen bontakozik ki, a
jelenetek nem hiznak valamifajta elére kodolt
katasztrdfa felé, az egyenrangl hésdk bukasa

éppoly bizonytalanul kdérvonalazédik, mint a
szinészek alakja a gyakran kodlepte szinpa-
don. Mindenki egyforman kiszolgaltatott eb-
ben a zord, szélfutta kérnyezetben, ahol a ter-
mészet erdi uralkodnak; bar az ember azt hi-
szi: hatalma van az elemek fol6tt, ez tiinékeny
abrdndnak  bizonyul, mig az anyag
korforgasanak jelenségei



Viktorija Kuodyté
félelmetes  tényekként  allnak  eléttlnk.
Nekrosiu$ latomasaban az esd, a jég, a tiiz, a
szén egymast valto és kioltd jateka atszovi és
atértelmezi a drama szerepl6inek mozgasat, s
természetesen mindenkinél jobban
befolyasolja Hamlet  Gtjat. (0] a
legkiszolgaltatottabb  kifelé kényes csaladi
viszonyainak, befelé egyre  fokozddo
félelmének. S ahanyszor csak neki-buzdul,
hogy - stilusosan mondva - tiszta vizet dntsén
a poharba, brutdlisan  szembesil a
valtozékonysag allandosagaval (a jég vizzé ol-
vad, a tliz szénné éget), mig végll - az eléadas
legmegkapdbb képében - forrd viaszesé alatt
maga is at nem lényegdil.

A cimszerepben lathaté Andrius Mamontovas
jatékaban mindvégig érzékelheté egyfajta hety-
keség, provokacios szandék, melynek kifeje-
zéséhez (gyesen hasznalja a popszakmaban
szerzett tapasztalatat, 1évén 6 Litvania leghire-
sebb énekese. Alakitasa jol illik Nekrosiu$ kor-
forgaselméletébe, csak éppen pusztulasat nem
érezziik olyan potolhatatlan veszteségnek.

(Ophelia) és Andrius Mamontovas

Ambar ma mar tudhatjuk: a balti mester a
Hamlet utdn a Macbethet és az Othell6t szin-
padra allitva egy egész trildgiat szant a shakes-
peare-i gondolat kifejtésére; tekintsiik hat ezt
az elbadasat nyitanynak, és bizzunk benne,
hogy nem kell a kdvetkezd, Budapesten ren-
dezett Unidfesztivalia varni a folytatésra.

GASPAR MATE

ROVID SZINHAZTORTENET

A Meno Fortas szinhazi stidi6é 1998 januarja-
ban alakult mint non-profit, maganjellegti
kdzintézmény és jogi személy. Az intézmény
egyik alapitéja Eimuntas Nekrosiu§ szinhazi
rendez6. A stGdid célja, hogy kilénbdzé
szinhazi szakemberek tevékenységét egyetlen
stadio-klub fedele ala gydtjtse; élénk helyi és
nemzetkozi tevékenységet inditson meg a
szinhdzmiivészet terliletén; népszeriisitse és

képviselje a litvan szinhazat; elésegitse kilon-
b6z6 tarsulatok nemzetkdzi egyuttmitkodéseét;
valamint hogy allami és maganfinanszirozasu
kulturdlis programokat valdsitson meg Litva-
nidban és kilfoldon.

1998-as megalakuldsa 6ta a Meno Fortas
tevékenységének gerincét Eimuntas Nekrosiud
eléadasai jelentik. Az elsé, Meno Fortas
védjegyii eléadas Shakespeare Hamletje volt,
melyet 1997-ben mutattak be a LIFE-fesztiva-
lon. Nekrosiu§ mar a téarsulat igazgat6jaként
vitte szinre Shakespeare Macbethjét, melynek
premierje 1999. januar 22-én volt Vilniusban.
Az eléadas tarsproducerei voltak: Aldo Miguel
Grompone, a Fondazione Orestiade és a Pa-
lermoi Fesztival 1900. Létrehozasaban segit-
séget nydjtott a litvan Kulturalis Minisztérium.

Eimuntas Nekrosiu$ jelenleg Uj eléadason
dolgozik - Shakespeare Othell¢jat rendezi. A
premier 2000 decemberében lesz.

A Meno Fortas csupan egyetlen probate-
remmel rendelkezik, eléadasait bérelt szinhz-
termekben tartja.

EIMUNTAS NEKROSIUS

Szinhazi rendezd, szinész. 1952-ben sziletett.
Tanulmanyait a moszkvai Lunacsarszkij Szin-
hazmiivészeti Intézetben végezte, 1978-ban
diplomazott. 1978-79-ben a vilniusi Allami
Ifjusagi Szinhazban, 1979-80-ban a kaunasi
Dramai  Szinhdzban dolgozott. 1980-ban
visszaszerzédott a vilniusi Allami  Ifjlségi
Szinhazba, ahol a kovetkezd eldadasokat ren-
dezte: Jeliszejeva: A négyszdg (1981); Anta-
nelis-Geda: Szerelem és halal Veronaban
(1982); Ajtmatov: Az évszdzadndl is hosz-
szabb ez a nap (1983); Csehov: Vanya bacsi
(1986); Gogol: Az orr (1991). Nekrosius els-
adasai szdmos dijat kaptak Litvania és a balti
allamok szinhazi fesztivaljain, valamint si-
kerrel szerepeltek nemzetkézi szinhazi feszti-
valokon is. A rendezé tobb allami miivészeti
dij kituntetettje.

Nekrosiu§ 1991 ota a LIFE (Litvdn Nem-
zetkdzi Szinhazi Fesztival) igazgatoja. A LI-
FE-fesztivalokon megrendezte tobbek kozott
Puskin egyfelvonasosait: Mozart és Salieri.
Don Juan. A pestis (1994); Csehov Harom
ngvérét (1995) és Antanelis-Geda Szerelem és
halal Verondban cimii mivét. Mindharom
eléadas tobb nemzetkdzi fesztivalon vett részt.
1994-ben Nekrosiu$ mint az év legjobb rende-
z6je megkapta a Litvan Szinhazi Unid kilén-
dijat, a Balti Szinhazi Talalkoz6 pedig a Balti-
kum legjobb szinhazi eléadasanak mindsitette
Mozart és Salieri. Don Juan. A pestis cimii
produkciojat. Ugyanebben az évben az Euré-
pai Szinhazak Uni6ja és a Taorminai Miivé-
szeti Bizottsag NekrosiuSnak itélte az Eurdpa
Dij Uj Realitasok kis fokozatat.

Nekrosiu§ 1997-ben mutatta be egyik legsi-
keresebb eladasat, Shakespeare Hamletjét, mely
mar csaknem minden jelentdés eurépai szinhazi

AKRITIKAI VISSZHANGBOL

llyen Hamletet még sohasem lattunk, lélegzet-
visszafojtva kell figyelni minden pillanatat. Az
érzelemgazdag el6adas visszarepit benniinket a
multba, és mélyen beleds a tudatunkba, hogy
Ujra felfedezziik Shakespeare-t. Végeérhetetle-



nil el tudnank nézni ezt a produkciét.
FRANCO QUADRI La
Repubblica, 1977. szeptember 19.

A rocksztar Andrius Mamontovas vilniusi
szinpadi bemutatkozasa nem lett volna ilyen
hatalmas esemény, ha nem all mdgétte Ei-
muntas Nekrosiu§. Nekrosiu$ a balti allamok
legjelentésebb szinpadi rendezéje, és vitatha-
tatlanul az eurdpai szinhdz egyik legnagyobb
hatasu egyénisége. Hamletje oly fekete, larmas
és kegyetlen, amilyen fehér, csendes és
kifinomult volt Antoine Vitez eléadasa. Ers-
teljes szinpadi képei miatt a rendezét korabban
»a Baltikum Bob Wilsonjanak" nevezték.
Azbta erre az Osszehasonlitdsra mér nincs
szlikség.
BRIGITTE SALINO
Le Monde, 1997. méjus 23.

A litvan Hamlet olyan, mint egy kdnyortele-
nil felzaklaté ritmus, amelynek nyugtalan
harmoniajatol nem lehet szabadulni. Bar a
szinpadi képek tartalma, texturdja néha nehe-
zen érthets, mégis elbivolve nézzik az els-
adast, egyre inkabb meggyézédve arrél, hogy
remekmiivet latunk.

A Hamlet kétségteleniil Nekrosiu§ opus
magnuma. A szokatlanul személyes eléadas a
rendezé vilagképének, egyszersmind szinhéaza
koltészetének dsszefoglaldsa. A litvan rendezé
olyan merészen éllitja szinpadra a Hamletet,
mintha sajat poklat keresné benne.

LUKASZ DREWNIAK
Lengyelorszéag

Nekrosius Hamletje konkrét és fajdalmasan va-
16di. Valddi a fizikai fajdalom, a félelem, a ke-
gyetlenség tekintetében. A jég, a viz, a tiiz, a
hamu nem jelzésszer(i, hanem olyan autenti-
kus és érzékelhetd, hogy valoban hideg-, mo-
csok- és fajdalomérzetet kelt, nem csupan a
szinpadi alakban, hanem magaban a szinész-
ben is. Minden érzés és érzelem testi probaté-
tel a szinész szdmara, semmi sem jelzésszerd,
minden a valddisagaval réz meg. Az eléadas
borongé szépsége 6si és barbér, csakligy, mint a
vilag, amelyrél szol. Az emberiség vagohid-ra
vitt allatokat idéz, melyeket minden iranybdl -
a mennybél és a foldrél - halalos félelem vesz
koril. Mas vilag sem az almokban, sem az
emlékekben nem létezik.
TOMASZ KUBILIOWSKI
Lengyelorszag

Nekrosiu§ Hamletje hatalmas jéghegyként
emelkedett ki az 6cednbdl. Ez a Ham/ler egy
érult munkdja, ugyanakkor egy gyakorlott
szinhazi mesteré, latnoké, aki elképeszté jo-
zanséaggal figyeli a vilagot, és tokéletesen atlat
az emberi lélek hiusagan.

Az eléadas kettés koncentraciot kivan a né-
z6t6l, kiélezi érzékeinket - Ggy érezziik, hogy
szemiink és fulink szokatlanul élesen fogadja
be a hatdsokat, mintha hallucinalnank vagy al-
modnank.

BEATA GUCIALSKA
Lengyelorszéag

Egy ilyen Hamlet-el6adas teljes ziirzavart
okoz az emberi tudatban. Feje tetejére allit
mindent, amit eddig tudtunk vagy gondoltunk.
Csak nagyon bolcs és szabad ember lehet
olyan nagyvonald, mint Nekrosius. Az el6-
adast nézve nem az a legmeghokkentébb, amit

mar régota tudunk, nem az, hogy a rendezd
ennyire kivételes tehetség, hanem az, hogy fo-
galmunk sem volt, milyen darabot irt valéja-
ban Shakespeare.

MARINA ZAJONC
Oroszorszéag

Mostantdl a fiatal generaciok csupan az Andrius
Mamontovas altal megformalt Hamletre fog-
nak emlékezni. Ezzel az eléadassal a litvan
szinhdz biszkén léphet at a XXI. szdzadba.
Felmerilt.,, hogy a negyedik LIFE-fesztival
még a megnyitas elétt bezarja kapuit, mivel a
litvdn Hamleten aligha tehet tal barmi.
JULIJUS LOZORAITIS
Litvania

El6szor az oroszok, utdna a Nyugat kidltotta ki
Nekrosiust szinhdzi csodanak, abban az id6-
ben, amikor az elfaradt nyugati szinhaz éppen
0j szinhazi zarandokhelyeket és Uj szinhazi
szenteket fedezett fel maganak a javaban rozs-
dasod6é vasfliggony mogoétt: Lev Dogyint

Szentpétervarott, Silviu Purcaretét a romaniai

. M j

Craiovdban, Tomaz Pandurt a szlovéniai
Mariborban, Tadeusz Kantort Krakkdban és
Anatolij Vasziljevet Moszkvaban. A vilniusi
Nekrosiu$, akit ugyancsak besoroltak a Kelet-
rol jott uj szinhdzi csodatévok koézé, egészen
sajatos unikumnak mutatkozott: olyan rendezé
8, aki tulsagosan elmélyed a maga képi vi-
lagaban, és tulsagosan belesiipped a maga lel-
ki tajaiba, hogysem a szinpadon politikaval t6-
rédhetne.
SIGRID LOFFLER
Die Zeit, 1997. méjus 23.

A litvan rendezé egy apokalipszis, vilagégés
utani fekete-barna vilagot talal ki. Nem maradt
mas, mint por és hamu, szcenikailag sok-rétii
felhasznalasban, egy valamikor volt jobb vilag
jegyeiként. Most azonban Helsingérben
jégkorszak és orok éjszaka uralkodik: a viz,
minden élet alapja, Hamlet vildgaban tébbnyi-
re megfagyott allapotban fordul els. A satani
nap alatt olvadt viz csoporog a szinpadra és
Hamlet meztelen testére, és a kiralyfi nem sir-
hat for'é konnyeket apja utan. Ez a Szellem

Vytautas Rumsas (Claudius) és Dalia Zykuviené-Storyk (Gertrud) (Dmitrij Matvejev felvételei)



apa egy jégtombbe fagyasztva adja &t Hamlet-
nek a tért, a bosszU eszkdzét. Parhuzamos
helyzetként rendezi meg Nekrosiu$ az Ophelia-
epizodokat. A labfiirds, amelyet Polonius ké-
szit a lanyénak, hogy kiirtsa lelkébdl a Hamlet
iranti szerelmet, tizforrén perzsel. A gyerekek
elégnek vagy megfagynak a jelen vagy még
inkabb zsarnoki apaik jovoltabol.

DANIELE MUSCIONICO
Neue Zuricher Zeitung, 1997. szeptember 8.

Az egyetlen évszak a sarkvidéki tél. A kira-
lyok - a valdsdgosak csakigy, mint a szellem-
szertiek - hatalmas sz6rmékbe burkol6znak, a
helsingdri varfalakon az érok reszketnek a hi-
degtél a jeges esében, a Szellem kezdetben
csak slvitd jeges szél a fagyos vilagitashan.
Csupan fia el6tt mutatkozik Hamlet kiraly
szelleme lathatd formaban - mint fehér jeges-
medveprémbe burkolt hokiraly. Késébb majd
behavazott démonként suhan &t a hazon, és
valodi jégkristalyokbdl &llo csillart akaszt a
satan foaaskereki napia ala.

Az, hogy e hamleti vilag kodzponti csillag-
zatadbol folyamatosan jeges viz csopdg ala,
egyszerre fenyegetés és idémérték. Valahany-
szor a herceg Ujabb driiggyel elhalasztja a
bosszut, tétova pillantdsa szorongva irdnyul
felfelé, apja bosszlcsillagat keresve. A jeges
atya azonban fagyosan konyortelen is.
Kényszeriti a fiat, hogy meztelen, fagyott labbal
alljon a jégtdmbon, hogy kiolvassza beldle a
bosszuallé tért, majd fehér jéginget borit a
félmeztelen kiralyfira, amely Gjabb Nesszosz-
ingként  félelmetesen  ratapad.  Hamlet
rongyokban tépi le magardl ezt az inget, és
fogvacogva, nyoszorogve préseli ki magahol
az ongyilkossagrél sz6l6 monoldgot: lenni,
vagy nem lenni.

Nem, ez a Dénia nem a terror allama, nem
politikai vilag. Inkabb jeges pokol a gyerekek
szdmara, a kinz6 apak és a megkinzott gyere-
kek csaladi bortone. Az apak az 6rdogok, a
gyerekek eskidt ésellenségei.

A tébbi pedig nem néma csend. A tobbi: a
sziikdl6-vonitd Szellem apa, aki fia holtteste
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BERTOLT BRECHT: GALILEI ELETE

DUSSELDORFI SCHAUSPIELHAUS

MAGA AMESTER!"

Bamulatosan aktudlis eléadas a disseldorfiak
Galileije. Arrél a vilagrél szol, amelyben
mindenki uniformist visel, mindenki bedltdzik
valaminek, mindenki valamilyen csoportot,
érdeket, ideoldgiat képvisel - egyedil Galileo

Galilei ©6nmaga. Egy ember, aki min-den
gyarlésdga és gyongesége ellenére  ki-
mozdithatatlan a sajat szellemi, erkdlcsi,

mondjuk igy: értelmiségi fliggetlenségének
szilard kdzéppontjabol.

Klaus Emmerich rendezésében a cimsze-
replé Volker Spengler egyetlen rovid jelenet
kivételével mindvégig egy helyben U1, a
stllyesztett jarashdl rakonyokolve az els-
szinpad kozepére, mint valami hatalmas asz-
tallapra. Az elészinpadi korszelet vastagon
kirajzolt sugarai hozza vezetnek. A Fold for-
gasat bizonyité tudés mozdithatatlanul trénol
az emberi univerzum kozepén. Deréktdl fol-
felé emelkedik ki a foéldbdl félmeztelendl:
vallan atvetett nadragtartéja pompasan érvé-
nyesiti hatalmas sorhasat. A tdbbiek - a da-rab
Osszes  szerepléje -  didkegyenruhaban.
Svéjcisapka, ing, nyakkendd, nyakkendétii,
térdzokni, térdnadrag vagy szoknya. gy ol-
tozik a tanitvany, Andrea Sarti és Sarti asz-

szony, az édesanyja. Igy oltozik a kikemé-
nyitett szokny4ju, unalmas Virginia. Igy ol-
toznek a tanacsurak, a kurtorok és a szena-
torok. Igy az iparosok és a biborosok. A dozse
és a papa. Minden, j6l elhatarolhaté csoport
mas-mas szinben. Egyesek feketében, masok
kékben. A velenceiek barnak, a klerikalis
személyek vorosek. Csupa tanul6. Formaruhas
kiscserkészek a mez nélkiili (meztelen) Galilei
iskolajaban.  (Gombrowicz ~ Operettjében
fordult elé utoljara a meztelenség ilyen
»ideologikus", értsd: az ideoldgidt el-utasitd
értelmezése.)

A Mester mogott iskolai tabla. Amolyan
fekete, hizos, két, ellentétes irdnyba mozgd
deszkaval. Andrea Sarti ,,kezeli": ha felhlzza,
az igy keletkezett hosszikas nyilasban
megjelennek a Galileit latogaté magas rangu
szereplék tavcsdvet nézni, ajanlatot tenni,
szornyllkodni, fenyegetni.

»Tandrama”, mondhatjadk fityméalva a
Brechttdl rettegék. Az bizony. Mindazoknak,
akik nem tanultak a torténelembdl. Akik még
mindig beddélnek az ideolégiaknak, a népbol-
dogité szolamoknak. Akik elhiszik, hogy a
magyarazat kivil van, nem belulrsl jén. Akik
nem ttrhetik a kopernikuszi fordulatot, tud-
niillik hogy ,,a mennybolt eltoroltetett” vala-

gyaszat és biinbanatat, s mikdzben a napbdl
tovabbra is csdpdg a jeges viz, hangosan, mint a
dobszd, a Szellem Onmagat ostorozza. Az
ostorcsapasok (idvlévésként hangzanak - ko-
szontik a meg nem jelend Fortinbrast.

A vilniusi Hamlet haladéknak valo.
Nekrosiu§ nem a szdveget rendezi meg, hanem
a szOveg mélyét forditja le a képek nyelvére,
mint ahogy a teljes Hamletet sem mutatja
meg. A latszatmélység hivei bizonyara hia-
nyolni fogjak Hamletet, a mélakér bohdcat, a
toprengés hercegét, a habozas filozofusat, a
Am mint neurotikusan agyonkinzott oidipuszi
gyermekherceg ez a Hamlet a maga nemében
valéban paratlan.

SIGRID LOFFLER
Die Zeit, 1997. m4jus 23.

Forditotta: ZOLDI GERGELY

mikor a k6zépkorban. Akik nem tudjak, hogy
ha azé6ta barki megkérdezi, hol helyezkedik el
az isten ,,az Uj rendszerben", az sohasem az
istent félti, csak a sajat hatalmat.

Akik elfogadjak az egyenruhas vilagot, sét,
orllnek, ha maguk is uniformist &lthetnek, és
elveszhetnek az engedelmes tdmegben.

Volker Spengler, az egykori Fassbinder-
szinész maga a reflektalt egykedviiség, ahogy
monumentalis semmittevésben, mozdithatat-
lanul Gl a kozéppontban. Elétte széthanyt
kényvek, foldgémb, egyéb intellektualis hul-
ladék, gyumolcsostal. Egy ellustult hedonista,
akit senki sem nézne tuddsnak. Elhanyagolt,
poffeteg kuldénc. Vakarja a hasat, a potentatok
latogatdsakor meg se fordul, nem hogy
folallna. Egyszer megy ki, amikor az
inkvizicié elé hivatjak. Folkecmereg, vallara
igazitja a lecsUszott hozentragert, kibattyog.
Ugyanolyan egykedviien joén meg, miutan
visszavonta tanait. Andrea raférmed: ,,Sze-
rencsétlen orszag, melynek nincsenek hései."”
Anélkil vélaszol, hogy félemelné a hangjat:
»Nem, az az orszag szerencsétlen, amelynek
hésokre van sziiksége." (Ungvari Tamas for-
ditdsa) Most nagy keletje van ennek a mon-
datnak. Mint mindig, ha az elémeneteledet, a
karrieredet. esetlea az eazisztenciadat koc-
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Galilei: Volker Spengler

kaztatod azért a ,hdsiességért”, bogy ki-
mondd a véleményed. Ugyanis hdsokre csak
ott van szilkség, ahol életveszélyesen korma-
nyoz az ostobasag és a manipulacio.

Spengler igazi nagy szinész. abbdl a fajta-
bél, akinek semmit sem kell csinalnia, anélkil
is wuralja a terepet. Mozgaskorlatozott
helyzetében gesztusok nélkil, ejtett szoba-
hangon beszél, eszkdzei kozil a legfontosabb
sajat személyisége, melyben maximalisan
megbizik, nincs sziksége ra, hogy barmit
hozzategyen. Folyamatos jelenléte elég ah-
hoz, hogy a szinpadra festett sugarak mentén
magara hdzza figyelmiinket.

Az elbadas egyfolytdban, sziinet nélkil
zajlik. Nemcsak a szdveget huztdk meg tete-
mesen, egész epizodokat is kihagytak. A to-
moritett valtozat a cimszereplére koncentral,
elmaradnak a mozgalmas tdémegjelenetek -
példaul az, amelyben Galilei tanitdsa vasari
babjaték témajava valik -, és az olyan ,.eléz-
mények" is, mint a gyermek Andrea és a ki-
lencéves dobzse talalkozasa. Szikar, szaraz,
helyenként németesen spréd a jaték. A latvany
az iskolai tabla mogotti szinpadkeretre
korlatozédik. Egy alkalommal a vetitéssel
abrazolt Szent Péter tér elsétt megjelenik az
inkviziciés kinzéeszkdzok arnya, a tortira
akusztikus effektjeinek kiséretében. Maskor a
keskeny nyilas mogétt elforog a forgdszin-
padra szerelt emelvényrendszer, a rajta 41106
emberekkel a ,,fedélzeten" - a Fold forgasanak
groteszk leképezéseként. A pépa Oltoztetése
sem haiaz arra a hatalmi rituéléra.

amelyre Major Tamas hires rendezésébdl
emlékszink; itt egy jégeralsdra vetkezett ideo-
I6gusnak adjak el a hatalmi érveket.

Ha valakinek fenntartasai vannak - nekem
vannak - a német szinhaz bizonyos vo-

nulatinak  nyerseségével, ,lapossagaval”,
disztelen ideologikussagaval szemben, szamos
ellenérvet taldlhat Emmerich eredendé-en
ironikus racionalitdsaban. A rendezés ezzel a
szarkasztikus szemlélettel telibe talalja Brecht
szellemét, noha a jelenetek epikus, ,,realista"
kibontasanak melldzésével masfeldl
ellentmondani latszik neki. De csak annyiban,
hogy nem koveti szolgaian az elé-adasi
hagyomanyt.

Réadasul itt van Spengler, segy ekkora szi-
nészt latni mindig élvezet annak, aki az ilyes-
mivel nincs kilondsebben elkényeztetve.
Spengler Galileijét latva fol sem meril az a tu-
dosok felelosségérol szol6 ideoldgiai dilem -
ma, amely a tudomanyos teljesitmények nega-
tiv tarsadalmi hatasat firtatja, s amely a hirosi-
mai atombomba ledobéasa utan arra inditotta
Brechtet, hogy Uj, a cimszereplére nézve ,ter-
held" befejezést irjon a Galilei életének. (Ké-
sébb pedig Dirrenmattot A fizikusok megira-
sara késztette.) Spengler Galileije a maga to-
honya k6zombosségében a szellem embere a
bornirt érdekek politikajaval - elég Jenne
annyit irni: a politikaval - szemben. Onnén
személyiségének katedrajan tronol - hozza jar
iskolaba az egész kiskor emberiség. Nincs el-
kotelezve senkinek és semminek. Ul, meztele-
niil az eavenruhas konformistak kdzott. Gon

dolkodik, alkot, megirja a miivét.
Azt Uizeni mindenkinek: kinyalhatjatok.

KOLTAI TAMAS

A TUDOS MINT ALLOCSILLAG

Nem a szépség megtestesitsje, és hésnek sem
nézné senki. Es mégis, noha 6 maga nem
mozdul el a helyérél, mindenkinek 6sszeza-
varja a vilagképét. Bertolt Brecht 1938-39-ben
irt Galilei élete cimii miive Klaus Emmerich
j6zan-hiivds rendezésében kerilt szinre a
Diisseldorfi Schauspielhausban. Egy szinda-
rab, amelyben a szavak, értékek, érvek
jatsszdk a fészerepet, mikdzben minden pil-
lanatban az emberekrél szol. Hatalom és tu-
domany ellentéte, a lélek békéje az egyik ol-
dalon, a kutatéas szenvedélye a masikon. Egyik
sem gydztes egyértelmiien.

A szinpad brechtien szikar. Az elészinpad
maogott. egy mélyedéshen l, trénol, dolgozik
a Mester, kdnyv- és papirhalmok veszik kordl.
Embertoredék: hatalmas koponya, ironikusan
csillogd  szemek, meztelen felsétest az
élvhajhaszasrol taniskodd nagy kerek has fo-
I6tt: Volker Spengler uralja a szinpadot. Ez
az ember semmit sem vet meg ezen a vilagon,
csak a tudatlansagot. Ugy il ott az arok-ban,
mintha a vilagegyetem kellés kdzepén ilne.
Elégedetlenkedik, tanit, élvezi a felfedezéseit.
Oregember, akit egy kamasz kivancsisaga,
kutatdszenvedélve fiit. Csak révid



idére hagyja el a helyét - hogy aztan hama-
rosan visszatérjen oda. De akkor mar maga-
nyosan, elhagyatottan, megvetetten. Miutan a
kinzoeszkdzok puszta latvanyara vissza-vonta
tanait.

A vilag ettdl kezdve megvaltozik korulot-
te, a tanitvanyok, baratok szakitanak a ,,gya-
vaval". O azonban ugyanolyan marad: éles
eszii, dnelégilt, maga koril mindent ironiku-
san szemléls. A végss elégtételt az jelenti
szamara, hogy a fiatal Sarti, aki a legjobban
megvetette arulasaért, lelkesen kilféldre
csempészi a kutatdsainak eredményeirdl ti-
tokban irt konyvet.

Akérhol tanik fol Galilei, akéarhol elészo-
bazik, Velencében, Firenzében vagy ROma-
ban: a hely mindig az ir6asztala marad - a
szinpad. Korulotte, koranak Napja koril fo-
rog a vilag. Es legyen az féinkvizitor (Tho-
mas Schendel) vagy papa (Ernst Alisch): a
nagy vilagszinpad jelenetei mogotte zajlanak,
miutdn egy hatalmas téblat felhuzva lat-
hatdva valik a héatsé szinpad.

Mindenki mdogdétte marad. Tanitvanyok,
professzorok, tanacsos urak, hercegek, kardi-
nalisok. Mindet ugyanaz a szakadék valaszt-

Gotz Argus (Sagredo), Jost Grix (Andrea Sarti) és Andreas Ebert (M(’jnch)

ja el téle. Csak a sziniik kulonbdzteti meg
6ket egymastol, amely a tanitvanyok és pa-
pok feketéjétsl a fépapsadg vordséig terjed.
Mindannyian tanulok a tanar elstt. Es ha a ta-
nuldk az ember lelki békéje érdekében a régi
rendet védelmezik, az éppen annyira hamis,
mint amennyire érthetd. Mert korunk Galile-
ijei gyakran feje tetejére allitjak a vilagot, mit
sem torédve ennek esetleg végzetes kovet-
kezményeivel.
GUNTHER HENNECKE

Neue Osnabriicker Zeitung, 2000. marcius 9.

A Disseldorfi Schauspielhaus félkdr alaku
emelvényét fénypaszméak szabdaljak. Met-
széspontjukban, a fényforras kdzéppontjaban
ul Galileo Galilei.

Disseldorfban a darab mésodik, Hirosima
hatadsara élesebben fogalmazott valtozatat
jatsszak, amelyben Brecht a tudos modelljét
lelkiismeretlenebbnek mutatja, olyan ember-
nek, aki felmenti magat mindenfajta megfon-
tolas alol. A kutatds, a tudas és az ismeretek
gyarapitasa szamit csupén, a kdvetkezmények
nem. Meg az, hogy a munkaadé garantalja a
rendszeresen teli csajkat.

Es ha egyszer valami nincs rendben a ,,mit
szamit, kinek a kenyerét essziik..." elmélete
koril? Na és? ,Elarultam a mesterségemet.
Annak az embernek, aki ezt megteszi, nincs
mit keresnie tobbé a tudoméanyban." Dussel-
dorfban Galileo olyan hangon mondja ezeket a
szavakat, mintha egy vadidegentdl az id6 feldl
érdeklédne. Rostelkedés?  Lelkiismeret-
furdalas? Hibabejelentés.

Volker Spengler Galilei szerepében nem
atszellemiilt, aprélékosan gondos tudés, ha-
nem zsenialis ravaszkodd, aki istennel, vilag-
gal mit sem toérédve tolja maga eldtt hatalmas
potrohat. Nem ilyennek képzeljik azokat,
akik a tudomany elefantcsonttornyaban él-
nek. Hamburgban a halpiacon latni ilyen fi-
gurakat, vagy a kikdtéi munkasok kozott.

WOLFGANG PLATZEK
WAZ, 2000. februéar 3.

Uralkodé. Rendithetetlenil 6érzi a helyét, és
nem mozdul onnan, mikdézben a hata mogott
értelmetlen nylizsgés folyik, mikddik a szin-
padi gépezet, feltarul a csillagfényes horizont
panoraméja és egy harsanyan dramai tabld,
amelyben az inkvizicié bemutatja kinzoesz-
kozeit. Volker Spengler Galileo Galileije a
Klaus  Emmerich  rendezte  disseldorfi
eléadasban a mozdulatlan nyugalom poélusa,
noha a XVII. szazadi matematikusok,
fizikusok, csillagészok kutatdsainak
kozéppontjaban a mozgas, a Nap, illetve a
Fold forgasa 411.

Felvilagosult, jézan latnok, az emberi 1élek
alapos ismerégje. Spengler takarékosan banik
erejével, egyéniségének sulyaval,
visszafogott, mindig észnél van: figyelmesen
leskelédik, dunnydg, a Piazza della Signoria
helyett inkdbb a hamburgi halpiacot idézi. Je-
lenség, amely figyelmet kdvetel maganak.
Nonkonformista, se ing, se nyakkendd, beéri
egy nadragtartoval meztelen hasan. Tanitva-
nyai, kérnyezete, ellenségei internatusi egyen-
ruhat viselnek, kilénb6z6 egyenszinekben.
Galilei figuraja élesen elvalik a tobbi szerep-
16t6l, akik pedagdgiai felvilagositast, elide-
genitd szandékokat kozvetité steril, merev
labd mimusok, rendez6i szab&smintak. A
mesélé-kikialtd idérél idére felhuzza a Gali-
lei mogotti iskolatablat, amely mogétt iskolai
szinjatszas folyik. Miért ez a kivéreztetés?
Brecht dramaja csupa liktets élet, amely tag
teret enged a ,,hds vigaszainak". Miért ez az
érzéki-zsigeri sanyargatas?

Nehéz nem igazat adni ennek a Galilei-nek,
akit grimaszold, deklamald babok, gyerekes
paprikajancsik, fesziilten figyeld bestgok, a
bepdlyalt papa és az 6t kiséré harom magas
rangu kardinalis vesznek korll. Nehéz ugy
tekinteni ra, mint akinek nincs igaza. An-nak
ellenére, hogy az igazsdg és az értelem
hedonistajaként pestises hullakon gazol at,
feldldozza a sajat lanya boldogséagat, a firenzei
hercegség ,,husos fazekaért" elhagyja a fukar
velencei koztarsasagot, kompromisszumot
kot az egyhazzal, és visszavonja tanait. De
Hollandidba csempészteti eretnek tanitasait
tartalmazé Discorsijat, mikdzben félig-med-
dig az inkvizici6 feliigyelete alatt all.

Brecht az értelmetlen hirosimai pusztitas
utén, latva, hogy az ,artatlan" kutatas hogyan
fordul biinbe, megvaltoztatta Galileijét.

Spengler, leszamitva budcsujarasat a bor-
ténbe, alland6éan a konyvei folétt gubbaszt.
irésztal-biin6z6, ostoba, onfeja, realista?
Imponalo, ahogy csendes intenzitassal birto-



kolja a kételkedés miivészetét és azt a soha
nem folényeskedd moralt, amely tisztaban
van az aruléssal, azzal, hogy visszaélt a tu-
dassal, hallja az egyetemes felhordiilést, és
gyanitja, hogy a tudasszomj nem feltétleniil
az emberek jolétét szolgalja. Es mindig 6n-
magaban, elészér énmagaban kételkedik.
ANDREAS WILINK
WZ, 2000. februér 28.

A RENDEZO: KLAUS
EMMERICH

1943-ban sziiletett Freitalban. Egyetemi ta-
nulményait Berlinben végezte. Germaniszti-
kat, anglisztikat és 6sszehasonlité irodalom-
tudomanyt tanult. Fdiskolara Miinchenben
jart, televizio és film tanszakra. 1971 éta dol-
gozik szabadusz6 rendezéként. Szamos
nagyjatékfilm, tévéfilm, tévéjaték és tévéso-
rozat fiizédik a nevéhez. Szinhézrendezdi pa-
lydjanak foébb Aallomésai: Minchen, Ham-
burg, Berlin, Bécs. Az utébbi néhany évben
rendszeresen visszatéré vendég a Dusseldorfi
Schauspielhausban. Fontosabb szinhazi mun-
kai: Ulrich Plenzdorf: Az ifja Werther Gjabb
szenvedései, Kammerspiele, Minchen, 1973;
Wedekind: A tavasz ébredése, Thalia Thea-
ter, Hamburg, 1978; Schiller: Wallenstein,
Thalia Theater, Hamburg, 1985; Goethe:
Clavigo, Niederséchsisches Staatstheater,
Hannover, 1989; Peter Weiss: Marat/Sade,
Freie Volksbiihne, Berlin, 1989; Bertolt
Brecht: Baal, Niedersachsisches Staatsthea-
ter, Hannover, 1992; Lenz: Katonak, Baye-
risches Staatsschauspiel, Minchen, 1994;
Bertolt Brecht: Egy fd az egy fd, Schauspiel

Frankfurt/M., 1996; A rendszabaly;
Gombfejiek és  csucsfejiek,  Berliner
Ensemble, 1997-98; Baal, Koldusopera [

Bayerisches Staatsschauspiel, Minchen 1998.
A Galilei élete Klaus Emmerich Brecht-

ciklusanak legujabb darabja. A cimszerepet |

jatsz6, a Fassbinder-filmekb8l Magyarorsza- |

gon is jol ismert Volker Spenglerrel ez mér a '
nenvedile lkizide munldainlk |

Forditotta: UNGAR JULIA

ASZINHAZROL

A Theatergroep Hollandia 1985-ben jott létre
két, Eszak-Hollandia tartomanyban mitkédé
tarsulatbdl. Székhelye a kezdetektdl fogva az
Amszterdamtdl északra es¢ Zaandam varoska.
Johan Simons koreografus-rendezé és

theatergroep

PIER PAOLO PASOLINI: HANGOK
THEATERGROEP HOLLANDIA

Paul Koek zeneszerzé-rendezé miivészi ira-
nyitdsaval magas szinvonald tarsulat alakult
ki, amely nemcsak Hollandiaban, hanem kiil-
foldon is egyre ismertebb.

A Hollandia megalapitésa 6ta az emberek ko-
rében akart jatszani. Johan Simons és Paul Koek
hatat forditottak a szinhazaknak, hogy tanya

kon és roncstelepeken, futballstadionban és
halpiacon, elhagyott meleghazakban vagy ires
izemekben,;hangarban vagy zsilipnél, temp-
lomban vagy raktarakban Iépjenek fel.

A tarsulat munkajaban mindig kitlintetett
szerepet jatszott a valdsag, tbbbek kdzott mar
azzal is, hogy az épileteket, amelyekben jat-



i am

Jeroen Willems (Ben van Duin felvétele)

szanak, az eléadas diszletévé avatjak. Az
épulet (korabbi) funkcidja nemcsak az épité-
szeti formaban fedezhetd fel, hanem a hasznéa-
16i altal hatrahagyott nyomokban is. A szél és az
idojaras, a szagok és a hangok, és - amennyi-
ben ablakok vannak - a kiilsé képek tudatos
dontés alapjan jutnak funkciohoz a jatékban.

1996 oktdberében még egy lépéssel tovabb
mentek. EkKkor Pier Paolo Pasolini Diszndéol
cimii mivét Antwerpen szivében, egy hid
alatt adtak els, ugy, hogy koézben a két part
kozott zavartalanul aradt a hidon a forgalom.
A kapitalizmus hatalmi jatszmajarol sz6lo
darab, amely a maga témajat a nagyiparosok
gyermekeinek reakciojan at téarja fel, kiilon-
leges dimenzio6t kapott a mellette elzigé for-
galomtdl. Kovetkezd Iépésként a szé legszo-
rosabb értelmében az emberek kdzé vitték a
szinhdzat: 1998 januérjdban «g Industrial
Project No. I: KLM Cargo cimi produkciot a
Schiphol repul6téren, a KLM Iégi teher-
szallitasanak bazisan mutattak be. Eléadas
koézben, mint minden rendes munkanapon,
tovabb zajlott a munka, amely ekként a pro-
dukci6 részéve valt.

Ujabban az eléadasok egyre tébbszor hasz-
nalnak non-fiction-elemeket. A nagyrészt
Pier Paolo Pasolini szévegein alapulé Han-
gokban példaul szerephez jut Cor Herkstro-
ternek, a Shell elndkének egyik beszéde. A
Kingcorn szévege pedig egy olyan munkas-
sal készitett interjukbdl all éssze, aki negy-
venharom évet dolgozott egy lisztgyarban.

A Hollandia eldadéasaiban a kérnyezé za-
jok gyakran zenei funkciot kapnak, ,konkrét
zeneként" vagy elektronikus torzitasban.

A szbveg zenei vonatkozasai mindig az
egydttes érdeklédésének eldterében alltak.

Paul Koek méar 1987-ben alkalmazta a mu-

zsikus szinész principiumat: a szinész ennek
értelmében nem a szdveget, hanem a zenét
hasznalja dialégusalkoté elemként. A Hol-
landia évek 6ta foglalkozik azzal, hogy a ze-
nét, a szdveget és a képet olyan zenés szinha-
zi formava integrélja, amelyben zene és szo-
veg egyenrangl szerepet jatszik. 1996-ban
létrehoztak a Veenstudiot, egy, a tarsulaton
belil mikdd6 zenés szinhdzi mihelyt. Itt
Paul Koek vezetésével zeneszerzék és sziné-
szek részben koncertotleteket, részben egy
Gjfajta, ,.elektromos"” zenés szinhazi format
dolgoznak ki. Eredményeik bekeriilnek a
Hollandia eléadésaiba, de sziletnek beldlik
olyan szinhazi koncertek és zenés eléadasok
is, amelyeket a Veenstudio mutat be, néha
koprodukcidban mas tarsulatokkal.

A Hollandia olyan intenziv, disztelen,
»absztrakt" jatékstilust dolgozott ki, amelyben
a szinészek megelevenitik az alakok lelkial-
lapotat, tarsadalmi viszonyait, életmaodjat, és
megmutatjak, hogy mit tett vellik, mivé tette
Gket a tarsadalom. Az eléadasokon improvi-
zalnak is, de mindig a szerep keretei kdzott,
és anélkil, hogy ez a sz6veget érintené. Nagy
jelent6ségi a tér tudatos megélése is. Olyan
képeket keresnek, amelyek elpusztithatatla-
nul vésédnek az ideghartyara, és leginkabb a
sziklakba karcolt rajzokra emlékeztetnek.

Fenndllasanak elsé évtizedében a Hollan-
dia gyakran valasztott olyan darabokat, ame-
lyeknek fészerepldi a polgari tarsadalom pe-
remén vagy a tarsadalmon kivil élnek, és
mégis sikertil fennmaradniuk. Mas darabok-
ban a hgsok éppenséggel tudatosan lépnek ki
a tarsadalombol, hogy homokot szérjanak
an-nak aépezetébe. nem hailandok eaviitt

ni a divattal, és nem hagyjak,
hogy a hatalmasok 6ket is befog-
jak szekeruk elé. llyen figurék ta-
lalhaték Herbert Achternbusch és
Franz Xaver Kroetz darabjaiban,
de megragadhatok a klasszikus
repertoarban is, az olyan miivek-
ben, mint Aiszkhiilosz Promé-
theusza és Perzsékja, Biichner
Woyzeckje és Wedekind Lu/uja.
Az utébbi idében XX. szazadi
dramékat is bemutatnak, példaul
a mar emlitett Kingcornt vagy
Louis Paul Boon Mendiettjét.

Ezzel parhuzamosan a Hollan-
dia fel akarja tarni, vajon erkol-
csosen vagy erkoélcstelendl él-
nek-e hatalmukkal a tarsadalom
vezetd erdi. Ezt firtatjak az olyan
darabok, mint Buchner Leonce
és Lénaja, Euripidész A trojai
ndk és Iphigeneia Auliszban ci-
mi darabja és Pasolini Hangok
cimii mive. Legfrissebb eléada-
suk, «z Oltatlan mész (elektromos
zenés szinjaték Marinus van der
Lubbérél) kozéppontjaban egy
munkas all, aki egymagaban ki-
sérel meg feltartéztatni egy ka-
tasztrofaval terhes tarsadalmi
mozgasfolyamatot.

A hazai és a nemzetkdzi sajto
gyakran ir nagyon dicséréen a

» Hollandia eléadasair6l; és a né-
: [ S PRI DY

sulatot négyszer hivtak meg a

Holland Fesztivalra, Hollandia
legnagyobb és legismertebb fesztivaljara, és
egy vagy tobb eléadassal az elmalt évek-ben
mindig jelen voltak a Holland-flamand
Fesztivalon is, amely minden évben a hol-
land és a belgiumi flamand nyelvii szinhdzak
tiz-tizenkét legjobb elbadasat hivja meg.
1996-ban A tréjai ndk, amelyet egy westzaa-
ni autdtemetdben mutattak be, megkapta az
év legfontosabb el6adasat megilleté Albert
van Dalsum-dijat. 1997-ben » Hangok kapott
nagydijat a Holland-flamand Fesztivalon,
1999-ben pedig ugyanez az eléadas lett az
egyik fédijas a negyedik stuttgarti Politika a
szabad szinhdzakban cimi fesztivalon. A
szinhdz szadmos kilfoldi vendégszereplése
kozott megemlitendd, hogy « Hangokat be-
mutattdk tobbek kozott - német nyelven - a
Bécsi Unnepi Heteken, valamint Svéjcban és
Németorszagban, angol nyelven pedig Ang-
lidban, az Egyesult Allamokban, 2000 mar-
ciusaban az ausztraliai Adelaide fesztivaljan,
aprilisban Taormindban és augusztusban az
Edinburahi Fesztivalon.

A 1Z.

AHANGOKROL

A Hangokban Jeroen Willems Pier Paolo Pa-
solini olasz ir6 és filmrendezé szdvegeinek
felhasznalasaval a jelenkor négy hatalmassa-
gat mutatja be: az értelmiségit, a vallalkozét, a
biin6z6 karakterii topmenedzsert és az egy-hazi
férfiut. Ok egydtt tartjadk a markukban a mai
tarsadalmat. Kozéjiik minden faradsag nélkdil
beillesztheté volt egy 6tddik hatalmassag is:
Cor Herkstroter, a Shell International (Iétezg)
igazgatdtanacsi elndke, aki a multinaciondlis
véllalatok erkdlcsi dilemmairdl és tarsadalmi
felelsséaérdl szonokol.



Ennek a ,szereplének" a szdvege a Shell-
igazgatd beszédeibdl és cikkeibdl szarmazik.
Abban a korszakban, amelyben a kapitalizmus
gy6zelmi  mamorban  tombol,  Pasolini
bemutatja kortarsainak a valdsagot, amely a
szabad piac ideoldgusainak retorikdja mogé
rejtézik. A topmenedzser cinizmussal, kép-
mutatassal és biin6z6hdz mélto energiaval épit
fel egy olyan birodalmat, amely az érdekek
zlirzavarat  kihaszndlva  hatalomhoz = és
vagyonhoz segiti.

A Hollandia el6adasaban ez a vildg egy
nagyszabasu vacsora romjain kel életre. Az
alakok a muri uténi hangulatban gatlas nélkul
nyilatkoznak meg. Valamennyit Jeroen Wil-
lems jatssza, Ugy, hogy szerepet valtva egy
masik székre Ul at. Latszélag minden meg-
erdltetés nélkal alakul at tudosbdl topmene-
dzserré, n6bél Istenné és érddgge.

A Hollandia a Hangok utan, az est masodik
részében Marguerite Duras Ez minden cimii utol-
sO irasat mutatta be, amely egy asszony harcérdl
sz0l sajat testi és szellemi hanyatlasa ellen.

A 2000-es Taorminai Fesztival
misorfuzetébol

A Tom Blodijk és Anne Schéfer altal dssze-
allitott jelenetsor ketsegkivil nem szabalyos
szindarab. Egy hozzaérts, rugalmas, nagy at-
alakulasokra képes szinész (Jeroen Willems)
masfél ora alatt jarja koril a hatalom és a ha-
talommal vald visszaélés problémait. Mono-
l6gokkal és idénként képzelt dialdgusokkal
teremti meg a maga szinpadi realitasat, Pier
Paolo Pasolini és Cor Herkstroter magas
szellemi szinvonalu és politikailag rendkivil
érzékeny szOvegrészletei segitsegével. A

kollazsban végtelendl aradnak korunk gazda-
sagi, politikai, szellemi és vallasi hatalmassa-
aainak lelenlezé meanvilatkozasai. mea-

annyi cinizmustol, éles ironiatél, gonosz kép-
mutatastol és az emberek iranti erkolcstelen
megvetéstdl athatott dnvallomas...
Halat és elismerést aratott Jeroen Willems,
a holland szinész, aki Johan Simons mesteri
rendezésében a maga Kkivételes nyelvi,
mimikai és gesztikus eszkdzeit e megragado és
lenyligdz6 one man show szolgalataba
allitotta. Amikor a maga majdnem akcentus-
mentes németségével hol az értelmiségi arro-
ganciajat, hol a pénzember kdzbnségességét,
hol pedig az ordog kétértelmiiségét, az egy-
hazi ember romlottsdgat vagy a menedzser
opportunizmusét tarta fel, a telt hdzas el6adas
kdzonségét mindig egy abszolit élvonalbeli
szinhazi élmény aramkorébe ragadta.
MARTIN ETTER
Der Bund, Bern, 1999. majus 1.

Ha val6ban igaz, hogy ,posztideologikus’
korban éliink, errél a Theatergroep Hollandi-at
elfelejtették értesiteni. Amiért az edinburghi
Fringe nézéi csak halasak lehetnek.

Scotland on Sunday, 2000. augusztus 20.

Olyan az egész, mintha Jago és Ill. Richard
sotét alakjat kitépték volna shakespeare-i ott-
honabdl, hogy éatirja 6ket egy XX. szazadi
olasz marxista.
TIM ABRAHAMS
Sunday Herald, 2000. augusztus 20.

Az asztal végén egy szemiiveges, 6ltonyos fi-
atalember (Jeroen Williams), aki bizonytala-
nul, félénken, mintegy 6nbizalom hijan sz6lit
meg benniinket, de elég néhany perc ebbél a
szellemesen kidolgozott fecserészéshél, és
maris érezzik, hogy a totélis nihilizmus szé-
dit6 latomasaba ragad, amelyben az értéktu-
dattol mentes irdnia a tiltakozas minden

gesztusat selymesen semlegesiti, és ahol a jo-
v6be vetett reménynek a puszta gondolata is
ellenallhatatlanul komikussa lett.
Willems ezutan, az asztalt megkertilve,
delejes erével alakul at kiilonb6z6 mai figu-
rakka: poffeteg lizletemberré; vigyorg6 bii-
ndz6vé, aki valdsagos szaktekintélye az
olasz kapitalizmus labirintusszerii nepotiszti-
kus halézatanak; felzaklatd ngimitatorrd, il-
letve vezetd értelmiségivé, aki tal akart jarni
az 6rdog eszén, s ezért hatalmi formaként -
amelyért kész a lelkét aruba bocsatani - a
szentséget valasztotta. E vacsora utani mono-
16gok, amelyeket Willems megvesztegetéen
romlott, telivér élvetegséggel ad els, Pasoli-
ni, az olasz filmrendez6 sz6vegeibdl valdk,
am az utolsoa Shell International igazgatosa-
gi eIndkének hiteles beszédét kooptalja. Ez
az allitélag széles latokort, valdjaban mély-
ségesen onérdekii értekezés a multik erkélcsi
felelésségérdl és a vellik szemben tdmasztott
ellentétes kdzdnségelvarasokrol szdl, és ez
lesz az el6adas megsemmisit6 erejii finaléja.
PAUL TAYLOR
The Independent, 2000. augusztus 18.

Johan Simons rendezése miivészi, de nem
pusztan latvanyosan sokoldalu. Amit latunk,
az valG6jéban erkolcsi és politikai vita egy vi-
lagrol, amelyben életiinket senki altal nem
valasztott szakértok iranyitjak, és ahol még a
kormanyok is ald vannak rendelve a multina-
ciondlis vallalatoknak. A helyzet irdnidja,
hogy az eléadas az egyéni lehetségek elsor-
vadasarél szél, és ugyanakkor egy delejes
ereji szolista adja elé.
MICHAEL BILLINGTON
The Guardian. 2000. auausztus 19.

Forditotta: SZANTO JUDIT

MARIUS VON MAYENBURG: PARAZITAK

BERLINI SCHAUBUHNE

A Berlini Schaublihnét 1962-ben még a Hal-
leschen Uferen alapitottdk ,kortarsi szinhaz-
ként". 1970-ben vette &t Peter Stein a maga fiatal
szinészcsapataval, és csakhamar vilaghirtivé
fejlesztette. 1982-ben koéltozott a szinhaz a
maga Uj, a Lehniner Platzon l1év$ épiletébe.
Ebben harom kiilénb6zé méretii szinhazterem
csatlakozik egymashoz, amelyek szilkség ese-
tén egybenyithatéak. Stein visszavonuldsa utan
a milvészeti vezetést tobbek kozott Luc Bondy
és Andrea Breth rendezok vették at. Ez év ele-
jén a Schaubiihne teljes fordulatot hajtott végre;
most egy szinhazi és egy tancegyittes miiko-
dik benne Thomas Ostermeier és Sasha Waltz

vezetésével. Programjukat-a Schaubiihne mii-
vészi és mikddési elveit - Kialtvanyukban
tették kozzé. (A Kiéltvany szdvegét a drama-
ismertetés utan kozoljik - A Szerk.)

A SZERZOROL

Az 1972-ben szliletett Marius von Mayen-burg
Miinchenben és a berlini Freie Universitaeten
tanult 6német nyelvet és irodalmat, majd 1994
és 1998 kozott a berlini Hochschule der
Kinstében dramairast, tobbek kdzott Tankred
Dorstt6l. 1996-ban irta Haar-mann és 1997-
ben Danzer kisasszony cimii

dramajat. A Bécsi Unnepi Hetek rendezéi
versenyének keretében mutattdk be Alfred
Hitchcock nyoman irt haromszemélyes, Pszi-
chopatak cimii miivét, Jan Bosse rendezésé-
ben. 1998-ban a miincheni Kammerspielében
ugyancsak Jan Bosse altal rendezett Langarc
cimt draméjaért megkapta a fiatal drAmairok
Osztonzésére létesitett Kleist-dijat, valamint a
frankfurti Irodalmi Alapitvany dijat; az el6-
adast meghivtak az 1999-es Milheimi Szin-
héazi Napokra is. A tOrténetet, amely egy fiatal
gyUjtogatordl és csaladjarél sz6l, azéta
kilfoldi szinpadokon (koztik a Radndti
Szinhézban - A Szerk.) is jatsszak. Marius



von Mayenburg ez id§ szerint dramaturgként
és haziszerzéként dolgozik a berlini Schau-
bihne am Lehniner Platzon, mint ahogy ko-
rabban ugyanezt a posztot toltétte be a
Deutsches Theater Baracke nevii kisérleti
szinpadan, ugyancsak Thomas Ostermeier
csapatdban. A Parazitakat a hamburgi
Deutsches Schauspielhaus meghizasabol irta.

»Tulajdonképpen csak a darabjaimat akarom
megirni. Azokban benne van minden, amit
mondhatok." Marius von Mayenburg szerény-
nek mutatkozik. A dramairénak jo érzéke van
a dramai konfliktusokhoz és zavarba ejté di-
alégusokhoz, csak az dndramatizalas muveé-
szete idegen téle. Igaz, mint a kortarsi német
szinhaz legfrissebb felfedezettjének nincs is
sziiksége ra, hogy fontoskodjon. Aligha van
még egy szerzo, akit igy elérasztananak di-
jakkal és dicséretekkel. ,,Egyaltalan nem ju-
tok mar irashoz, és kdzben folyton az irasrol
kell beszélnem" - ezzel indokolja tart6zko-
dasat a mincheni sziletést iré. A szavaiban
megrezdulé csendes kétségheesés inkabb
egészséges bizalmatlansagon, semmint ki-
szdmitott understatementen alapul, ami ért-
hetd, hiszen Mayenburg mar megtapasztalta,
mennyire fligg a siker a piac térvényeitsl.

Elsé szindarabjat, a Haarmannt, amely a
hannoveri tomeggyilkosrol szélt, 1995-ben
szdmos kiaddnak megkildte, de mindenitt
elutasitasban részesult. Akkoriban mutattak
be ugyanerrél a témardl Romuald Kannakar
filmjét GOtz George fészereplésével, Mayen-
burgnak pedig legféljebb a potyautas kétes
tehetségét tulajdonitottak. Ma pedig a csen-
des fiatalembernek védekeznie kell egy olyan
»meghatarozott szerzéi imézs" ellen, amelyet
kivilrsl akarnak rakényszeriteni.

Mayenburg eddig hat darabot irt, amelyek
kozil egyet maga is rendezett. SzereplGi
tobbnyire a csaladon belil kiizdenek autoné-
midjukert és identitasukért, és harcuk leg-
tébbszor véresen végzodik. ,,A csalad a leg-
jobb hely olyan témak feldolgozasara, ame-
lyek t6bbé-kevéshé mindenkit érintenek."”

A brutalitas fontos szerepet jatszik dramai-
ban, de torténetei ennél sokkal tobbrél szél-
nak. Hogy mi izgatja 6t ezekben a témakban?
»Az erészak konzumdldsa mindig egyfajta
euforiat valt ki. A halottak szuntelen ndvekvé
szdma altal gerjesztett, rosszul leplezett
lelkesedés engem mar-mar a hadituddsita-
sokra emlékeztet. Hidba, az erészak afféle
emberi allando6; mindig is lenyiigzte az em-
bereket. Civilizalt tarsadalmunkban, amely-
ben minden kulturdlis igyekezet az ergszak
zarojelbe tételére iranyul, szamomra mégis
rejtély marad. Az ember csak kinyitja az Uj-
sagot, és maris belelitkdzik."

ISA HOFFINGER
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AFFI ADAT

A németorszagi szinhazcsinaldk elvesztették feladatukat. Miutan a
szinhaz tébb mint kétszaz éven at a felvildgosodas élharcosai kdzé
tartozott, most siratja az 1968 folyomanyaként még egyszer vissza-
nyert jelentéségét, amelyet mint kritikus hangt varosi és allami szin-
haz birtokolt - hiszen olyan tarsadalomban létezik, amely az utolsd

A RENDEZESROL

Thomas Ostermeier rendezé Mayenburg eré-
teljes nyelvezetii draméajat félkor alaku aré-
naban jatszatja, amely csak kiemeli a kilvi-
lagtol valo elzartsagot. A rendezés teljes egé-
szében a szinészekre koncentrdl. Minden
szerepl6 végig a szinpadon van, kdlcséndsen
figyelik egymast, és tudatosan jatszanak a
kdzonségnek és a kdozonséggel.
A Bonni Biennale miisorfiizetébél

.Parazitanak" nevezi Friderike, az &t szerep-
16 egyike a hasaban Iévé gyereket, ami nem
hangzik valami kedvesen. ,Parazitdknak" ci-
mezi Uj dramajat Marius von Mayenburg, ami
arra utal, hogy nemigen rokonszenvezik az
altala megirt 6t szereplével. Mivel Mayen-
burg elsajatitotta a darabirdi szakmat, és
semmit sem biz a véletlenre, cimadasa meg-
érdemli, hogy komolyan vegyik.

Két fiatal par és egy éregember, akiket a bol-
dogtalansag és a rokonsag tart dssze. Multscher,
az oregember elgazolta Ringot, akinek azéta
toldszékben kell tlnie. Ring6t Betsi, a felesége
apolja, akinek Friderike nevii névére Petrik
gyermekét hordja. Az utébbi ketté kozott ha
volt is valaha szerelem (ez homalyban
marad), rég elmualt. Nemsokéara mind az 6ten
ugyanabban a lakasban élnek, nyugdijbdl
vagy szocialis segélybdl (ez sem dertl ki
egyértelmtien), és kozben egymas idegeire
mennek. Az ilyen dramak végsé kimenetele
Iényegében attdl fiigg, milyen erések a szerzé
idegei: ez donti el, meddig akar elmenni.

A Die Zeit kritikusa szerint az ember
mind-végig nem szabadul meg az érzéstsl,
hogy az ir6 ,olyan fajdalmas és
nyomorusagos viladgot &brdzol, amelyet nem
annyira atélt és megtapasztalt, hanem okosan
és érzékenyen d&sszeolvasott”. Folottébb
jogosult  kifogas. Mert a szerkesztés
attekinthetetlen, és a szerencsétlenségben
valé tobz6dds minden dramai valdsziniiség-
szdmitast kompromittal. Masfelsl: mit jelent
ebben az Osszefliggésben a valdszintiség?
Miféle atlagon fellili tapasztalatbdl ismeri egy
tekintélyes hetilap kitiing-en dotalt
szinikritikusa az abrazolt fajdalmas és
nyomorudsagos vilagot olyan alaposan, hogy
azt meri allitani egy masik személyrdl:
mindezt csak gsszeolvasta?

Uj darabjéban az ir6 osztalytechnikai
szempontbol legalabb két gradiccsal lejjebb
ereszkedett, mint a Langarcban, le a megala-
zottakhoz és megszomoritottakhoz, oda, ahol a
normalis eset mar atcsap szocialis esetbe. Ez
az igyekezet komoly irodalmi hagyoma-
nyokra tekinthet vissza, Fleissertél és Hor-
vatht6l egészen Kroetzig és Fassbinderig. Az

KIALTVANY

jol kell viselkednilik, a sorsuk viszont annal
rosszabb. Sorsukért csak részben felelések,
elsésorban a viszonyok hibaztathatok. Es
mert gy, ahogy a dolgok vannak, nem ma-
radhatnak, a viszonyoknak kell megvaltozni-
uk. llyenkor a szinhazban, ahol hivatasszeri-
en hajlamosak a tulcifrazasra, régtén utopia-
rél illik beszélni, holott elegendé lenne a re-
mény sz0 is.

Thomas Ostermeier biztos hatasu eléadast
rendezett, hiven a Schaubiihne szaméara ki-
dolgozott programjahoz; hamburgi rendezését
oktdberben &t is veszi a berlini szinhdz. A
program értelmében Ostermeier és csapata
elhataroztak, hogy halalt megvetd batorsag-
gal szegiilnek szembe mindenfajta neolibera-
lizmussal, és dacolnak minden fatalista glo-
balizaciés szoveggel. Ennek megfeleléen a
hamburgi el6adas parazitai tisztességesnek,
szegénynek és szanalomra mélténak latsza-
nak. Az aldozatok kdztlink vannak.

Aki azonban helyesen olvassa Marius von
Mayenburg dramajat, hamar megallapithatja,
hogy az t6bb 1ényeges ponton eltér a tarsada-
lomkritikai irdsmtivek szabalyaitél. EI3szor is
az emberek ebben a dramaban nem jok, ha-
nem kiallhatatlanok; egyetlen alkalmat sem
szalasztanak el, hogy megsértsék egymast,
végsé soron kizarélag magukkal torédnek,
minden tekintetben, szilkség esetén Onma-
gukkal szemben is hatartalanul komiszak, és
még az Ongyilkossagra valé buzditastél sem
riadnak vissza. ,,Nem nézek rad, mert ilyes-
mit nézni kibirhatatlan” - mondja Petrik Fri-
derikének, aki viszont azt kérdezi Ringotol:
»Mit bamulsz Ggy ram, te kripli?", mire a bé-
na ember igy valaszol: ,Nem ismerek mas
arcot, amely ilyen (res volna." Ezek a para-
zitdk pontosan megfelelnek annak az elkép-
zelésnek, amelyet polgari kérdkben a ,,sopre-
dékrsl" vallanak.

Masodszor: ebben a darabban, amely min-
dennemt vulgarhegelidnus torténelemfilozo-
fianak ellentmond, a valtozasnak szikranyi
reménye sem csillan fel. Ugy kell megren-
dezni, hogy felzaklassa a néz6t, merészen
feltarva, amit a jomaédu tébbség a nyilvanos-
sag el6tt nem éhajt elhinni: a szocialis nyo-
mort a részvét parflimje nélkil, a maga rossz
szagu és ellenszenves mivoltaban. Egy ilyen
szinhdznak mar nem lehetne ,,nyomorturiz-
must" a szemére vetni; erkdlcsileg nem lenne
ugyan gancsolhatatlan, viszont tdmadhatatla-
nul tisztességes lenne. Mert ha mér a vilagot
a szinhazban nem lehet megvaltoztatni, leg-
alabb felismerhetévé kell tenni.

FRANZ WILLE
Theatar Heute 2000 iriline

sarki kocsmatél a szdvetségi kancellariahivatalig tokéletesen depoli-
tizalt. A tiszta ideoldgiai frontok, az alternativakban valé gondolko-

das atadtak helyiiket az altalanos tajékozodasi hianynak. Tudatossag
nélkuli, diffaz rossz érzésben éliink. El6Irél kell kezdenlink mindent.
Most is, mint azelétt, 1étezik a vagy egy masfajta élet, egy valdban
szabad egyuttélés utan, amely tallép a neoliberalis kapitalizmus gaz-
dasagi hatékonysaganak értékein és térvényein. Ha nem érzékeljiik



Inka Friedrich (Betsi) és Pilo Wenner (Petrik) a Parazitdk hamburgi bemutatdjin

a lehetéséget és a sziikségszertiséget, ha nem toéreksziink arra, hogy
egyénenként és tarsadalmilag Gj, masfajta életet éljiink, a viszonyok
nem valtoztathatok meg.

A szinhaz helyszine lehet a tudatosodésnak és ezzel a visszapoliti-
zalddasnak.

Ehhez a legjobb értelemben vett kortars szinhazra van sziikség,
amely megkisérli, hogy az ember e vilagi egyéni-egzisztencialis és
tarsadalmi-gazdaséagi konfliktusairol beszéljen. Abban a torténelmi
helyzetben, amelyben az egyén allitdlag a végletekig szabad, am va-
l6jaban a piac torvényeinek vald tokéletes alavetettség koriilményei
kozott 1étezik, a szinhaz csak igy teheti fel a kérdést: valdjaban hogyan
kellene éInuink?

A szinhazat a vilaggal a szerzd koti 6ssze. Azok a kuldnféle, egy-
arant jogosult valésagok, amelyek a nagy ideoldgiak és politikai tabo-
rok széthullasaval &sszefiiggésben robbantak eld, csak a kilénféle
kortars szerzék eltéré vilagnézeteiben és vildgkoncepcidiban tiikro-
z8dhetnek, legyen bar szé tancrol vagy szindarabokrol.

A TARSULAT

Sasha Waltz, Thomas Ostermeier, Jochen Sandig és Jens Hillje mi-
vészeti vezetése alatt a Schaubiihnének kortars szinhazza kell valnia. A
mi szemiinkben a tarsulat eszméje a szinhaz utdpisztikus mozzanata.
Kozel negyven szinész és tancos nyilatkozott Ggy, hogy kész egységes
és nyilvanossagra hozott gazsi fejében egyelére a kovetkezé két

év tartamara lemondani a filmrél, a radiorol és a te-
leviziorél, hogy a koreografusokkal, rendezékkel,
szerzékkel, muzsikusokkal, diszlet- és jelmezterve-
z6kkel, dramaturgokkal, asszisztensekkel, sugokkal és
tgyel6kkel karoltve kozds szinhazi elképzelést
dolgozzon ki, és toltse meg élettel a szinpadon. Ez a
»Mitbestimmung", azaz a ko6z6s ddntéshozatal kiin-
dulépontja és célja. A Schaubiihne misorterve a
muvészeti vezetés, a dramaturgia és az egydttes fo-
lyamatos tartalmi vitajabol, a tanc és a szindarab kozotti
csereforgalombdl alakul ki. A Schaubiihne laboraté-
riumnak tekinti magat, amely egyéb diszciplinakkal,
igy az épitészettel, a képzémivészettel, a zenével, az
irodalommal és a filmmel folytatott dialégusban dol-
gozik egy Uj szinhazi nyelv kifejlesztésén.

TANC ES SZINDARAB

A dontés, hogy a tancot és a szindarabot egyazon
szinhazon beliil egyenrangiva tegyilk, a maga kovet-
kezetességében egyedilalld a német nyelvterileten. A
kortars tanc, amely az eltelt évtizedekben vildg-szerte
Gjité szellemii, jovobe mutatd szinhazi forma-ként
szerzett tekintélyt, most a Schaubiihnén meghatarozé
miivészi szerepet tdlt majd be.

A Kkisérlet, hogy jeleniink &sszetett érzékelését
megfelelé modon &brazoljuk, a prézai szinhdzban
esztétikai korlatokba Utkozik. A testi-érzéki szinhaz -
legyen bar szindarab vagy tanc - kozelithet ehhez a
valésdghoz. A tanc a testek segitségével beszéli el a
maga torténeteit, as ezaltal sikeril lathatova tennie
olyan tapasztalati vilagokat, amelyek nincsenek ala-
vetve a logosz uralmanak. A kortérs tanc a klasszikus
cselekményes balettél elhatarolodva 6nallé formava
fejlédott. E darabok szerzéi a koreografusok, akik
tdncosaikkal szorosan egyuttmiikddve, kollektiv fo-
lyamatban dolgozzak fel az anyagot. Azok a koreog-
rafusok, mint Sasha Waltz, Luc Dunberry, Jérome
Bell, Meg Stuart és Alain Platel, akik a jovében a
Schaubiihnében foginak dolgozni, tartalmi szempont-
bol a benniinket korilvevé tarsadalmi val6saggal
kiizdenek meg, olyan témak kapcsan, mint a pszichikai
és testi erészak, a kielégiletlen nemiség és a nemek
harca. Az U0j generdcié képviselsi elfordultak a
hermetikus, esztétikailag magasan fejlett, am tartalmi
szempontbél mégis dres tancstilustél. Olyan tor-
téneteket akarnak elbeszélni, amelyekben emberi
szakadékok tarulnak fel, és amelyek az élet egzisz-
tencidlis kérdéseivel foalalkoznak.

A KUTATAS

A tartalmi ,,Mitbestimmung" részben esztétikai, részben szocioldgiai
kutatason alapul, amelyet az egyttes azért vallal, hogy miivészeti sikon
megbirkdzhasson sajat val6sagaval és a tarsadalmi valésaggal. A vitak
és szakértdi beszélgetések az (ij Schaubiihnében bizonyos értelemben
nyilvanos tarsulati Glések lesznek. Az elsé vitaprogram az (jkdzép
idején lehetséges baloldali tarsadalomkritika értelmével és Utjaival
foglalkozik, abbdl a célbdl, bogy lokalizélja és Gjonnan meg-hatarozza
a szinhaz feladatat egy nyilvanvaldan teljesen depolitizalt tarsadalmi
kozegben. A mésodik vitaprogram keretében a tancolé emberrél és a
sajat személyes testiség hitelessége és autondmiaja utani vagyrol lesz
sz0. Ez a vagy egyszersmind Sasha Waltz elsé bemutatjanak a téméja.
Az esztétikai kutatas kdzéppontjaban ,,a kornak megfelel6 jatékmodok,
eléaddi formak és elbeszéls stratégiak keresése" all. E munka célja a
szinész és a tancos miivészetének tovabbfejlesztése, példaul Mejerhold
biomechanikai  modszerének  tanulményozdsa  kapcsolatteremtd
rogtonzések, relaxaciés és koncentraciés gyakorlatok segitségével;
ekdzben a szinészek mozgasoktatdshan része-siilnek a tancosokkal
kdzos tréningeken, masfeldl a tdncosoknak is tartunk beszédoktatast. A
masodik évadra tervezziik tancosok és szineszek elsé koz0s projektjét,
Jérome Bell koreogréfus iranyitdsdval. A XX. szazadi szinhaz
avantgardjanak olyan képviseldivel, mint Mejerholddal, Brechttel,
Jarryval és Artaud-val val6 foglalkozas a masodik évad soran kibovil
olvan szerzékkel. mint Blichner és Kleist.



Az Uj Schaubiihne alapvets célja azonban, hogy érdeklédését az Uj
drdmairasra és a korszerli elbeszélés folyamatara 6sszpontositsa. E
munka kezdeteként darabokat rendeliink kiilonb6z6 szerzoktol, és a
kész szovegeket a Schaubithne dramaturgjaival, szerzéivel és sziné-
szeivel kdzosen tovabbfejlesztjiik, hogy a szinhaz valdban ,,az Gj né-
met drdmairds miihelyévé" valjon. Ezen tGlmenden elolvasunk és
megbeszélink minden, hozzank bekildott szindarabot. Ezt az alapo-
zast nemzetkdzi kutatas egésziti ki, 6sszehangolva a Schaubiihne altal
alapitott European Reading Committee-val. Ehhez a bizottsaghoz
angol, francia, olasz és skandinav szinhazak tartoznak, és tovabbi
partnerek varnak Spanyolorszagban, Oroszorszaghan és az Egyesiilt

zat; mint ahogy ugyanilyen kockazatos Jérome Bell projektje is, ame-
lyet a tancosok és szinészek kdzdssége, tehat a teljes tarsulat vitatott
meg és fogadott el.

AZ EVAD

A Sasha Waltz altal koreografélt Testek nyitja meg ennek az évadnak a
emberi 1ét kezd6- és végpontjat abrazolja. Mig Lars Norén Perso-
nenkreis 3.1. cimii miive, amelyet Thomas Ostermeier allit szinre,
eqy szocial ata tarsadalom minden réteget képvisel$ Kitaszi-

Karin Pfamatter (Friderike) és Mark Waschke (Ringo) (Arno Declair felvételei)

Allamokban. A megrendezendé 0j dramairas fesztivalja a maga vita-
ival, szinpadi felolvasasaival, workshopjaival és vendégjatékaival ar-
ra szolgal, hogy a kortars dramai repertoart kibévitsik a legérdeke-
sebb kilfoldi darabokkal. A tarsulat tancosainak koreografusi tehetsé-
gét a ,,koreografusmiihely" segitségével mélyitjuk el és fejlesztjik to-
vabb. Itt szilletnek majd az elsé 6nallé munkak, akar szolotanchan és
duettben, akar kis Iétszdm0 csoportos koreografidkban.

A szindarabokat és a projekteket a dramaturgia mutatja be a tarsu-
latnak, amely koz6sen elolvassa és megvitatja 6ket. A tarsulatnak jo-
ga van hozza, hogy elutasitsa a miivészeti vezetés altal beterjesztett
javaslatokat, legyen sz6 akar eléadasrol, tehat szindarabrol, projektrél
avagy akar szerzorél, akar rendezordl - és egyszersmind kotelessége,
hogy ellenjavaslatot tegyen.

A konstruktiv vétéra valo jog ,,vészfékként" és pozitiv katalizator-
ként miikddik az adott évad musortervének kialakitasa érdekében cél-
tudatos és elkotelezett vita révén.

Igy, harom forré hangulatd tarsulati lés és heves vitak utan a tar-
sulat arra a nagyon is kockazatos elhatarozasra jutott, hogy az Uj
Schaubiihne els¢ szindarab-bemutatdja Lars Norén Personenkreis 3.1.
cimii miive legyen. A tarsulat a darab elolvasésa és megvitatasa utéan
elutasitotta Thomas Ostermeier kivansagat, hogy egy Feydeau-t vi-
gyen szinre, s egyszersmind megbizta a dramaturgiat, hogy talaljon
vagy irasson egy feydeau-i formatumu kortars komédiat; igy esett a
valasztas a norvég Jan Fosse darabjanak német nyelvii bemutatéjara,
amelyet a Salzburgi Unnepi Jatékokon adnak majd els. Ujabb kocka-

tottjainak torténetét mutatja fel, Barbara Freys klasszikusfeldolgozasa
Alfred Jarry Ublje nyoman a német otthonokban visszamaradottak
vagyainak és infantilis élvezeteinek szakadékaba nyujt betekintést. A
kontingens, Tom Kiihnel és Robert Schuster rendezésében egy ENSZ-
oratériumon belul dolgozza fel a Nyugat erkdlcsi dilemmajat a
srebrenicai vérfirdé kapcsan. A darabot kdzdsen alkotta Matteo
Fargion zeneszerzé, Soeren Voima, valamint a frankfurti TAT szerzgi
kollektivdja. Minden szinhaznyité bemutaté kortars muzsikusok
kozremiikddésével jon létre.

Mérciusban és aprilisban négy tovabbi bemutatd kovetkezik: Ro-
land Schimmelpfennig Egy régmult majus cimt darabjanak ¢sbemu-
tatoja Barbara Frey rendezésében, majd két német nyelvii bemutat6:
Sarah Kane Moh6 vagya Thomas Ostermeier rendezésében és Daniel
Danis kanadai francia ir6 Das Lied vom Sag-Sagerja Peter Wittenberg
rendezésében, valamint a masodik tancos bemutatd, The rest of you
utolsd kozds utdpiankat, ,,a szeretetprojektet, mind a XVIII. szazadi
szentimentalizmus és romantika talalmanyat jarjak kéral. A forrada-
lom bukésa utdn megkezdddott a maganszférabeli boldogsag és meg-
véltas keresése. Mindmaig ,,a szeretet' az egyetlen remény, hogy ki-
torjink sajat testink bortdonébdl, és tallépjunk a modern, materialisz-
tikus beallitottsagu és virtualisan behalézott egyén maganyan.

Juniusban Falk Richter folytatja A kontingens tematikajat, és maga
rendezi meg NATO munkacimii darabjat, amelyhez a Schaubiihne
megbizasahol Koszovoban is végzett helyszini kutatdmunkat.



A német nyelvii bemutatdk és az shemutatdk sorat - koztiik példaul
Enda Walsh Mistermanjét és Marius von Mayenburg Biizét (munka-
cim) - a Schaubiihne egy tovabbi felfedezéssel zarja le: német nyel-
ven elészor mutatjak be a norvég Jon Fosse A név cimii darabjat, ame-
lyet Thomas Ostermeier rendez 2000 augusztusaban, a Salzburgi Un-
nepi Jatékokkal koprodukciéban.

Ahhoz, hogy a Schaubiihnét és musortervét radikalisan mai, miifa-
jokon tullépd, Berlin nyugati felében mitk6ds forumként a kozénség
soraiban is meggyokereztessiik, a ,,Nyitott dramaturgia” elnevezésii
szdmos kozonségtalalkozd mellett foképpen workshopokat és egyéb
projekteket bonyolitunk majd le, olyan szakman kivili fiatalokkal,
akik érdeklédnek a szinhaz irdnt. A skéla egy, a kozeli lakotelep-pro-
jektbdl jott fiatalokkal kdzdsen kidolgozott szindarabtdl az Egy rég-
malt majus ciml misordarabunk berlini tarsiskolankban kidolgozott
parhuzamos eldadasaig terjed. A kdzvetlen szomszédsaggal valé ta-
lalkozas adja meg a lendiletet Sasha Waltz Lehniner Platz ideiglenes

Schaubiihne kérili nyilvanos helyeken végeznek kutatasokat, és mu-
tatnak be prdébaképpen részleteket a késziilé produkcidbol. Mindez
azt a célt szolgalja, hogy a Schaublihne hagyomanyosan érdekl6d6
kdzonsége mellett Uj nézéket nyerjen meg, akik mar rég nem muvelt-
seglik polgéri gyarapitasa kedvéért jarnak szinhazba, hanem 0szténo-
sen a jol elbeszélt torténeteket valasztjak, tehat az esetek nagy részé-
ben a mozit. Egy mai kortars szinhdznak nem lehet mas eszménye,
mint hogy ebben a nézdéi rétegben lelkesedést keltsen a szinhazi est
idegenszerii élménye irant, és a szinhazhoz mint tarsadalmi férumhoz
kdsse 6ket. Es ha a kdzdnség kiillénbdzo rétegei, régiek és djak, elve-
gyulnek egymaéssal, és elviselik egymast a kdzds nézétéren, hogy
egydtt tekintsenek meg ismeretlen, j darabokat, ez nem csak Berlin
szamara érne fel egy kis forradalommal.

Megjelent a Schaublhne 2000-es miisorfuzetében

cimii kdvetkezé munkajahoz is, amelynek keretében fél éven at a

Forditotta: SZANTO JUDIT

CARILO GOZZI: TURANDOT
BUKARESTI BULANDRA SZINHAZ

COMMEDIA
DELLA BULANDRA

Catilina Buzoianu Turandot-rendezése olyan,
mint egy szertelenul sziporkazd tiizijaték,
amelyben latszélag 0Osszevissza, a fellovés
onkényes sorrendjében pukkannak a szines
petardak - rdadasul a legkiilonbdzébb szi-
nekben és forméaciokban -, de valdjaban szi-
gori kovetkezetesség, megkomponaltsadg és
fegyelem uralkodik benne.

A hatvankét éves roméan rendezénérél alig
esik sz6 nalunk. Meglehetésen indokolatla-
nul. S nemcsak azért, mert nemzetkozi karri-
erje jocskan folilmualja a mi rendezéink ki-
lencven szazalékaét - ez nem nagy kunszt -,
hanem mert akik lattdak valamelyik eléadasat,
kivételes szakmai tudasd, valodi virtuozt
csodalnak benne; a sz6 legnemesebb értel-
mében vett miivészszinhazat csinal, kony-
nyed, latvanyos, szinte populéris eszkdzok-
kel, a kommersznek tett minimalis enged-
mény nélkul.

Leginkabb Ascher Tamashoz hasonlit.

Gozzi Turandotjat a velencei szinjaték, a
commedia dell'arte és a kinai szinhaz mixtu-
rajaként rendezte meg, parodisztikusan és
mégis komolyan. A jatékban részt vesz egy
zenekar, eredeti (vagy annak ttng) kinai
hangszerekkel. A rekvizitumok a pekingi
operdbol és a kinai balettbdl ismertek: lampi-
onok, legyezék, paravanok, sarkanyok, zasz-
16k, szines szalagok. A szinészek akrobatikus
mutatvanyokat végeznek, vivnak, karatéznak,
és a velencei ,fix tipusok” mintajara impro-
vizélnak. (Pontosabban improvizaciokhol
létrejott, hajszalpontosan rogzitett ,lazzokat"
mutatnak be.) Alkalomadtan kiszdlnak a sze-

repbdl, brechti médon ,elidegenitenek’. A
Kalafot jatsz6 (maceddn) szinész varatlanul
elénekli a ,Nessun dorma" aridt a Puccini-
operabo6l. Altoum cséaszar eltréfal a Kong Fu-
ce-Lao Ce-Mao Ce-(tung) parhuzammal. A
csaszari udvar szolgaldi a végére voros-
gardistakka alakulnak, kis piros zaszlocs-
kakkal éltetik a legorgetett biborszényegen
lépegets Vezért, fényképezkedés, tolmacsok,
ahogy illik, a torténelembdl ismert protokoll
szerint.

Mindez akér veszélyesen eklektikus is le-
hetne. Aki csak a leirast olvassa (és elég idds
ahhoz, hogy rossz emlékei legyenek), annak
talan ,,korszinhazi" asszociacioéi is tamadhat-
nak, kulonésen mivel a Bulandraban is harom
oldalrdl kérulllik a nézék a jatékdobogot.

Persze, sz6 sincs mikedvelésrél, ellenben
igazi profi zsonglérmutatvanyrél. Az el6-
adasban minden olyan kénnyedén, elegansan,
koreografaltan megy végbe, mint egy
olajozott gépezetben. Azzal a kilénbséggel,
hogy semmi sem mechanikus, a jaték nem a
gépi, hanem a szinészi technikdnak kdszon-
heti virtuozitadsat. De nem csak a technika-
nak; a Bulandra kdzismerten nagyszerii tér-
sulata irigylésre méltéan bévelkedik a puszta
technikdn messze tdlmutatd tehetségekben.

A cimszerepet Kkettds szereposztashan
jatsszak, én Maia Morgensternnel lattam. Ez
is olyasmi, amiért az ember nero lehet eléggé
halas a sorsnak, hogy a szerencse odavezérel-
te. Morgenstern a szinhaz ritka csodaja. Egy
harminckilenc éves zsonglér, aki fizikailag
annyit teljesit, mint az atlétdk. Vagy az ot-
probazéok. Fut, viv, karatézik, ciganykereke-
zik, spargazik. Ugy énekel, mint egy Yma
Sumac. a nincemélv reaiszter démonian re

kedt hangjatél a koloratlr csacsogasig. Hihe-
tetlen, mit dolgozik, s hogy mennyi strapa
van a latszolag kénnyed teljesitményben.

Morgenstern Turandotja finoman graciéz,
formakultdran nevelkedett keleti hercegnd,
italiai donna és kor, s6t nem nélkili szérnye-
teg. Férfifalé és leszbikus, pipiskedd csitri és
vén rima, 0rok né és drabalis héhér, bukfenc-
mester és kung-fu-harcos. Mindez egyszerre
komolyan és parodisztikusan.

Ha nem volna korilotte eléadas, akkor is a
szinhaz ritka csodajanak szamitana.

De van. Célratéré, pontos és rendkivil
mulatsdgos. Nem szabad tal komolyan venni
- elére latom, hogy lesznek, akik szamon ké-
rik rajta az oOncélu otletességen tdlmutato
tartalmas szinhazi estét" -, de ha ez a ,,5z6-
rakoztatd szinhaz" kategoriaja, akkor nalunk
minimum egy tucat szinhdzat kellene bezar-
ni, amely jogtalanul bitorolja a cimkét.
Sztéarolt komikusainkat sem &rtana kotelezni
Virgil Ogaseanu Altoum csaszar-alakitasanak
tanulméanyozasara; annak a finom humornak
az elsajatitasara, amely dérzsolt rutinnal rejti
elegdns, alig észrevehetd gesztusba az
agyonjatszott poént. Példaul ahogy leszall
hordozhaté tronszékérsl, amelyen kétértel-
muen ,tronol", s visszallvén ra, nagyon is
egyértelmiien elpukkasztja a feneke ala tett,
idokozben folfajt gumiparnacskat. S ezt
megcsinalja vagy tizszer, angyali artatlan-
saggal.

»Viva Venezia!", kialtja Truffaldino e ,ki-
nai” commedia dell'arte-komédia olasz-kinai-
roman nyelvi Babelében. Ami mégsem
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A SELYEM UTJAN

Az aldbbi beszélgetést Catalina Buzoianuval, a Turandot rendezéjével
Madalina Schipou készitette. Megjelent a 22 folydirat 2000. aprilis
11-17-i szdméaban.

— Miért dontott ugy, hogy szinpadra allitja a Turandotot, Carlo
Gozzi mesedramajat?

— Az vonzott benne, hogy nem mese. Ez olyan darab, amelynek
vannak ugyan torténelmi, legaldbbis mitolégiai vonatkozésai, de
emellett nagyon mai. Egyaltalan nem érdekelt az ,,ezeregyéjszakas"
vonal, amelyrél egyébként magaban a szdvegben is mellékesen esik
sz0. A Barach nevii szerepl6 egy adott pillanatban azt mondja, hogy
felvette a Hasszan nevet, és perzsaként mutatkozik be. A darab is
ilyen: perzsanak ,,adja ki" magat, de ez a szdveg val6jaban a kinai, ti-
beti és perzsa mitoldgiaban gyokerezik, és &si jelentéseket hordoz,
olyanokat, amelyeket esetleg intergalaktikusnak is nevezhetnénk. Va-
l6jaban Turandot mitoldgiai jelentése szerint istennd, hires papné az
indiai, tibeti és kinai mitoldgiaban, akit Kali-Durganak hivnak. Van
egy rendkivil szép keleti mese rola, amelyben az irigy istenek lefeje-
zik, és azutan lelkiismeret-furdalasukban véletlenil egy prostitualt le-
fejezett testére teszik vissza a levagott fejet. Ezutéan az égi tisztasagu
fej és az alantas testi vagyak kereszttlizében 6rlédik. Ez az istennd
Jamaval, a pokol istenével és Szi Jen-kivel, a majmok kiralyaval
egyutt nemcsak a kinai mitoldgia ismert alakja, hanem a kinai opera
szerepléje is; Jaméaval és Kali-Durgéaval valamennyi tibeti szinhazi
processzidban is talalkozhatunk, ahol mindig Kali-Durga feligyeli a
lefejezéseket és a ritualis férfidldozatokat. Ez az istenné a matriarchélis
nosztalgia hordozéja. Gondoljunk azokra a ritudlis aldozatokra,
amelyek a Holdhoz kétédnek: egy égen Uszo, test nélkili fej...

— Es miért tinik a széveg mainak?

— Nemcsak Turandot alakja tiinik mainak, hanem Altoum, Kina
csaszara. Turandot apia is: ketteiiik kozott bontakozik ki a konfliktus.

Alina Berzunfeanu, Hasimoto Kana, Andreea Bibira

Ez a kinai udvarban jatsz6dé torténet, amelyet szinhazi mesévé szub-
limalt a szerzé - Konfuciust idézi. Konfucius, Altoum modellje, G4gy
kezdte politikai ,,karrierjét", hogy sok magas rangu, korrupt tisztség-
visel6t fejeztetett le. A mii alapos elemzése utdn arra jottem ra, hogy
Osszesen négy kinai van a dramaban: Altoum, Turandot, Zelima és
Shirina, és négy mongol-tatar: Kalaf, Asztrahan hercege, Timur, az
apja, Asztrahan kiralya, Adelma tatar hercegné és Barach, egy elég ti-
tokzatos szerepld. & Timur udvarahoz tartozik, Kindban inkognitéban
van, és gy mutatkozik be, mintha perzsa lenne. Aztan ott a négy ve-
lencei, a négy eurdpai, tdbbek kdzétt Truffaldino, Turandot bohdca is.
Arlechino-Truffaldino egyik 6se a kinai opera majomkiralya. A tébbi
harom commedia dell'arte-beli szereplé, Altoum csaszar tanédcsosa,
minisztere, allamtitkara és egyben bohocai, Pantalone, Tartaglia és
Brighella. A kinai operaban az idegen mindig bohoc. Visszatérve a
szereplékhdz, 6k a ,selyem Utjanak" orszagaibol szarmaznak, akar-
csak a Kinaval hadban all6 allamok lefejezett kiralyai és hercegei; az Gt
Tibeten és a Kaukazuson keresztiil vezet.

—A darab végén elhangzik egy mondat, amelyben a selyem utjat
idézik.

— Az el6adéas vége teljesen az enyém, én irtam, valdjaban nem
egyedil, hanem a szinészekkel egyitt. A darabban sok az olyan rész,
amelyet Gozzi nem dramai formaban irt meg, hanem az improvizaciéra
bizott. A commedia dell'arte-szereplék valamennyi jelenete improviza-
cid. Az elsé Turandot-elgadas kordban az improvizacio még minden-
napi dolog volt a szinpadon. Azutan bérki vitte szinre ezt a darabot,
élt az improvizacio kinalta szabadsaggal, amely azért elég korlatozott,
hiszen a darab java ,,meg van irva", és ezt tiszteletben kell tartani. Ez-
zel a szabadsaggal minden kor élt, példaul Vahtangov hires eléadasa
is - 6 haszndlja a ,,turandotizalni" szét az improvizalni szo helyett.

Ami a Turandot nevii szereplét illeti, ez egy felvilagosult machia-
vellista hercea. androaiin. férfi-né. akinek az a stratéaiaia. hoav férfi-




Turandot: Maia Morgenstern

ak lefejezése altal a kilénbdzo allamokat meggyengiti, hagyja ket
habortzni, s igy végill beolvadnak a birodalmaba. igy volt ez a torté-
nelemben is, attél fliggetlenil, bogy olykor a mongolok csatoltak el
kilénbdzé részeket Kinatol. Ez az ,.energiacsere” mindig igy zajlott
ezen az Uton, amelyet épp a velenceiek neveztek el a selyem (tjanak,
amely a Kelet felé hajéival és tengerészeivel mindig nyitva allo
Velencétél a mediterran térségen keresztiil, szarazféldén egészen a
Tévol-Keletig huzodik. Miért érdekel Turandot mint kortéars figura? A
miatt a szkanderezés miatt, amely kozte és Altoum csaszar kdzott folyik
(hiszen Kalafot tartomanyaival és az eléadasban szerepl6 6sszes tatarral
egyltt hozzacsatolja Kinahoz, s azok igy egyfajta fuggetlen allamok
koz0sségéveé valnak). A harcos Turandot a legkisebb vér-veszteséggel
akar hoditani. Nem olyan habortkat visel, amelyek Kindnak
veszteséget okozhatnak, hanem a Kinahoz csatoland6 orszagokat
bizonytalansadgba kergeti. Altoum szelidnek, josagosnak, tolerans
uralkodonak tiinik, aki Konfucius hive; latszélag ellenzi Turandot véres
szandékait, és ezért a nép gyildletét Turandot felé iranyitja. De
val6jaban nagyon is jol jon neki Turandot stratégiaja, 6 adja ki a ren-
deleteket, és 6 is hajtja végre oket. A szenilitas leple alatt expanziéra
torekszik, ez a kétarciséaga igen veszélyes.

- Ezzel magyarazhato, hogy az eldadas végén a szereplék Mao-
egyenruhéban jelennek meg?

Bizonyara van kapcsolat Mao ,.kulturdlis forradalma" és az én fi-
atalkorom korszaka kozt, amikor a nyugati baloldal a maoizmusért
lelkesedett. Megéltem a hippikorszakot is, a Living Theater és a Tré-
teaux libres de Genéve korszakat. Szdmos ilyen eléadast lattam, a
szinpadon ténylegesen elszabadult minden, igazi forradalom volt a
szinhazban - Mao-egyenruhékban, Mao-kdnyvecskével a kezekben - és
az életben egyarant. Az utolsé jelenet nem egy bizonyos kinai kor-
szakot, Mao Kinajat szeretné felidézni, hiszen az a korszak mindenitt
létezett, a Szovjetunidban is, nalunk is (emlékezziink csak a Kinabdl
vagy Koreahdl hazatért Ceausescunak rendezett tinnepi eléadasokra);
barhol, ahol totalitarius kommunista rendszer uralkodott. Példaul a
koreai hadsereg egyiittesének el6adasa lenyiig6zott: mindenféle
klasszikus tancot tancoltak (példaul gyiisziitancot, amely a mi eléada-
siinkbhan is henne van). és a klasszikiis tAnc kellés kéizenén. amelvhen

a lanyok Ggy néztek ki, mint a klasszikus balettben, megjelent a
hattérdioraman egy hegy ormara tiiz6tt voros zaszI6, és egy egyenruhas
katona ezt mondta: ,,Ezen a hegyen, csillagok kdz6tt csillag szlletett, itt
szlletett Kim Ir Szen elvtars." Vagy eszembe jut a Vértenger cimi
opera, amely egy vords szalagos tanccal kezdddott, s végil a szala-
gokbol vords zaszIok lettek. Valdjaban ez is klasszikus tanc volt, de a
Vértenger a proletarforradalmat jelentette. A koreai hadsereg Az én
géppuskam cimii eléadasanak emlékezetes jelenete, amikor behoztak
egy géppuskat, és a fegyverropogasra tancoltak egy fantasztikus tan-
cot, olyat, mint a mi calusarink. A hatas ijesztd és lenyligdzé volt;
bennem leginkabb félelmet keltett.

Amikor ezt a darabot rendeztem, nem csak a kinai opera kddrend-
szerét hasznaltam. A kabuki vagy katakhali szinhazi eléadas, egy orosz
vagy gruz elbadas is hatassal lehetett ram, elvégre a Kaukazus labanal
vagyunk, amely keleti térség. Brecht példaul nagyon sok innen
szdrmazd legendat dolgozott fel. A kaukazusi krétakér a bibliai
Salamon itéletét adja elé kaukazusi atdolgozashan, amelyben a két n6t
arra kérik, hogy a gyereket vagjak ketté. Turandot barmelyik pil-
lanatban képes erre a flziéra. Latsz6lag meg van szeliditve, de a meg-
szeliditésnek nem vagyunk tandi. Ugy déntétt, hogy gyilélni fogja a
jang és jin principiumokat, és a Gozzi altal irt utolsé mondat - ,Leg-
nagyobb sajnalatomra bocsanatot kell kémem minden férfitél" - igazi
I6poros hordd, ha nem egyenesen egy nuklearis bomba. Turandot
hatartalan kegyetlensége barmikor Ujjasziilethet, hiszen & nietzscheé-
nus, tal van jon és rosszon, nincsenek skrupulusai, szaméara semmilyen
més erkdlcsiség nem létezik azon kivil, amelyet 6 képvisel. Szamomra
(azzal egyditt, hogy az eléadas folyaman ezt a 16poros-hordé motivumot
végig szinpadon tartottam, mégpedig a négy velencei éaltal, akik -
mintha katonai kémek lennének - Eurépaba akarjak hozni a puskaport,
amint ez a torténelemben is volt) ez a I6poros vagy puskaporos hord6
egy mai nukledris bomba, melynek inditdgombjat bar-milyen
nagyhatalom vezetéje megnyomhatja. Turandot maga is ilyen
nagyszert fegyver apja, Altoum manipulacioéihoz, akirgl viszont 6 hiszi,
hogy manipuldlja. Béarhol élhet ilyen vad, harcos né, egy ilyen
».bomba", aki szét akarja robbantani a vilagot. Ha ezt az erét megsze-
liditik, kulturalis valtozasokat hozhat létre, el3segitheti a Kelet és



Maia Morgenstern és Virgil Ogdseanu (Altoum)

Nyugat koz6tti kommunikaciot és egylttmikodést, mindazt, amit a
selyem Gtjanak neveziink: mivészeti es kereskedelemi kapcsolatokat.
Minden attol fiigg, hogy ezt a lehetéséget és ezt a veszélyt mennyire
irényitjak.

- Milyen szerepet szant a szinpadi mozgasnak a darab megren-
dezésekor?

- Az eléadasban a mozgéas mindig a széveghez igazodik. A Turan-
dot alatt szerveztem egy workshopot, ahol a kinai opera stilusanak ak-
robatikajat és a commedia dell'artét tanulméanyoztuk. Eugenio Barba
muhelyének folytatdsaként 1999 6szén Lisszabonban hdsz portugél
szinésszel tartottam workshopot, ahol keleti szakemberek is jelen vol-
tak, igy konnyebb volt. Gozzi két hagyomanyos rendszert szembesit
ebben a miivében: a kinai operat és a commedia dell'artét, azaz a ko-
difikalt eurdpai szinhazi hagyomanyt. A lisszaboni és az itthoni work-
shop témaja - a kinai opera és a commedia dell'arte mellett - az imp-
rovizécio volt. Amig az én rendezé szakos hallgatéimmal dolgoztak, a
fiatal szinészeknek, Hasimoto Kané&nak, Andreea Bibirdnak, Alina
Berzunteanunak, Gheorghe Ifrimnek, Serban Pavlunak egy szemesz-
ter commedia dell'artét és hagyomanyos keleti szinhazi formakat, no-t
és kabukit kellett elsajatitaniuk. A két szereposztasban jatszott Turan-
dotban a két szinésznd kilonbdzé jatékstilust képvisel: Hasimoto
Kana szamara féleg né-elemeket alkalmaztunk, mert hozz4 az all ké-
zelebh, az természetesebb és autentikusabb; Maia Morgenstern vi-
szont kemény és intenziv kinaiopera-tréningen vett részt. Partnerik,
Filip Ristovski, negyedéves fdiskolai hallgato, ének szakos is. Hall-
hatta, milyen nagyszeriien énekli a Puccini-ariat, és milyen kivételes a
hangja! Akrobataként is megallja a helyét. J6l ismertem 6t, mert a
nyar folyaman dolgoztunk egyitt egy olasz nyelvii, Aldo Nicolaj év-
forduldjara késziilt eléadasban, amelyet Szicilidban jatszottunk. Mar
akkor felfigyeltem kivalo testi adottsagaira és nagyszerii hangjara. A
prébak ideje alatt megtartott gyakorlatok (hangtechnikai gyakorlato-
kat is tartottunk) egyébként toredékét alkottédk az ¢ mindennapi tré-
ningjuknek. Igyekeztem a szinészek adottsagaibol kiindulni, akik azt
hoztak az el6adasba, amit tudtak és amiben hittek, no meg azt, amit
meg akartak tanulni az eléadas alatt, s azt hiszem, mindegyikéjiknek
kildén partitdraja van, hiszen mindannyian nagyon sokat foglalkoztak a
szereplikkel, az improvizacios technikaval, a szerepbdl valo kilépés
technikajaval. Bar ez a brechti fogalom ma mar elég unalmas, a sze-
repbdl valo kilépés vagy kivil maradas itt mindvégig jelen van. A szi-
nészek f6 célja azonban a szereplé létrehozasa, és csak ezutan kovet-

kezett az improvizacids technika, a kilépés altali kommentalas. Truf-
faldino szerepében példaul nagyszeri testi képességekkel rendelkezd
szinészekkel dolgozhattam; Mihai Bisericanu és Razvan Savescu iga-
zi akrobatéak.

A harom velencei - Gheorghe Ifrim, Andrei Aradits és Serban Pavlu -
szenvedélyesen improvizal, és nagyon humoros, akarcsak Valeria
Ogaseanu és Doru Ana Barach szerepében. Andreea Bibira és Alina
Berzunteanu nagyon tehetséges lanyok, és szerintem kivaloak az elé-
adasban. Volt két balett-tdncosném is, Mihaela Vasile és Lorette Ena-
che, és egy végzés hallgatom, Ana Calciu, akinek szintén jo fizikai
képességei vannak. Legnagyobb 6romdmre Virgil Ogaseanu Altoum
szerepeben korabbi nagy alakitasainak szinvonalat hozta, és nemcsak
teljes szabadsaggal, de a szerep iranti teljes odaadassal is jatszott.
Szerepét nagy szenvedéllyel hozta létre, szamos mai jelentést siritett
bele.

Valbjadban Turandot szerepével kellene kezdeniink és befejezniink
a sort, amelyben Maia Morgenstern szinte 6nmagat mulja felil: toké-
letes szakmai tudassal épiti fel szerepét, hogy aztan azonnal le is rom-
bolja - ez nagyon kemény jaték, amely borotvaélen folyik, és igen ve-
szélyes is. A szinészné olyan magabiztosan birtokolja szinészi eszko-
zeit, mint egy harcos, mint egy néi szamuraj. A kinai operaban a tiz
szalamandrdja ilyen szamurajné. Egyszerre vannak ériilt és hamleti
pillanatai, hol Il1l. Richardhoz, hol pedig valamilyen nevetséges, szar-
kasztikus figurahoz hasonlit. Ezzel szembe Hasimoto Kana a no-
hagyomanyokat kévetve igen kevés eszkozzel jatszik, de jatékat kele-ti
iréniaval és humorral fiszerezi. O inkabb egy enfant terrible-t alakit,
egy kegyetlen gyereket, aki tgy gyilkol embert és allatot, mintha csak
jatszana vellk. Az eléadéasbha beleszéttem a go- vagy vejki-jatékot is,
ezt az isteni eredetii jatékot, az ideak jatékat, amelyben a sor-sot kell
kitalalni; ezt a helyzetet teremtettem meg Altoum és Turandot kozdtt.
Puccini librettdjanak szévegét is felhasznaltam, amely nyilvanvaldan
nincs jelen a Gozzi-sz6vegben, és egyfajta kommentart is fliztem
hozza.

— Mit jelent az 6n szaméra ez az eldadés a tbbi rendezéséhez képest?

— Azt ugyan nem tudom, mit csinalok, mit hozok létre, hiszen az
eléadasok levalnak rélam, de ebben az eléadasban a jaték éréme a
legfontosabb, azaz a probaké és a felfedezéseké. Ez olyan él6 mag,
amely nekiink valéban felfedezésnek tiinik, olyasminek, amire azeltt
senki sem gondolt. Persze kockaztattunk is, hiszen szamos nagy Tu-
randot-eldadas volt mar el6ttink. Ott van példaul Lucian Pintilie
nagyszeri périzsi el6adasa torpe szinészekkel, akiket a vilag szamos



orszagaban toborzott, és egyetlen normal magassagu szinésszel, Andrea
Feréollal. Dan Micunak is volt egy nagyszerii eléadasa Marosva-
sarhelyen, és Temesvaron is lattam egy kivald Turandot-operat Dan
Nasta rendezésében, amely Nasta egyik legjobb munkdja. De bennin-
ket nem a kockazat érdekelt, hanem az, hogy mi magunk fedeziink fel
valamit, jatszunk, szabadok vagyunk, és osszefliggéseket keresiink. A
jaték orome tovabbra is mikddik, hiszen az eléadas sikeres; majd'
minden replikanal nyilt szini tapsot kapunk, el6adas el6tt egy héttel
mér elfogynak a jegyek, a nézék a lépcsékon is llnek-allnak, mint a
szinhéaz fénykoraban. Sok minden miatt panaszkodhatnék, de a nézékre
nem lehet panaszom, mert a nézdk szeretik az eléadasaimat. Ennyi év
utdn most féleg a szinészek oOromének orilok, akik olyan j6
kapcsolatban vannak a nézékkel, és akik valoban a nézoéknek jatsza-
nak, anélkil, hogy kompromisszumokat kdtnének. Az eléadasokon
viszont mar nem improvizalnak, annyit tartottak meg a jatékbol,
amennyiben megegyeztink, és ez ugy miikddik, mint egy irott szdveg.
Amit a prébakon improvizaltunk, azt egy nagyon siirii szitan
megszitaltuk, és annyit tartottunk meg, amennyi lehetévé teszi, hogy

az eléadas harom rétege: az alapforras, a commedia dell'arte és a XVIII.
szazad, illetve a jelen id6 kozott kapcsolatot teremtsiink. Ezeket a

kapcsolatokat nem lehet véletlenszertien, ostoba viccekkel meg-
teremteni. Az improvizacidnak is gazdasagosnak kell lennie.
Az elbadas létrehozoi: Velica Panduru, a diszlettervezé, Malina

Andrei, a koreografus kilondsen fontosak ebben az esetben. A bale-
rindkkal a kinai operabdl vettiink at apré részleteket: az esernyék, a
gyusziik, a sotétek a kinai opera klasszikus pillanatai. Malina Andrei a
lisszaboni workshopon is részt vett; az egész éves commedia dell" arte-
és kinaiopera-tréninget szinészeink szdmara tavaly kozosen allitottuk
dssze. A zene - losif Hertea miive - Puccinival dialogizal. Az élézenét a
Domnisoara Pogany egytttes adja el6, de néhany szinész is részt vesz
ebben a munkéban, akik hangszeren jatszanak és énekel-nek. A
Domnigoara Pogany egyittes zenészei szinte szinészi szinten toltik be
az eléadas hangterét, egyfajta hangszeres és vokalis szinhazat hoznak
létre. Az el6adas részvevdi nagyon dsszeforrott csapatot alkotnak,
akikkel szamos alkalommal dolgoztunk egyitt, példaul a Kurazsi
mamaban vagy a Pentheszileiaban.

Maia Morgenstern: ,Nagy o6romot jelentett
ezen a szerepen dolgozni, bar Catalina elészor
nem engem valasztott. Nagy eréproba ez a
szerep, féleg azért, mert olyan nagyszerd
partnerem volt, mint Virgil Ogaseanu, akivel
eddig még soha nem jatszottam."

Virgil Ogaseanu ,,Amikor megkaptam ezt a
szerepet - lehet, hogy hihetetlennek tinik -, II.
Janos Pal papara gondoltam. O volt az én
modellem: egy oreg, beteg, hajlott ember,
akinek mégis annyira eleven a tekintete, olyan
sok belsd erét sugaroz. Persze, az a figura,
amelyet létrehoztam, egyaltalan nem hasonlit
mar ra; egyszeriien § ihlette."”

A KRITIKA

el6adas zenéjében a keleti zene, pontosabban a
kinai opera zenéje minddssze utanzads. A
commedia dellarte zenéje viszont reneszansz
kori italiai zenei Feldolgozasbdl jott létre. A
Tavol-Keletrdl érkez6 szereplok szamara tibeti
zenét irtam. Meglepé lehet, de roman népzenét
is felhasznaltam. "
ARMIN DARIE interjaibol
Eveniment, 2000. marcius 16.

Az eldadds humorénak egyik forrdsa a kinai
kultararol és életmodrol alkotott eurdpaii koz-
helyek hasznélata: ilyen példaul a harci jele-
netek parodiaja. Cataalina IBuzoianu ismét ki-

nészek a harci jelenet cstcspontjan egyszer
csak raeszmélnek arra, hogy a teremben nézék
figyelik oket, és ett6l kezdve egyenesen a
nézéknek ,,dolgoznak”. Vagy amikor Turandot
Kalafot harcmiivészeti bemutatéval ijesztegeti,
gyakorlatat varatlanul Ggy fejezi be, mint egy
nagyszerli tornasz, s az udvar lelkesedik, és
egyhangulag jelest ad neki; vagy amikor Kalaf
varatlanul elfelejti, hogy szinhazban van, és
ahelyett, hogy replikdjat mondang, razendit a
A rendezénd nemcsak a szinhazi konven-
cidval zsonglérkadik, hanem az idével is. A
két, egymassal ellentétes szinhazi rendszer -

losif Hertea az el6adas zeneszerzéje: ,,Az

kezdi a szinhazi konvencidkat, amikor a szi-

Maia Morgenstern, Razvan Sdvescu, Alina Berzunteanu és Andreea Bibira (Tudor Predescu felvételei)



a commedia dell'arte és a kinai opera - tall-
kozésa egyben a két tarsadalmi rendszer (it-
koztetése is: eurdpai demokracia kontra azsiai
abszolutizmus. Az eléadast ez utdbbi fog-
lalkoztatja. A végén, egy idébeli szaltéval
Altoum Mao elvtérssa valik.

INELA LITA

22 (folydirat), 2000. marcius 28 - aprilis 3.

Maia Morgenstern a fészerepben igazi revelacio:
beszédének szépsége, a feszliltség és a komé-
dia kdzotti finom hangsulyeltolasok és arnya-
lasok mintha csak a fizikai mozgas nyitanya
volnanak. Ebben a feszilt és fits koreogréfi-
aban Morgenstern belsé élményeket tesz lat-
hatova. Peking és a termékenység megmen-
tdje, a hés Kalafot alakitd Filip Ristovski vi-
szont ligyes és joszivii, mindenki rokonszen-
vét elnyeri, még akkor is, amikor mar-mar
melodramatikus hangvételben klasszikus &ri-
dkat énekel - de énekesi teljesitménye nem
kevéshé nagyszeri, mint a szinészi. Kalaf li-
rai erejével Turandot igazi ellentétévé valik.
CLAUDIA LIPAN

Teatrul azi, 2000. 5-6.

Turandot szerepét két nagyon kiil6nbdzé
szinészné jatssza. Maia Morgenstern a dina-
mizmus és az akcid elvét képviseli. Egy
pillanatig sem all meg a szinpadon. Az § ala-
kitasaban Turandot lenytigdz, hazudik, meg-
vasarol, megbintet, megkinoz, manipulal,
széttép, sajnal és megban. Ez a Turandot félig
tigris, félig sarkany.

Hasimoto Kana, az egyetlen japan szi-
nésznd, aki Romaniaban végezte szinészi ta-
nulmanyait, a szerepet befelé épiti fel. Jofor-
man semmit sem csinal, csak van. Az 6 adu-ja
az 0Oszintesége. Elkerilhetetlen a Maia
Morgensternnel valé 6sszehasonlitas. Az ifju
Kana azonban egy egészen mas Turandotot
épit fel, akinek kifejezéereje a szemében és
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megfeszilt testében koncentralodik. Az 6
Turandotja félig macska, félig szfinx. A két
kilonb6zé alakitas, amely két kiilonb6zé
eléadast hoz létre, egyitt valdsitia meg
Catalina Buzoianu rendezéi elképzelését.
IULIA ARSINTESCU
Elle
Az eléadas masik értéke Virgil Ogaseanu, a
minduntalan a ,furdészobaba" menekils, a
szenilitas kiszobén &ll6 uralkodd, aki azon-
ban rang és erkdlcs dolgaban keményen ira-
nyit. Ez az déregember ugy véli, hogy akit el-
vakit a batorsaga, az 6nkéntes bolond - ilyen
szemiivegen keresztiil nézi azokat a halalba
menetelé férfiakat, akik nem tudnak vala-
szolni Turandot kérdéseire. Az apa-lany vi-
szony hol szentimentlis, hol képmutato. Az
uralkodd miniszterei, tandcsadoi és egyben
boho6cai (Gheorghe Ifrim, Andrei Aradits,
Serban Pavlu) a televizids vetélkeddk inter-
aktiv stilusaban kollektiv jatékot jatszanak.
A Domnisoara Pogany egyittes titokzatos
zenéje kiegésziti és arnyként koveti vala-
mennyi szereplé sorsat.
CLAUDIA LIPAN
Teatrul azi, 2000. 5-6.

Catalina Buzoianu rendezé a foszereplé ket-
tozése altal két kulonb6zo elbadést hozott
létre. A bemutatén a Turandot hercegnét ala-
kit6 Maia Morgenstern egy mar-mar olyan
orilt Médeiat jatszik, aki gytldli az egész
férfinemet, s ezért kedvenc szoérakozésa a
férfiak kasztraldsa - mintegy hisz eunuchot
gyart naponta - és a kezéért esedez$ férfiak
kobakjanak levagasa. Ezaltal - és joggal -
szolitja 6t ,,kutyanak, viperanak, dégnek" a ha-
rom miniszter: Pantalone, Tartaglia, Brighella,
akik a frissen feltalalt puskapor utan kém-
kednek Altoum Kkinai csaszar udvardban.
Ennek a trionak fantasztikus humora van,
nemcsak azért. mert klasszikus aeaeket sit-

nek el (fenéken billentés, kikopott fogak, na-
gyot csattané pofonok), hanem mert olasz-
roman makaroninyelven beszélnek, példaul a
mit sem éré lejrél, a roman pénznemrdl: 1o
voglio fare una scamatoria con questa suta di
lei, una moneda devalorizata, una moneda
inexistenta, una moneda impertinenta!” (A
mondat olasz-roman keveréknyelven ezt
jelenti: ,,Egy mutatvanyt csindlok ezzel a
szazleiessel, egy elértéktelenedett, nem
létezé, pimasz pénzzel.") Nevetégorcsink
akkor sem csokken, amikor 6k harman mar
nincsenek a szinen, hiszen akkor a szinpad
mogott dumalnak, mintha radidszinhazat
hallgatnank: ,,A szellemek éjszakaja! A szi-
nen sotét van, bar mégis van fény. Megjele-
nik egy szellem."

Altoum cséaszar - Virgil Ogaseanu - sze-
repét 1. Janos Pal papa modelljére épitette,
akit megtort az idé és a gondok sulya, és most
foékeént arcjatékaval és szemével kommunikal.
Ideje nagy részét a toaletten tolti, ahova a
legfontosabb pillanatokban menetrendszeriien
visszavonul. A latszdlag szenilis uralkodonak
azonban furcsa képzettarsitasai és meglepé
érvei vannak.

GABRIELA HUREZEAN
National, 2000. mércius. 18-19.

A roman szinhazi élet (j felfedezettje a Kalaf
sze-

repét alakitd Filip Ristovski, negyedéves f6is-
kolas. A commedia dell'artét jol ismer6 rendezé
fékeént improvizaciora és a szerepbdl vald ki-
l1épésre épit, aminek kdvetkeztében szamos
replikanak kettés jelentése van, példaul a la-
nyara panaszkodd Altoum csészar igy ,,sz0l
ki" a kdzonségnek: ,,Micsoda szinésznb
ez!"RAZVANANITA

Cronica Roméana, 2000. marcius 10.

HANOCH LEVIN: REKVIEM

TEL-AVIVI CAMERI SZINHAZ

NEKROLOG

Az dtvendt éves kordban rakban elhunyt Ha-
noch Levin lIzrael legtermékenyebb és leg-
tobbet vitatott dramair6ja volt, akinek mély
pszichologiai  érzékrdl tandskodd, erésen
koltsi sotét komédidi sokkolték, egyszers-
mind lenyiigozték a kozonséget. Otvenhat
dramajabol harmincnégyet mutattak be,
tobbségiket szillévarosa, Tel-Aviv Cameri
Szinhazaban.
Levin két elsé darabja mard szatira volt. A

Te, én és a kdvetkezd haboru (1968), melyet

egy Kkis tel-avivi klubban mutattak be, 1zrael-
nek az 1967-es habord utani onelégiltségét
biralta, és azt jésolta, hogy ez a magatartas
oOhatatlanul Gjabb haborthoz vezet. Kovetke-
z6 darabja, A flrddkad kirdlyngje cimii sza-
tira (1970) Golda Meir akkori miniszterelng-
kot gunyolta ki. A Cameriben bemutatott da-
rab nagy felzldulast keltett. A kormany azzal
fenyeget6zo6tt, hogy megvonja a szinhaztél az
anyagi tamogatast, és a mivet tizennyolc
elbadas utan le kellett venni a miisorrol.

A haldl, a kinzas és a megalaztatéas Levin
alkotoi vilaganak visszatérs témai. A Hefetz

ben (1972) példaul egy vakmerd ifju ara leta-
szitja egy épulet tetejérdl szilei idés albérls-
jét. Az allegorikus feketekomédia, amely
nagy kritikai sikert aratott, az izraeli szinhaz
0 korszakat inditotta el. Egy éretlen tarsadal-
mat abrazol, amely Ggy tor elére, hogy nincs
tekintettel szomszédaira, és mert csak az am-
bicio hajtja, igazi érzelmek szdmara nincs helye.
A Hefetz utan irott miivek kozil csak a
Gyilkossag (1998) emlékeztet stilusaban és
tartalmaban a korai szatirakra; ez a mi is
egyszerre vonzotta és taszitotta népes kézdn-
ségét. Ettdl eltekintve Levin Gjabb dramai,



bar az izraeli tarsadalomban gyokereztek,
tartézkodnak a nyilt politizalastol. Az elmult
tizendt évben féleg a haléllal foglalkozott,
mind fizikai, mind spiritudlis értelemben. A
Mindenki éIni akart6l (1985) legutolsé dra-
majaig, a Rekviemig azt hirdeti, hogy hidba
szeretne élni az ember, nincs ra esélye, és
ezért a szerepldk, akik korabban mindent el-
kdvettek, hogy életben maradjanak, végil el-
fogadjak a halalt.

Levin koltsi stilusa a Rekviemmel ért a
cslcsra; ez a darab akkor irddott, amikor a
szerz mar tudta, hogy kozel a halala. Fensé-

Oregember: Joseph Carmon

gesen poétikus szdvevény, amely a szinpa-
don kel igazi életre. A drama, amely alcime
szerint tlindérmese a halalrél, az els6 olyan
Levin-darab, amelyben a szereplék mar nem
menekilnek a halal elsl, hanem éppenséggel
elébe sietnek. Oregek és fiatalok, szajhak és
iszakosok, mind a haldl peremén tantorog-
nak, kétségbeesetten keresnek némi vigaszt
az életben. Am elkeseredésnek vagy megve-
tésnek nyoma sincs, a darab inkabb egyfajta
cinkossagban van az élettel - s még inkabb a
halallal.

Levin szinhdzanak titka abban rejlett,
hogy még ha a sz6veg nem miikddott is kifo-
gastalanul, az eléadas, amelyet altalaban 6
rendezett, tobbnyire lebilincselé volt. A Le-
fejezés Levin valtozata a Salome-torténetrél;
arrél sz6l, hogyan harcolnak az emberek az
oregedés ellen, s egyszersmind a ndiség
vesztét - vagy diadalat- mutatja be. A négy
fészereplé férfi (ami Gjdonsag Levin drama-
turgiajaban), de mind a négyet nk, mégpedig
cslnyara, Oregre, torzra maszkirozott nék
alakitjak. A darabbol hianyzik a szép és ke-
gyetlen né alakja, aki megigézi a kdrnyeze

tét. Masfeldl szerepel benne egy dregedd ki-
raly, aki fiatalsagra, melegségre, gyéngéd-
ségre vagyik. Az ir6 talan arra utal, hogy a
férfiak fiatalon és éregen val6jaban néies ka-
rakterek.

Levin emellett bdmulatos elbeszélé volt,
ahogyan ez kitetszik az olyan epikus jellegii
darabjaibol, mint a Jéb szenvedései (1988),
A nagy babiloni szajha (1982) és féleg Az
almodé gyermek (1993). Ez a nyelvében és
dimenzidiban csaknem operaszerii mii meg-
indito gyengédséggel kutatja az élet és a ha-

lal torténetét.

Levin volt az izraeli dramairdk kozott a
nagy kolté, de nem minden miive aratott egy-
értelmt sikert. Az izraeli k6zénség minden-
esetre szerette dramait. Nehezen érthetd, hogy
a kulfoldi siker eleddig elmaradt, hiszen Le-
vin, akarcsak Pinter, mélyen beleasott a csa-
lad mikddésképtelenségébe, Stoppardhoz
hasonldan a format a darab lényegévé tudta
avatni, és Ayckbournhoz hasonléan komikus
hatasokkal abrazolt komor és baljés meséket.
Levin abszurd szinhazat muvelt, anélkiil,
hogy abszurdda valt volna. Darabjai nem ki-

nalnak valaszokat: 6 csak kérde, )
zett, és ablakokat nyitott a nézék

lelkében.

Levin, aki Tel-Avivban szile-
tett lengyel sziloktsl, filozéfiat és
héber irodalmat tanult a tel-avivi
|egyetemen. Szerényen, visszavo-
|nultan élt. A furdskad kiralyndjével
|kapcsolatban kirobbant vita utan
|tobbé nem adott interjat. Egyszer
lelmondta  nekem,  hogy az
_|interjdinak nem lenne funkcidjuk,
L |mert & mindent, amit ki akar fe-
L jezni, mivein keresztil teszi. A
| tobbi néma csend volt.

i MICHAEL AJZENSTADT
' The Guardian, 1999. augusztus 27.

L EGY CSODALATOS
DARAB

¥ Amit lattunk, egyszeriien remek
| volt. Habar a darab val6jaban ha-

| rom Csehov-elbeszélésen alapul,
egyéaltalan nem viseli magan az
orosz szerz6 nyomat, s6t még a
hatdsa sem igazan érezheté rajta.
Sokkal inkabb emlékeztet a skan-
dinav sagédkra vagy Beckett vila-
gara, zenei kozjatékokkal tarkitva,
esetleg valamiféle Brecht-interp-
retaciora, am legkevésbé Csehovra.

A Rekviem tundérmese az élet-
rél és a halalrdl, és a koztuk fenn-

all6 orok kizdelemrél. Levin a
tindérmese  miifajat valasztotta
kifejezési eszkdzul a poétikus

hangulathoz, hogy ezéltal jelenit-se
meg élet és halal 6rok korforgasat.
Am a darabban mindenekfolott a
zsid6 1élek és kultura tikrozodik.
Hanoch Levin mélyen beleas
hései lelkébe, hogy a halalrdl sz6-
16 szinpadi tindérmeséjét eléne-
kelje. Hésévé egy névtelen oreg
koporsokészitst tesz meg, aki

folyton szdmolgat, méricskél, és a
pénz értékén medital. Egy vandor-
lasai soran otthont keresé nép jellemzé cse-
lekvései ezek. Raadasul a figura olyan szin-
padi eléddket tudhat magaénak, mint
Shakespeare Shylockja.

Az oOreg zsido figurdjabol Hanoch Levin
remek szerepet irt, amelyet ezdttal Joseph
Carmon alakit, méghozza nagyszeriien. Nem-
hidba lzrael egyik legnagyobb szinésze .
Carmon szerepformalasaban nincs semmi
mesterkéltség; nem tragikus hést alakit, ha-
nem egy tlindérmese dramai hését jatssza el.
Oreg felesége, aki élete vége felé vanszorog,



egyszerre tanGskodik a férfi végtelen szerete-
térol és fukarsagarol. Az Oregasszony szere-
pében Zaharira Harifai, a bamulatos tehetségl
szinészné lathatd. A mesében az Oreg erdskon,
napszitta és holdsutotte hegyeken at vandorol,
jar-kel, mignem talalkozik mindazzal, amit
maga mogott hagyott, és ami még var ra.

A fiatal anyaval és annak halott gyerekével
valé talalkozas jelenete azért olyan meg-

HANOCH LEVIN, B
MUNKAJA TOVABB EL

Mar életében is szimbolikus figura volt, aki-
nek okos, szellemes, kolt6i darabjai atirtdk az
izraeli dramaturgiai kanont. Hanoch Levin
csupan harom hénapja halott, de az emléke-
zet gépezete mar beindult.

Amig élt, Levin kézben tartotta, figyelem-

zik. Szinmiiveit leginkdbb héber nyelvi els-
adasokon jatsszak kilfoldi fesztivalokon.
Gyilkossag cimii darabja, amely a latszdlag
végeérhetetlen arab-zsidd ellentéttel foglal-
kozik, fergeteges sikert aratott az 1998-as
Parmai Fesztivalon.

»A masik gyakori vélemény az, hogy da-
rabjai »tulsagosan izraeliek«, am ez egysze-
riien butasag, mert Levin miivei csak annyira
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Joseph Carmon és Rivka Gur (Oregasszony) (Gadi Dagon felvételei)

rézd, mert a koltének sikerilt egy szimbolu-
mot é1¢6 figurava tennie. Az Oreg tanacsot ad,
de meg is dorgalja az asszonyt, ugyanakkor
mély részvétet érez iranta.

Amikor Levin ezt a jelenetet irta, vajon
eszébe jutott-e a varsoi gettdfelkelés? A
passzivitas koranak vége, amikor egy marék-
nyi zsid6 arra batoritotta tarsait, hogy lazad-
janak fel. Talan az iréban ez nem volt tuda-
tos, &m testének minden sejtje magéba gyiij-
totte a mult megannyi emlékét. Sandra
Schonwald remekil jatssza a fiatalasszony
szerepét.

Hanoch Levin kdélteménynek irta meg ezt a
darabjat, és kiegészitette sajat kdlt6i rende-
zésével. Az eléadas azon ritka esetek egyike,
amikor az irott m és a rendezés elvalasztha-
tatlan egymastél.

A produkcidban minden diszletelemet, legyen
az fa vagy 16, nap vagy a hold, a szinészek moz-
gatnak, hordoznak. A szinpadon megannyi
kompozici6 alakul szintelenll. A produkcid
sajatos jellege okéan a diszlettervezs, Rakefet
Levi maga volt a jelmeztervezé is, mivel a
jelmezek a diszlet szerepét is betoltik.

PANAGIOTIS TIMOGIANNAKIS
Eleftheros Typos, 2000. majus 29.

mel kisérte darabjainak szinrevitelét. Legtdbb-
jét maga rendezte, am ha mésok, akkor is &
hagyta jova a rendez6é személyét.

»Levin darabjainak mifajat nehéz réviden
definialni - mondja Simon Levy, az egyik
legnevesebb Levin-szakérté -, de durvan ha-
rom csoportba lehet éket sorolni. Az egyik a
politikai szatirak csoportja (Te, én és a ko-
vetkezd habora; A furdskad kiralyndje;
Ketchup). Aztan itt van a csaladi és szom-
szedsagi torténetek csoportja (Vardale fia-
talsaga; Bdrondpakolok; Az élet uzlete),
mig a harmadik csoport, a mitikus daraboké
(Job szenvedései; A tréjai ndk). Természete-
sen nem egy darab egyszerre tébb kategoria-
ba is besorolhatd, példaul az Agape, a Gyil-
kossag vagy Az almodo gyermek."

,»Az almodo gyermek (1993) egyedilallé a
Levin-darabok kozott - emeli ki Levy -, mert
felhaszndlja a holokauszt emlékeit a tor-
ténetmeséléshez. Mint sok méas Levin-mi, Az
almodo gyermek is egy névtelen orszag-ban
jatszodik, amelyben olyan szdrnytségek
torténnek, hogy kozllik a halél a legkevésbhé
rettenetes."

Levin hazajan kivul kevéssé ismert dra-
maszerzé; darabjainak kevés forditasa léte-

izraeliek, mint amennyire Neil Simonéi és
Eugene O'Neilléi amerikaiak, Tom Stoppardéi
és Alan Ayckbournéi pedig angolok. Raada-
sul Levin az emberi koériilményekrél beszélt a
legderiisebb, legkdnydrtelenebb, egyszerre
humoros, tartalmas és mély értelmti médon" -
irja Levy.

A Rekviem egy vilagvégi kis faluban jat-
szodik, egy tavoli orszagban, ahol a szerep-
16k, gyerektdl az idés asszonyig, kivétel nél-
kil mind megaddan a halal felé tartanak.

HELEN KAYE

The Jerusalem Post, 1999. november 30.

KIS VILAGSZINHAZ .
ELETROL ES HALALROL

Ezekben van batorsag! Amit a német szinpa-
dokon szinte mar senki nem merészel, leg-
alabbis akkor nem, ha ,belul" akar lenni, az
izraeli Cameri Szinhaz Tel-Avivbdl a Thea-
terformen keretei kdzt bemutatott eléadasa-
ban a legnagyobb lelki nyugalommal sugar-
zott gyengédséget, erét és koltészetet: az el-
érzékenylilés szinhdzat. Hanoch Levin Rek-
viemje, amely harom Csehov-novellan alapul,
lemond minden manapsag elvart magatartas-



rél: a torténet régi, a téma 6rok, az esztétikus-
hideg szinterek, a szélséségesen felfokozott
akcidk itt csak kiilsédlegesek lehetnek.

Levin bibliai példabeszédként meséli el a
halalrol sz616 torténetét: a figurak a régi Orosz-
orszag ruhait viselik, de ami korilveszi dket,
az poétikusan lecsupaszitott (redukalt), a
mozgasok karakterisztikusan koncentraltak.
A commedia dell'arte és a szegény szinhaz
szerencses kapcsolatba keril itt egymassal.

Labait két székhez szijazva, a tet6t kalap-
ként a fején hordva jon be a szinpadra egy
statiszta: az idés hazaspar hazat alakitja.
Amikor az Oregasszony leiil ide, és egy piros
takarot hengerit le az allatol lefelé, a megté-
vesztésig valdsagosan idézi fel a betegagy
képzetét. A kocsi egy drotvaz, amelyet az
utasok tartanak maguk folé, mikdzben a ko-
csis fedetlen térddel és patkoval elsttik sza-
ladva a lovat utanozza.

Ahogy Peter Brook Az 6ltényében is, az
elbeszél6 mod, a mesélés és a jaték folyama-
tosan atmegy egymasba. A foszereplok egy vén-
séges vén par. Az Oregember (Joseph Cannon)
mar némiképp roggyant térddel, hajlott hattal
all elsttink. Koporsdkészits, és megszokta,
hogy szamara a halal uUzlet. Anydkaja (Rivka
Gur) sietésen futja koreit a haz koril. Egyszer
csak megall; ,,beteg lett nekem" - meséli a férfi.
llyen egyetlen képbe egyszeriisiteni egy
egész életet. Az asszony kicsit hlizza az egyik
labat, és allandéan vakargatja a kezét, ilyen
egyszer{ien mutatkozik meg egy egyéniség.
Kocsival mennek a szanitéchez; csak kiadas
az egész, nydgi az oreg. Aztdn meghal az
asszony, és harom, elrongyol6dott szar-
nyaival csavargénak latsz6, szomord angyal
vigasztald torténeteket mesélve magéaval viszi.
Ilyen egyszerii lehet a mennyorszég vizidja.

Az 6reg nem tudja, hogy felesége koporso-
jat most a kiadasokhoz vagy a bevételekhez
konyvelje-e. De kdzben azt is érzi, hogy az
asszony minden gondoskodasa mogott szeretet
volt, amit 6 soha semmiféle gyongédséggel nem
viszonzott. Keresi az 6szi fat, amelyrél az
asszony almodott. Egy fiatal nét talal (Sandra
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Schonwald) csecsemével. A gyerek meghal.
Az dreg a sajat kezébe akarja temetni a né ar-
cat, hogy az kisirhassa magat. Az egyuttérzés
végtelen parbeszédei rejlenek e mogott az
egyszer(i gesztus mogott. Es a masodik torté-
net észrevétlenil sz6védik bele az elsébe.

A harmadikat a kocsis meséli el, a fia halala-
rél sz6l6 torténetet a lovanak kénytelen mesélni,
mert az utasai tulsadgosan el vannak foglalva
a sajat boldogsaguk utani hajszaval: odafelé
kurvak, visszafelé parasztok, mindegyiknek
ugyanaz az élvezet lebeg a szeme elétt. ,,Van
azért valami mas is, kultiracska, szinhazacska,
szinészecskeék" - véli az egyik; ,a sziné-
szecskek. is csak azt az egyet akarjak" - kont-
raz a masik. Es megy tovahb az élet kocsija.

Az ilyen szamitasok azonban soha nem
valnak be. Amikor az 6reg meghal, rajon,
hogy elpocsékolta az életét, és a feleségével
toltott szeretetteljes 6rakrol almodik. A vé-
gén élék és holtak 6rok kortanca jon létre.
Egy hattyu huz el folottuk, a fliggény szem-
fedéként borul rajuk.

Levin a harom elbeszéléshdl miniattr vi-
lagszinhazat teremtett, amely rabul ejti a né-
z6t poétikus elgondolasaval, képi egyszeri-
ségével, a hangulatos él6zenével, a fészere-
peket jatsz6 csodalatos szinészekkel és ter-
mészetesen a mesés anyaggal is. A kozonsé-
get lathatéan magaval ragadta az idékdzben
elhunyt szinh&zi ember Rekviemje, és &llva
tapsolt, ugy készdnte meg.

ANDREAS BERGER

Braunschweiger Zeitung, 2000. jalius 10.

REGIJATEK
ELETERT ESHALALERT

A Theaterformen rendezvénysorozatanak
egyik zaré produkcitja kétszeresen is szokat-
lan volt: a tel-avivi Cameri Szinhdz Rekviem-
je, amelyet a nemrégiben elhunyt Hanoch
Levin irt. és rendezett, Kicsit kilogott a feszti-
val programjabol, amely sok avantgard és ke-
vés hagyomanyos produkciot kinalt. Ez a da-
rab azonban konvencionalis, maidhoaynem

régimodi. A szinészek kommentaljak szere-
piket, és kilépnek beldle. Beckett és Brecht
szelleme szdlal meg a Schauspielhaus szin-
padan, a rendezésben pedig a Theater am
Schiffbauerdamm régi stilusa. Uj formakat
nem prébal ki.

A Rekviem nagyon személyes hangvétel
darabja Levinnek, aki korabban politikai koz-
lendGivel botrankoztatta meg az izraeli nézé-
ket. A mult év augusztusdban meghalt szin-
hazi ember ebben a darabban betegségének, a
raknak arnyékaban 6nmagaval szall vitaba.
Ez megindité szituacid, amelyet a fészerepld,
Joseph Cannon jatéka az Oregember szere-
pében még jobban kiemel. Kiléndsen a le-
nytigdz4 zardjelenet hatdsa alél nehéz szaba-
dulni, amikor a hdrom kerub a halélba vezeti.

A Rekviem jaték életrdl és halalrol tetszs-
leges szinhelyen. A foldi élet és a tulvilag el-
lentétérél szol, és arrol, hogy ez a kett6 még-
is Ujra egységet alkot. Emberekrél, akik a ha-
lallal perelnek, végul mégis elfogadjak, és
igy megtalaljak a beteljesilést. Vagy azokrol,
akik boldogtalanok maradnak, mert a
végsékig ragaszkodnak &nmaguk vagy egy
szeretett 1ény foldi létezéséhez.

Nézéponttol fliggéen a Rekviem tragikus
és vidam darab egyszerre. Tragikus, ahogy az
Oregember felismeri, hogy az emberrel
egyutt meghalnak mindazok a lehetéségek is,
amelyeket kihagyott. Es viddm, amikor a ha-
rom kerub sejtetni engedi, hogy a mennyor-
szag sem feltétleniil csupa atszellemiltség.

A kontemplativ téméahoz képest a szinpa-
don meglepé turbulencia uralkodik. Egy ko-
csiként funkcionald drétvazas szerkezetben
emberek (getnek céltalanul ide-oda, nyers
szavak hangzanak el, komikumot igérék. A
kocsi kézben lassan kiiiriil: az Oregasszonyt
a fiatal né kisbabaja koveti a halalba, végll
az Oregember zérja a halal kortancat.

EKKEHARD BOHM
Hannoversche Allgemeine Zeitung,
2000. julius 10.

Forditotta: SZANTO JUDIT

CSEHOV: CIM NELKULI DARAB (PLATONOV)
SZENTPETERVARI KIS SZINHAZ

PUSZTAELETOSZTON

Mit irjak? Ismertet6t? Kritikat? Méltatast? Memoart? Esszét? Doku-

mentumot? Mit?

Ha visszagondolok - Magyarorszag egyetlen hitelesitett szakér-
tojeként" - a szentpétervari Kis Szinhdz Lev Dogyin rendezte Cim
nélkili szindarab, kozismert nevén Platonov-eléadasara, lelki sze-
meim elétt lenyiig6zé szinhazi komplexum jelenik meg. Viz, homok,
fa; szerelmes meztelenség; trombita, tuba,
elegancia, csillaglampasok, hét suba, égi lakajok (gyertyakoppanté-

val). Mindez akkor ott, Szentpétervéaron elsére nagyon hatott ram.
Az azoéta eltelt fél év és a darabbal kialakult szerelmi viszonyom

(minden valdsziniiség szerint tavasszal nekifogok a megrendezésé-

nek) kifakitotta bennem a szentpétervari élményt. Akkor, ott azt a

dob; fllledt, péaras

nagyszer eléadast nézve valahogy nem vettem észre a darabot.

Pedig a Platonov él. Most is a talpamtél a dobhartyamig hasit az a
kétségbeesés, amely arra kényszeritette a tizenkilenc éves Anton
Pavlovics Csehovot, hogy kétszaz oldalt irjon - a fioknak - egy 6z-
vegy foldbirtokosnd barati korérél; atérzem, és félek, nem tudom
majd megfogalmazni (persze attol is félek, hogy kifecsegem, ha
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megfogalmazom). A tavolsagtartas és az esendé azonosulas kiizdel-
me igazsagokat szakit. Csehov elsé dramai miive pont igy: a felol-
dddés és a szemlélédés hatarén sziiletett. Tudom, a szerzé nem szo-
rul az én vallveregetésemre - inkabb a sziinni nem akaré gyomor-
taji szoritast (panikot?) oldanam azzal, hogy leirom: nagy mualkotas
a Platonov.

A Kis Szinhaz eléadasa nemcsak mint szinhazi mialkotés volt le-
nyig6zo6, hanem (inkabb) mint egy nagy formatumd szinhazi alkotd,
Lev Abramovics Dogyin emelkedé életmiivének fontos eleme. Az
eléadas ,,akadémiai” szempontbdl legfontosabb vivmanya, hogy
fényes gyézelmet arat a torténetmesélés naturalizmusa felett. EI§-
szor szépen elhitetik veliink, hogy egy enyhén stilizalt térben rende-
sen eljatszott, valosadgos esemény tanli vagyunk, majd apranként ki-
vilaglik, hogy az eredeti naturalista(szert) konvencié helyére alat-
tomban egy vallaltan attételes, etiidokbél a116 szinhazi szerkezetet
csempésztek. Ez a jeleneteket, 1ényegi tulajdonsagokat, jelentéseket
latvanyos jelképekbe siirité fogalmazasmod féként az eléadas maso-
dik felében hat elemi erével, és nyujt igazi segitséget a szinészek

szamara: a szoveges jelenetek
nem maradnak alul a nagy
hatdsokat (zenés terités, zenés
és vizi-zenés szerelmeskedés,
asztali  sztepp-tanc,  halo,
subak) felvonultato,
kildénlegesen  erds,  érzéki
jelenetekkel  szemben. A
forma szervil, a jatéksza-
balyokkal nem hivalkodnak; a
szinészek  cinkos  szdvet-
séghen nagyjabol megtartjak
maguknak titkaikat.
Az elsé részben, ahol sokkal
tébb a ,,préza", a jelenetek
nehezebben érnek célt. A
kiegyenlitetlenségért - a
éhany kérdéses szerepmegoldas
(Anna  Petrovna, Szergej
Vojnyicev) és a nem tal
szerencsés  beosztadsi  tér
mellett - minden latszat
ellenére nem a prézai szinhaz
sajnalatosan tulérzékeny
természete felel. A maéasodik
rész szélséséges formainak
hozadéka az egész eléadas
hangvételére atsugarzo
szinészi (tul)fokozottsag.
: Barmilyen meglepé, a da
rab elsé fele nem szereti és nem
is nagyon érti azt a ja-
tékstilust, amellyel a mésodik
fele - tébbnyire - harmonizal.
A Platonov elsé két felvonasa
(foképpen az elsé) mintha
kilonds elbanast igényelne:
nem kér a szinpadi siiritésbél,
sem a nézétér felé kerekitett
gesz-tusokbol, sem a kigyako-
roltsagbdl. Ha van a vilagon
szerencsés szinhaz, amely-nek
nem jelentene gondot a teljes
darab szinrevitele, akkor az a
Kis Szinhaz. Naluk nem ritka
a nyolc-kilenc oras eléadas, a

kozdnség kimélete nem
szempont. Ugyan sok tulzo
mitosz Ovezi a
munkamédszereiket  (végsé

soron 6k is csak probalnak),
de tény, hogy be-mutatét -
mar presztizsbél is - csak
akkor tartanak, ha ugy érzik,
valamit igazan

megtalaltak. Csodalatos szinészek sorakoznak; ember és tiirelem
végtelenil rendelkezésiikre all.

A darabot mégis jelentésen megkurtitottak. Ot szerep (Petrin,
Iszak Vengerovics, Scserebuk, 1van Trileckij, Nyikolaj Trileckij) és a
jeleneteknek mintegy harmada lapatra keriilt. Miért egyszerisitenek
ilyen drasztikusan? A konnyebb nyugati eladhatésag - révidebb
eléadas, nagyobb siker - volna a vad hizasok oka? (A Kis Szinhaz a
foldkerekség legtdbbet turnézé tarsulata, egy évadbdl négy-6t ho-
napig biztos dton vannak, ebbdl tartjak el csaladjukat, nem a nyo-
morusagos fizetésikbdl.) Ha Kis Szinhaz, akkor fuvoszenekar? Hol-
lywoodi verzié? Nem!? Nem elsdsorban.

Az eléadast hét évig probaltdk (ami azért naluk is a normalis, at-
lagos probaidé tébbszordse), nyilvanvald hat, hogy nagyon sokféle
megoldast kiprdbaltak és elvetettek. Valamit kereshettek, és ez a va-
lami nehezen adta magat. Vagy ami adta magat, az nem tetszett ne-
ki(k). Nem az érdekelte? Az mar nem érdekelte (6ket)? De vajon mi
ez az az? Mit ad ez a darab? Miért vetették el azt, amit adott?

(Szerintem) a valaszthato életat-lehetéséaek, tulélési technikak



arzenalja nyomasztja a felnéttélet kiiszobére érkezett fiatal Csehovot.
A Platonovot ugyanakkor keservesebb tanacstalansag jarja at, mint a
.kezdé szerz8" sajat legszemélyesebb sorsa folott érzett puszta
aggodalma 6 (ott a feloldédas és szemlélédés hataran) az emberi
természetet helyezi nagyigényt, boralaté munkajanak fokuszaba.

A darab igy tagolhat6: az elsé felvonas és a masodik nagyobb ré-
sze (két kép) benyomast nyujt az Anna Petrovna korili tarsasagrol, a
masodik felvonds masodik fele a szigorGan vett térténet kezdete, a
harmadik zart jelenetekben Platonov vergédésére koncentral, a ne-
gyedik tdlmozgasos, sokszereplds allokép, és az is nagyjabol Plato-
nov kordl zajlik.

Dogyinék az elsd két felvonast dsszevontak, ami azt jelenti, hogy a
Platonov-Szofja-viszony foéllangolasat hosszl hetek helyett egyet-len
este alatt képzelik el, ez a vulkanikus szerelem igy az eléadas f6
torténetévé, a részeg éjszaka pedig minden tekintetben latvanyos
forduléponttd valt, és végérvényesen atértelmeztet mindent: teret,
id6érzetet, kort, szinhazi stilust, mindent. Innen az eléadas egyetlen
eseményként, fegyelemmel, céltudatossaggal szaguld végkifejlete
felé. Igazandibdl egy torténetet bontanak ki, Platonovét; nem hagy-
nak idét semmi, senki masra.

Engem most kivaltképp a darab trambulinként beddglott elsé
harmada érdekel.

Csehov nagy felfedezése az lehetett (én legaldbbis igy képzelem),
hogy az élet legtdbb helyzetében a legtébb ember legtdbbszér nem
tudatosan létezik: szandékait, vonzddasait (amelyeket nem mer, nem
tud - sokszor nem is akar - kifejezni) ©nkéntelenil arulja el.
Ugyanigy nem ura mondatainak sem, és ha véletleniil mégis pontosan
azt mondand, amit akar, akkor viselkedése kuszalja 6ssze szavainak
jelentését. Nagyon ritka az olyan, szandékaiban tiszta kozlés, amelyet
tudattalan vagyak, be nem vallott frusztraciok, dominancia-
torekvések dssze ne koszolnanak. Motorikus cselekvéseink, uresedd
pillanataink, szemvillanasok alatt rank toré gytildleteink és indoko-
latlan rosszkedveink, izmainkban bujkalo titkos fesziiltségeink nem

Jelenet Lev Dogyin Platonov-rendezésébdl

allnak hatalmunkban: teljes létlinkkel arulkodunk magunkrol.

Hogyan irhatna naturalista dramat tudatosan cselekvé, beszéls
hésokrol az, aki latja az ember tébbnyire ziirzavaros természetét? Bar
gyakran alkalmazza el6édei, kortarsai eszkdzeit - mondjuk,
szemrebbenés nélkil leir egy dihitéen trividlis ,félrét", vagy mint
egy vad farce-ban, a belép6 szereplé magat mutatja be (,,én, a zsidg"),
és ha valaki egyedil marad a szinpadon, felzarkéztatds végett
elmesélteti vele szép, egyszerii mondatokban az aktualis allapotokat
(bar ez utobbi mintha inkabb a bonyolult viselkedések moégétt mun-
kalkod6 primitiv mozgatokat érzékeltetné) -, a Platonov mégis a
legteljesebb, forradalmi értelemben vett naturalista drama; figurai, e
félfoghatatlan pontossaggal arnyalt banalis emberi 1ények, a maguk
teljességében, egyszerti kdlcson szinhazi kulisszak kozepette ,,csak”
vannak. Csehov nem gondolhatta komolyan, hogy érzettorténéseit
koranak szinhazi alkot6i megértik, és kikisérletezve a megfeleld ja-
tékmodot, magukat az exhibicionista mult rabsagab6l megvaltjak.
Nem is remélte. Nem gondolt 6 arra, hogy darabjat eljatsszak-e va-
laha vagy sem - egyszertien csak akkora ,,stiriséget” érzett magaban,
amekkorat semmilyen irodalmi forma nem lehetett képes megtartani,
csak a drdma. Latomasait jelenetforméaba préselte: ez volt az egyetlen
lehetséges mddja, hogy megszabadulhasson téliik. Nem szinhazat,
hanem életet irt. Mondjuk Ibsen azt irja, amit a szinpadon Ilat:
dekadens nét, pipogya férjet, szamit6 hazibaratot. Csehov hol
szembevakitott, hol kulcslyukon keresztll leselgetett embereket:
életet 1at - négydimenzids rezdiléseket -, és valahol messze valami
szinhazfélét; idegen és hazug vilagot.

Nero is naturalizmus ez, illetve az, csak nem szinhazi. Szinhazon
nagyjabol valami széles, tiszta és szuggesztiv dolgot értiink (én is).
Ami itt torténik, koszos, érthetetlen és gy szuggesztiv. Csupa tore-
dék, sajatos koltoi észjaras szerint elrendezve. Ezt nem lehet szinhazi
logikaval folépiteni, itt Platonov tdrténete is csak egy torténet.

Csehov olyan helyzeteket dolgoz ki, amelyek révén az emberi faj
napi ritusai aprolékosan megfigyelhetéek: ha egyazon térben ketten
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vannak jelen, mar minden megmozdulasuk nyilvanos. Ebben a fel-
vonasban azért is idegen, ami szinhaz, mert maga a szinhaz, ami itt
torténik: pontosan Ugy mikddteti a nagyszoba kdzepét, mint egy
szinpadot. A kdzszemlére kitett ember fogédzkodok nélkil marad,
gesztusai folott elveszti uralmat, és dnkéntelenll elarul magardl
mindent. Gyakori instrukcié a ,,nevetés": a szalon kézdnsége reme-
kil szérakozik, érul, hogy nem 6 van kdzépen - Csehov a szinhazat
mint az élveboncolas eredményes eszkdzét hasznalja.

Az els6 felvonas az igy készilt pillanat- és rontgenfelvételek
sorozata. Az elrendezés szempontjait nem lehet formalis logika
(torténet vagy téma) alapjan tetten érni. Rendszert nem a kotés
alkot, hanem az okos és érzéki illesztés (persze egyetlen
momentumot sem okossaggal kell felfogni). Az egymas utan
rendezett jelenetek ugyan ki-rajzolnak témékat, csoportosulnak
erévonalak, kialakulnak kisebb-nagyobb események, de ezek
ugyanolyan puhan enyésznek el, amint keletkeztek.

Generaciok fesziilnek egymasnak; é16 és halott apafigurak példaval
vagy ellenpéldaval szoritjdk szabott palyakra viaskod6 fiaikat.
Trileckij (és késébb Glagoljev) megragad minden alkalmat arra,
hogy apjat véres-kegyetleniil megaldzza. Mintaként sorakoznak a
nagy halott apak: a korrupt, békebli, életszerets, 6reg Platonov és
6sellensége, a szélfatisztességti, kiméletlen Vojnyicev. Az 6reg Gla-
goljev anekdotéajara - amelyben e két kolosszus részegen egyitt
handabandazik - valaszként Platonov nyilvanosan megtagadja apjat.
Iszak Vengerovics szintén tarsasag el6tt tesz hiiségeskit jelen 1évg
apjanak; ismeretlenil legazemberezi Platonovot, hogy ezutan
titokban kétszer is beszélgetni probaljon vele. Nem csak csaladi
fronton zajlik generéaciés haborl. Vojnyicev és Porfirij Glagoljev,
Petrin, Scserebuk, Trileckij és Vengerovics, Anna Petrovna, Bugrov
és persze Platonov - mindenki mindenki ellen. Az dregek felnétt
életik kezdetén valasztott Gtjukat védik, akar valami birésagon. Az
ifjak pedig tiprédnak, harapnak és végil foladjak.

Eletet lat Csehov, épp ezért nem érdekli més, mint a dolgok egye-

temes teljessége. Lat egy halalfélelemben verg6ds, rozzant alkoho-
lista apat, amint azt mondja: ,,...tanitlak benneteket, gyermekeim.
Okitalak... Mert felelés vagyok érettetek az én mennyei atydm
elétt..." (1. felvonds, 3. jelenet. Elbert Janos forditasa). Latja a ré-
szeg Trileckij befelé malladozé pokerarcat, Szasa aggédd moszatfe-
jét, és ahogy ezt a képet nézi, tokéletesen atérzi ennek az anya nél-
kil maradt harom embernek a révidesen lezarulé kozos sorsat. Nézi,
de egy csOppet sem érzékenyedik el, csak latja.

Mint ahogy késébb sem enged a romantikanak. Szofja nem for-
radalmar, hanem melodramatikusan gondolkodd, panikba esett
szépasszony. Csehov nem szerelmes hésébe, vagy ha igen, tudja,
hogy kibe szeretett bele. A parvenii gazdagok témaja sem erkdlcsi
leszamoléas végett kerll teritékre. Trileckij gyiil6lségesen fels6bb-
rendt Bugrovval, Scserebukkal, Vengeroviccsal. Bantjak az ujgaz-
dagok lelkét! Most mi legyen? Hunyjunk szemet a jo svadaju fiu
vélt vagy val6s alapokon all6é erkdlcsi énkényuralma felett? Milyen
alapon moralizalunk!?

Csehov a cinizmust képes diuh nélkil szemlélni, mint ahogy az
emberi életeket 0sszefiz6, képtelen kotelmeket meg szanalom nél-
kil. Szamara nem ezek az érzelmi tgyek. Nézdpontja szerint az
ugyanolyan tragédia, ha, teszem azt, Petrin belebetegszik abba,
hogy nem kapja vissza a pénzét, mint ha Szasa betegszik bele abba,
hogy Platonov nem az 6zvegy tdbornoknéval, hanem egy férjes asz-
szonnyal, Szofja Jegorovnaval csalja meg. Csehov nem mindgsiti
egyiket sem, hiszen mas ember tetteit nincs joga osztalyozni. Ki meri
Grekova szerelmét alsébbrendiinek, Szofjaét szépnek, Szasaét
egyszeriinek beéllitani? Nem foglal &llast ide-oda helyezett szimpa-
tigjaval, hanem kegyetlenil k6z6nyds és hiivosen aprolékos szemlé-
letével érzelmes. A természet k6zénye nem hideg - a természet sze-
ret, csak targyilagos. Az élettel irat, hogy sajat életakaratat erdsitse:

Az irodalmart kotelezi a teljes tudataval vallalt hivatasa és a lel-
kiismeretesség; ha mar magara vette az igat, akkor nem mondhatja,
hogy ehhez semmi kdze, és akarmilyen szérny( szdmara, koteles



lekiizdeni finnyassagat, és koteles bemocskolni a képzeletét is az
élet szennyével... Az ir6 nem maés, mint egyszerii tuddsité. Mit
sz6lna ahhoz, ha egy Ujsagtuddsité a finnyassag érzésétdl vezettet-
ve, vagy pedig attol, hogy olvaséinak 6romet szerezzen, csupan tal-
pig becsiletes varosatyakrol, fennkdlt urasdgokrol és erényes vas-
utasokrol irna?

A vegyész szamdra a foldén nem létezik semmiféle szenny. Az
iré is koteles éppen olyan targyilagos lenni, mint a vegyész; meg
kell tagadnia a kispolgari szubjektivitast, és tudnia kell, hogy egy
rakas tragya igen hasznos szerepet tolt be a tajban, és a gonosz szen-
vedélyek épplgy hozzatartoznak az élethez, akarcsak a jok." (Cse-
hov levele Kiszeljovahoz. Moszkva, 1887.)

Valoban nagy kérdése egy leendé eléadéasnak, hogy nem fordul-e
majd érdektelen dokumentarizmusba a darab kinélta hiteles Iétezés
szinhaza. A pétervariak feltehetéen ettdl valo félelmiikben (vagy ezt
kiprobalva) nem teljesitették ki a darabot eredeti formajaban (bar az
is lehet, hogy nem szerettek volna két ennyire tavoli stilust
Osszehazasitani). Meddig érdekes ez a szemlél6dg realista valami?
Mit tudom én? Ahhoz meg kellene nézni, mi ez. Talan nem is
annyira realizmus? (Nem is nagyon tudom igy hirtelen, mit jelent ez
a sz0, csak hasznalom: talan a diszletekre értem? vagy a szinészi
jaték komolysagara?, hiszen a szinészek igy is, Ggy is valdban
vannak.)

Csehov Platonovot és Trileckijt helyezi az elsé két felvonas ese-
ményeinek kdzéppontjaba. Egyiddsek, szellemi lehetdségeiket te-
kintve vitathatatlanul kérnyezetiik folott allnak, s vilagosan latjak és
atérzik egymas valsagos allapotat. Vajon Csehov a szemlélédés és a
feloldodas hataran melyikiikben latja 6nmagat?

A végallapotokban teng6ds, a nék altal mellézott, végtelendl in-
telligens, érzelmeit reflektaltan magéba zar6, mimdzaérzékeny, a
kulvilaggal flegmén ironizalo, huszonhét éves koréra plottyadt, lus-
ta, alkoholista, olykor cinikus Trileckijben vagy az érzékien intelli-
gens, karizmatikus, és-teatralis pozér, kéros 6nimad6, magat - ma-
gaban - felsébbrendiinek érzé, de masoknak ,,fekvé kéként” jellem-
z6 (6nbecsmérléssel hitelesiti a lustasdgahol és gyengeségébdl fakado
impotenciajat), huszonhat éves korara massziv alkoholista, manias-
depresszios Platonovban? Miért vannak ketten? Csehov a deka-dens
Don Juannal, Platonovval val6 teljes éntetszelgé azonosuléstél akarja
magat tavol tartani? Vagy Trileckij 6, és csak szeretne Platonov
lenni? Vagy ez a két valasztasi lehetéség kinalkozik, de 6 egyiket
sem vallalja? Meghasonlik, mert mégis mindkett6é benne é1?

Dogyin kihazta Trileckij szerepét. Szdvegeit Vojnyicev és Plato-
nov kozott osztotta fel; talan minden dontése kozil ez a legvilago-
sabb, egyben legfajébb, legérthetetlenebb. Vojnyicev mast képvisel,

nem lehet szellemi ellenstlya, partnere Platonovnak. Dogyint kiza-
rolag a nagy orosz &slény érdekelte:: az, akire minden né vagyik, de
megszerezni semelyik sem tudja, akihez minden halandé férfit spe-
cialis, irigységt6l ambivalens viszony fiiz, 6 a puszta életdszton, az
orosz lét szimbdluma. ,,Hogy élhet egy testben egy Don Juan és egy
ilyen pipogya frater?" A zsenialitdsba hajlo érzékenység és intelli-
gencia meg a bardolatlan, élhetetlen és buta férfiers?

A szentpétervari Kis Szinhaz Platonov-eldadasa szerint Platonov
folotte all az embereknek. Platonov is Ugy érzi néha, hogy kérnye-
zetéhez képest felsébbrendti. Csehov egy percre se képzeli azt, hogy
barki masvalaki félott vagy alatt allhat.

Kedvencem a meglepé fordulattal ,vaudeville"-mintara hiszteri-
zalt negyedik felvonas (mint Szép Ernénél). Dogyin ugyan nem
mindig engedett a jelenetek &raddé humorénak, amit személy szerint
egy kicsit sajnalok, de az 6 (a vége felé komoruld) eléadasukbdl ez
kovetkezett. Az utolsd hisz perc szinte hidegleldsen teatralis képek
sorozata, melyben a Szofjat és Platonovot jatsz6 két dlomszinész
(Irina Tyisinyina és Szergej Kurisev) tébolyodott hitelesen jatszik.

Akkor ott, Szentpétervaron Platonov, végallapotaban, hirtelen az
egész orosz népet, sbt, az orosz nép és kultira Eurdpaban betdltott
helyét jelentette. Kiszéaradt szajjal, fennakadt szemmel sz&mta-
lanszor elsuttogja: ,,Ja hocsu zsity." Ez 6. Az orosz lét, a puszta
életdszton szimboluma. A subaba és cilinderbe 61t6z6tt 6slény, aki
mindenen tal van mar, és mindenek ellenére élni akar. Es megfujjak
a harsonakat, a trombitakat és a tubakat. lgazan és val6sagosan
megrazoé (volt).

Dogyinnak életbevag6an fontos a hitelesen szentimentalis szin-
haz (nekem is, csak én végil is szégyellem). Ha erre adddik lehe-
tésége, otthon érzi magat, tobzddik. Olyan kihivasokat keres,
amelyben ezek az utak kindlkoznak. Neki ez az anyanyelve (nekink
nem), védtelennek érzi magat ezek nélkul. Taldn mér nincs kedve
kutatni a szinészet kifejezéeszkdzeit, a szinészi jelenlét ha-tarait.
Lehet, hogy kutatni kell. Lemondani az eljatszasrol a létezni hagyas
javara.

Ez mar valloméas kérdése: vajon egész pontosan mit jelenthet az
otvenot éves Dogyinnak ez a darab, miért, mit és mennyit engedett
megszolalni bel6le; de Ascher Tamésra is gondolok, arra, hogy mit
jelentett neki ez a darab; és persze tizenkilenc éves magamra, és ar-
ra, hogy én akkor mit és mennyit értettem, és ahhoz képest mit értek
ma abbdl: mit jelent a Cim nélkali darab, kdzismerten Platonov
6nmagaban. S jelenthet-e barmit egy darab 6nmagaban?

SIMON BALAZS

Azismeretlen Csehov:
aszinhaz, aviz és adzsessz magiaja

Akinek alkalma nyilt e drama ko6zelébe
keriilni, ritka lehetéséget kapott: sajat aka-
rata szerint atszabhatta és kedvére alakithat-
ta a felkinalt viligmodellt. Igy szlletett
Nyikita Mihalkov Etid6k gépzongorara ci-
mi filmje; ezt az eseményt a kritika ,,Cse-
hov '77"-nek nevezte. Hlsz év mulva Lev
Dogyin Cim nélkiili darabja lehetne a ,,Cse-
hov '97".

... Az ezredesné birtokan a foly6 fény-ben
csillog, attetszéen zoldes szint... ki latott
mér ilyet szinhézban! ...egy igazi medence.
Barki barhol irt az eléadasrol eddig, nem
mulasztotta el megemliteni ezt a szin-padi
medencét - ki csodalattal, ki ironikusan
(mondvan, hogy lam! a rendezé megint
kitalalt valamit). Es tényleg: a szinen most
nem csak igazi kecskék legelésznek, és nem
csak dinnyéket csapnak szét dkdllel a sziné-
szek (az év barmely szakéaban...), a sziné-
szek most be a vizbe! és (sznak. Eaész iele

netek zajlanak a vizben; ugy tiinik, ez a me-
dence most mar bevonul a Csehov-eléada-
sok torténetébe. Es joggal vonul be, hiszen
Dogyin igazi szinhazat csinal. Dogyinnak
sikeriilt megcafolnia a szomor( mondast,
hogy senki sem lehet proféta a sajat hazaja-
ban. Az el6adas elsé visszhangja Pétervaron
ironikusan lekezelé volt; az egyik kritikust
semmi mas nem érdekelte, mint a kelleme-
sen firdézé szinészek latvanya, mikdzben 6
irigykedett a tulfatott, fulledt nézétéren.
Szadmos negativ kritika ellenére el kell is-
merni, hogy hazaja végul mégiscsak elfo-
gadta profétajat: az 1997-es Aranymaszk
Fesztivalon a két legnagyobb orosz szinhazi
dijat kapta a Cim nélkali darab: a legjobb
eléadés és a legjobb rendezés dijat. A leg-
jobb férfi szinész is kapott jeldlést: Szergej
Kurisev Platonov szerepében; de hat nem
kaphat meg minden dijat egyetlen el6adas.
A fészerepl6 a rendezé: ennek a toredé

kes szindarabnak 6 hozta létre a szinpadi
kihagyott az eredeti szbveghsl. Dogyin
megirta a sajat valtozatat. Nem akar amulatba
ejteni, hanem bonyolult képekben fogalmaz,
amelyekben a viz a f6 6selem. A viz, a fény
és a zene képezi - paradox modon - az
eldadas irredlis anyagat; a csupasz emberi
test oly provokativan naturdlis, hogy emel-
lett a rendezéi nyelv csupa jelbél és szimbo-
lumbdl &ll. Mindez arrél gy6z meg, hogy le-
hetséges egyszerre gazdag, Unnepi latvanyt
létrehozni és filozéfiai mélységli dolgokon
elmélkedni. (...)

Usznak a foly6n a gyertyak, cséndben
tancolnak a sétét vizen. Mi ez? Uri passzi6,
amelyben gyényorkddink, vagy az utolso
remények kialvd fénye? A part homokja,
amelyben oly j6 mezitlab jarni, puha; a viz-
tukdr ragyog; az emberek joformén semmi-
vel sem foalalkoznak, sutkéreznek a nvari



napslitéshen - és mindez robbannasra ké-
szen. A talfeszitett idegek és ez a nyugalmas
Uszkadlds  mintha  Osszeegyeztethetetlen
volna. Leginkdbb a hangulatok szokatlan
tarsitasa hatarozza meg az eléadast, melyet a
rendezével és a szinészekkel egyiitt a disz-
lettervezd, A. Poraj-Kosics és a fények ter-
vezéje, O. Kozlov hozott létre. Egyikik ki-
gondolt egy elmés, technikailag bonyolult,
kegyetlen konstrukciot, masikuk a festsi
fényhatdsok segitségével ravetitette a ho-
bortos élet (fény)jatékat.

Az eléadds masik &seleme-fészerepldje a
zene. Itt a rendezé mintha karmesterré val-
na, a szinészek hegediilnek, csell6znak vagy
Utés hangszereken jatszanak, széloban vagy
egylttesként. Annyira konnyedén jatszanak
a hangszereken, mint ahogy beszélnek vagy
levegé6t vesznek. A zene hol az utolsé itélet
hangjaihoz hasonlit, hol Unnepi magaslatok-
ban szarnyal, olykor egy trombita folytatja
ott, ahol a mondat félbeszakadt. Mindez
dzsesszimprovizaciokra emlékeztet, amikor
a ,kozbekiabalé™" hangszer hol ismétli a szi-
nészt, hol ironikusan kommentalja. A
dzsessz ,elve" a tdredezett csehovi szbveg-
hez illeszkedik, ennek alapjan szervezédik a
szinpadi cselekmény. Zenei frazisok kom-
mentaljak a szerelmi jeleneteket: Szofja
megcsdkolja Platonovot - a férj pergeti a
dobot; a sokszali emberi kapcsolatoknak
bonyolult kompozici6ji, improvizacidénak
haté zene felel meg. (...)

Vojnyiceva: Tatyjana Sesztakova (Viktor Vasziljev felvételei)

Az ezredesné, Vojnyiceva (Tatyjana
Sesztakova) minden sietség nélkil Uszik ki a
partra, amikor megjelenik a héfehérbe 61-
tozott Platonov, akinek még a cipéje is fe-
hér, és kettejik jelenlététsl hirtelen minden
megfeszil, a levegé szinte szikrazik az
elektromossagtol. Platonov legféképp ab-
ban kilénbozik a tébbiektsl, hogy 6 min-
denben természetes: egyszert a beszéde, fi-
atal, rugalmas teste szabadon mozog, tekin-
tete, szlirke szeme, ahogy valakivel beszél,
pillanatonként megfoghatatlanul véltoztatja
kifejezését, mintha valahol a mélyben foly-
dogalna az élet folydja. Kurisev Platonovja
szavak nélkil vélaszol arra a titokzatos kér-
désre, hogy miért is szeretik 6t oly remény-
telendll a nék. Férfiasan szép, gyenge ember,
L,nyugvé k8", ahogy jozanul megitéli
Onmagat; értelmes, célokat tartalmazo élet
utdn vagyakozik, anélkil, hogy ezért barmit
is tenne. Kurisev szavak nélkil vagy inkabb
a szavak feluletén jatssza el a figurat.
Emiatt hasonlitotta a Kurisev jatszotta Pla-
tonovot egy kritikus ahhoz a Miskin her-
ceghez, akit Szmoktunovszkij alakitott.
Amikor valaki megkérdezi Platonovtol,
hogy mi fé&j neki, 6 azt valaszolja, hogy
»Platonov faj". Ezt a fiatal testet a fajdalom
uralja, pedig ez a test éIni akar, csak a szel-
lem nem tudja, hogy miért akar élni. Plato-
nov semmiben sem hisz, sem istenben, sem
ordogben, sem emberben - hat akkor hogyan
is élhetne igy, akarat nélkiil? A béna

akarat lehGzza a mélybe, ennek a dogyini
folyonak a fenekére. Ez a hitetlenség és
cselekvésképtelenség tragédiaja, a széazad-
fordul6 betegsége. A fegyver eldordil, s az
el6z6 pillanatban még életteli, fiatal test a
vizbe zuhan, mikdzben a tébbiek a terasz
homalyaban allnak néméan. A hallgatast a
zokog6 asszonyok kialtadsa tori meg, aztan
megszolal a zene, és lassan az esd is elered.
()

Ez a tragikomikus, teétrélis elemekben
boévelkeds eléadas a legharmonikusabb a
Kis Szinhaz utébbi években létrehozott pro-
dukcioi kozal. Igazi orosz elbadas, bar be-
mutatéja nem Oroszorszagban, hanem a
weimari fesztivalon volt. A pétervari bemu-
taté utan maris vitték Olaszorszagba, ahol
jobban értették - legalabbis ez deril ki az
elsé reakciokbodl -, mint itthon. Egy kritikus
Mejerholdot emlegette, mondvan, Mejerhold
nem akkor tekintett egy eléadast sikeresnek,
amikor a nézétéren mindenki allva tapsolt,
hanem amikor megosztotta a kdzonséget -
lelkes rajongdkra és kategorikus el-
utasitokra. Bar Dogyin nem Mejerhold, tette
hozza. Hanem Dogyin.

TATYJANA MARCSENKO
Petverburaszkii tveatralnii zsurnal 1998/15.
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SHAKESPEARE: SZEGET SZEGGEL

PALERMOI GARIBALDI SZINHAZ

»Shakespeare-maratoniként” emlegette az olasz
sajtd 1999 olasz szinhazi szenzacidjat: a firenzei
rendezd és szinész, Carlo Cecchi augusztus 22-én
egyetlen, nyolc és fél 6ras el6adasban vitte szin-
re Shakespeare-trildgiaja mindharom darabjat, a
Hamletet, a Szeget szeggel-t és a Szentivanéji
almot a palermdi Garibaldi Szinhazban. Délutan
o6tkor, harmincegy fokos hdségben kezdték, és
éjjel fél kettskor fejezték be; a ha-rom eladas
tiszta jatékideje hat ora volt. Csak a darabok
kdzott tartottak szinetet, a felvonasok kozott
nem. A szinészek nagy része mindharom
eléadasban részt vett, maga Cecchi példaul
Hamlet Atyjanak Szelleme, Elsé Szinész és
Sirds6 volt a Hamlet-ben, a Herceg a Szeget
szeggel-ben és Oberon a Szentivanéji alom-
ban. Kedvenc szinésznéje, a ndpolyi laia Forte a
Hamletben Gertrudot jatszotta, a Szeget
szeggel-ben lzabellat, végul a Szentivanéjiben
Titaniat. Hamlet (Valerio Binasco) Claudio lett
a Szeget szeggel-ben, az estét pedig Demetri-
uskeént fejezte be.

Cecchit az olasz kritika a legnagyobb eurdpai
rendez6k kozé sorolja, és elbadasait legalabb
olyan fontosnak tartja, mint Nekrosiuséit vagy
Dogyinéit. Abban nagyjabél  mindnyajan
egyetértenek, hogy a tér kivélasztasa a rendez6
vitathatatlan érdeme. A Garibaldi Szinhaz
ugyanis egy mult szazadi szinhazépilet ma-
radvanya, amelyet a masodik vilaghaboriban
bombatalalat ért; 1951-t61 harmadosztalyu
moziként hasznaltdk, néha bokszmeccseket is
rendeztek benne; 1968 és 1994 kozott pedig
zarva volt, teljesen elhanyagoltak; ez is nagy-
ban hozzajarult a szinhdz mai, romos allapota-
nak ,létrejottehez”. (A szinhaz rekonstrukcio-
jarol 2000/6-o0s sz&munkban kozdltink cikket.)
A tet6 tobb helyen beomlott, igy a természetes
fény az 'el6adasok szerves része lett. Kintrol
behallatszik a gyerekzsivaj, a veszekedés, a
verekedés, a radiok, autok, autériasztok hangja;
ne feledjik, hogy a Kalsaban, Palermo egykori
arab negyedében, a varos talan legkaotikusabb
részében vagyunk.

Az 11 Manifesto kritikusa szerint dlomszerii a
tér, alom és val6sag hataran vagyunk - ez mar
6nmagaban is biivoletbe ejti a nézét. A fény, az
arnyék és az, ahogy Cecchi a zenét hasznélja,
tovabb erdésiti a ,,valami nem e vilagi" érzését. A
diszlet - maga a romos szinhaz-épiilet - eleve
adott; egyedilallo, meghokken-t6, szemet
gyonyorkodtets  tér. Még a  leginkébb
»diszletigényes" Szentivanéji alomban is csak
egy z6ld szényeg és rajta néhany falevél jelzi az
erdét. It elkerllhetetlen a szinész lelki
lemeztelenedése - mondja laia Forte. - Alig van
diszlet és kellék, nincs mibe kapaszkodnunk,
semmi mdgé sem tudunk elbgjni..."

Cecchi az eléadasaiban iavekszik kihasz

nalni a szinhazi tér megnagyobbitasanak lehe-
t6ségét. Meghlzhatatlan a hatarvonal a szin-pad
és a nézotér kozott, a kettd gyakorlatilag
Osszefliggo teret alkot. Nincs fliggony, rdadasul
a szerepl6k is rendszeresen atlépik a kép-
zeletbeli vonalat, s6t, néha killnek a nézok
koézé. A Szentivanéji dlomban Puck (Maurizio
Donadoni) -- mint az események kommentatora
- szinte minden pillanatban kapcsolatban marad
a kozonséggel, mikdzben a szereplék az egész
teret bejatsszak, és a néz6tér is szin-padda valik.
Cecchi  minden eléadasdban  fontos a
kdzdnséggel valé kozvetlen, intim viszony, ,,az
egyuttlélegzés" ahogy Cecchi mondja.
Egészen kozel ulteti a nézéket a szinpadhoz -
részben kényszerbél: a foghijas paholysorok
nem hasznalhatok, a foldszinti nézétérrdl is
hianyoznak a székek. A szinpad nagysaga sza-
badon véltoztathatd, attdl flggéen, hogy hol
épitik fel a nézéteret, amely nem mas, mint
néhany sornyi pad, korilbelil szazétven nézé
szdmara. Vagyis egy, a mult szézadi szin-
hazépitészeti elvarasok szerint épllt, hagyoma-
nyos terii szinhazbdl romos allapotaban egy
évszazaddal késébb a legmodernebb szinhazi
terek egyike lett. Cecchi nem is akar rajta val-
toztatni, s6t, nemcsak az egységes szinhazi
térhez ragaszkodik, hanem a szinhaz jelen &l-
lapotdnak megtartasdhoz is, amely dontéen
meghatarozza az itt sziiletd eléadasok jellegét.
Cecchi 1995-ben jart el6szor az akkor még
elhagyott szinhazépiletben, amikor A jatszma

Carlo Cecchi (Herceg) és Elia Schilton (Angelo)

végével Palermoban vendégszerepelt. ,,Ugy
éreztem, ez az a hely, ahol barmit meg lehet
csinalni” - nyilatkozta késébb egy interjuban.
Héala Leoluca Orlando polgarmester kdzbenja-
rasanak és Matteo Bavera szervezémunkajanak,
1996 nyaran bekoéltdzhetett a szinhazba Cecchi
akkor még egészen Kkicsi tarsulata. Olyan
szinészeket vitt magaval, akikkel Napolyban
vagy korabban Firenzében dolgozott. (Cecchi
szinhazi palyafutdsa ugyanis itt indult 1971-
ben, sokaig a Niccolini Szinhaz igazgatdja volt,
és hirnevét elsésorban Moliére-, Thomas
Bernhard- és Beckett-rendezéseivel alapozta
meg.) A csapat Palermoéban csak nyaranként
dolgozik egyutt. Egész nyaron probalnak
(tbbbnyire este és éjszaka, mert maskor
elviselhetetlen a hdéség), augusztus masodik
felében tartjdk a bemutat6t, és au-gusztus
végeig-szeptember elejéig jatssz&k az U
darabbal kiegészult eddigi repertoarjukat.

A Garibaldi Szinhazban Cecchi elsd rende-
zése két monoldg volt: Beckett-t6l Az utolso
tekercs és egy Ulysses-atirat, a Molly Bloom
gondolatai. Ez utdbbi fészerepléje a késéhbi
Shakespeare-trildgia allandd néi fészerepléje:
laia Forte. Cecchi 1996-ban vitte szinre
Shakespeare-trilogiaja elsé darabjat, a Hamlet-
et, amelyet 1989-ben Spoletéban méar megren-
dezett egy maésik véltozatban. A Hamletet
1997-ben a Szentivanéji alom, majd 1998-ban
a Szeget szeggel kovette. Egy tragédia, egy
komédia és egy tragikomédia.




laia Forte (Isabelle) és Carlo Cecchi

A Szeget szeggel-t Shakespeare legkeseriibb
komédiajaként tartjadk szamon. Egy korrupt
allamgépezetrél sz6l, a hatalmon levék
mindenhatosagarol,  gatlastalansagarél  és
szliklatokoriségérol, a biinbakkeresésrél, az
erészakrol. A téma - féként Palermoban - fe-
nyegetéen aktudlis. Cecchi eldadasaban a tor-
ténet ma jatszédik egy modern nagyvaros le-
pusztult, zajos kdzpontjaban. A szinészek mai
ruhakat viselnek; a zakds-nyakkendés urak, a
hatalom emberei akar a Kalsa utcairdl is ér-
kezhetnének a szinpadra. Claudio, akinek a
biine csak annyi, hogy teherbe ejtette a szerel-
mét, mielstt feleségiil vette volna, félelmetes
biindzoként keriil az Gjsagok cimoldalara. An-
gelo akar egy mai korrupt polgarmester is le-
hetne, aki be akarja tiltani a prostiticiot. A
Szeget szeggel Cecchi olvasataban politikai
darab, de legaldbb ennyire fontos szamara a
darab filozofiai és lélektani sikja is.

A Szeget szeggel az ellentétek és ellent-
mondasok darabja" - vallja. A szereplék egy-
szerre erések és gyengék, egyszerre tisztak és
korruptak. Angelo, a jézan mértékletesség
embere a hatalom gépezetébe kerlilve korrupt-
ta és képmutatéva valik. A Herceg sem az a
josagos uralkodo, akinek a segitségével végiil
minden jora fordul. Kegyetlen jatékot Gz a
szerepl6kkel: Angeloval végezteti el a piszkos
munkat, és - némi szadizmussal - j6l megki-
nozza lzabellat batyja halalanak alhirével, mi-
elétt bejelentené neki, hogy feleségil veszi.
Izabella habozik, hogy a szlizessége megérzé-
sét valassza-e vagy a batyja életét. Cselekszik,
mert hallgat az dsztdneire, de semmit sem ért
abbdl, ami torténik vele. Nemcsak lzabella,

hanem mindenki bab, és mindenki aldozat. A
szerzetesnek 06ltozott Herceg kénye-kedve
szerint rangathatja 6ket. Raadéasul a darabbeli
jaték ,,rendezéje", a Herceg maga az eléadas
rendezéje, Carlo Cecchi... Az itélete: harom
boldogtalannak igérkezé hazassag meg a sa-
jatja lzabellaval - ez vajon mit igér? Az igaz-
sagtétel csak latszdlagos, a helyzet javulasa at-
meneti allapot. A rend nem tér vissza.

A Szeget szeggel-t Giorgio Strehler halala-
nak évében mutattdk be. Strehler utdda a mi-
landi Piccolo Teatro élén Luca Ronconi lett,
aki addig az egyik legrangosabb rémai szinha-
zat, a Teatro Argentinat igazgatta. Ronconi
utéda Mario Martone, aki Cecchi és a Garibal-
di  Szinhdz példdjan felbuzdulva egy
Tevereparti elhagyott gyarépiletben létrehozta
a Teatro Indiat, az Argentina ,kamaraszin-
hazat". Az (j szinhazat 1999 6szén a Cecchi-
féle trilogia vendégjatékaival nyitottak meg.
Ez volt a palermoéi tarsulat '99-es turnéjanak
elsé allomésa; Roma utan a strashourg-i Unio-
fesztivél, a parizsi Oszi Fesztival, majd Tou-
louse, Villeneuve d'Asque és Loirent kovet-
kezett, aztdn a vilag tobbi része: Barcelona,
Tirana, Tunézia, Kolumbia...

Strashourg-i fellépésiik azért is szamitott
kildnleges eseménynek, mert ez volt az elsé
alkalom, hogy nem egyetlen el6adassal, hanem
egész repertoarral vett részt egy tarsulat a
fesztivalon. Roland Rias, Strashourg
polgarmestere és palermoi kollégéja, Leoluca
Orlando megéallapodott egy, a két varos
kozotti, hosszabb tavi kulturalis
egyuttmukddésrdl is. Rias meghivta Cecchit,
hogy rendezzen Strasbourgban a 2000-2001-es
évadban, illetve megkérte, hogy tart-

son kurzust a strasbourg-i szinmiivészeti fois-
kola hallgatoinak. Az elsd kozds palermoi
produkcié pedig Boccaccio Dekameronjanak
szinhazi valtozata volt az idén tavasszal, a
francia Bérangére Jannelle rendezésében.

A turné utan, 2000 nyaran Cecchi megint
rendezett Palermoban, és megint Shakespeare-
t. 1999-ben, a Szeget szeggel utan a Macbeth,
a Lear kiraly és a Coriolanus szerepelt a
tervei kdzott.

A Garibaldi Szinhaz sikerét a repertoarszin-
haz diadalaként emlegetik, amely egyedilallo
jelenség a stagione-rendszerii olasz szinhazi
gyakorlatban. Egy-egy Uj el6adas néhany
honap utan mindig lekerlil az adott tarsulat
miisorarol

Palermdban a '96-ban bemutatott Hamlet
még most is miisoron van. Pedig - ahogy Or-
lando polgarmester is kifejtette - a szinhazi ki-
sérletek a mai olasz szinhazi struktdra kerete-
in belll elképzelhetetlenek. Palerméban vi-
szont repertoar van, amely - remélhetéleg - Uj
Shakespeare-darabokkal is bévil majd.

A polgarmester azért is volt mindvégig
nagy hive és tamogat6ja Cecchi kezdeménye-
zésének, mert ahogy a Kalsa varosrész sajatos
hangulata meghatarozza a Garibaldi Szinhaz
jellegét, ugyanugy a szinhaz is meghatarozza a
Kalsaét, sét, egész Palermdét: felpezsditette
Palermo kulturalis életét, hozzajarul ahhoz,
hogy a varos nyitni tudjon a vilag felé, és hogy

Caiallin Ana NlansAva=ida Aamniils fantan ladddAlia

Osszedllitotta és forditotta: TOROK TAMARA
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IGAZGATO DOYEN

»Mutasd meg a szinhazad, megmondom, ki
vagy. Barmilyen nehéz is ma elhinni, a Ma-
déach Szinhaz az 6tvenes évek végén, a hatva-
nas évek elején a legjobb magyar szinhaz
volt. Both Béla igazgatta. Aki november 21-
én kilencvenéves.

Vannak mivészek, akik helyzetbe tudnak
hozni mas miivészeket, ilyenkor létrejon va-
lami, amit szinhazi miihelynek hivunk. Az
elnevezés akkoriban nem volt divatos, viszont
létezett. 1958-ban, amikor Both a Madach
igazgatoja lett, tizenhat éves voltam, és
februartdl irni kezdtem egy fiizetbe, mikor mit
latok szinhazban. (Még nem allt médom-ban
premierekre jarni.) 1958-ban szazharom
el6adast lattam, csonka és gydnge év volt, de
valamikor ko6zépiskolai tanulmanyaimmal is
foglalkozni kellett. lde masolok egy rdvid
szakaszt december havabol: Dec. 5. A kertész
kutyaja (Jézsef Attila Szinhaz). Dec. 7. A
bolygé hollandi (Erkel Szinhaz), Wagner-ra-
jongdsom jegyében. Dec. 8. Dobozy Szélvi-
hara (Jokai Szinhaz), ugy is, mint elére nem
lathatd nyersanyag Jeles Andréasnak. Dec. 9.
llyen nagy szerelem (Néphadsereg - értsd:
Vig - Szinhaz), a frenetikus sikerré valt Ko-

hout-darab. Dec. 12. Figaro hazassaga (Ope

rahaz). Dec. 15. Hosszi Gt (Madach|
Szinhaz). Dec. 16. A rettegés birodal-
ma (Nemzeti Szinhéaz), a roviditett ci- |
men is Brechttél. Dec. 17. Bohémélet
(Operahaz).

Nem akarmilyen cimsor, a legtobb |
eladasra élesen emlékszem, sajatlag a §
Thorton Wilder irta Hossz( (tra, |
amelyet Both rendezett. Ezt ugyanis
nem minden részletében értettem,
sokkal ,,formabontébbnak" talaltam az
ezen cimkével elhiresult, narratoros
Kohout-darabnéal, de nekem, ifjonti
lelkesedének épp ezért tetszett, valami

egészen mas  volt, bdlcselkeds,
magyarazatra szoruld, éreztem, hogy a
lét értelmérél szol, sokkal jobban
megkedveltem, mint barmely mas

Wildert, azéta is. Nem beszélve egy
jokora orrszarvar6l, amely a darab
szerint bedvatlankodott a szinpadra. |
(Hol volt még lonesco?)

Sok eléadast rendezett Both az-elétt,
hogy a Madach igazgatéja lett, meg
uténa is, 6vé volt a habor( utani elsé
Tragédia-folajitas a  Nemzetiben,
sajnalom, hogy Otévesen nem lattam,
ugyanott tébb mint két évtizeddel ké

s6bb lattam a Bank bant, amelyben egy
korabbi Major-kisérlet utan elészor fedeztem
fol, hogy a cimszereplé nem bundas indulatok
megszallottja, hanem rendes értelmiségi.

Both Béla mint rendezé egyszerre vallal-
kozo szellem, példaul amikor Brecht Puntild-
jat allitja szinpadra, és dnkéntes muszfeladat-
végrehajtd, ha értik, mire gondolok. Médom
volt részt venni igazgatoi értekezleteken a

Both Belaés ercz

Madach Szinhazban, amikor az ,.egy klasszi-
kus, egy mai magyar, egy halad6 nyugati, egy
népi demokratikus’ miisorterv divott ko-
telezéen, ebbdl altaldban ¢ vallalta a népi de-
mokratikust, Vapcarovot, Jurandotot és Se-
bastiant. De 6 rendezte az aktualpolitikai vig-
jatékok egyik leghiresebbikét, a hisztérikus
sikerti Kuldnleges vildgnapot, Tabi Laszlé
darabjat is.

lgazgat6i évadai kozil kett6t, 1962 és 64
kozott, egyetemistaként a Madachban tdlthet-
tem mint dramaturggyakornok. Fontos volt
szadmara, hogy egy szinhaz irant elkotelezett
fiatalember szinhazul tanulhasson, feladato-
kat adott, ismertetéket, szinopszisokat iratott,
musorfiizetet szerkesztetett, javaslatokat vart,
beszamoltatott az elolvasott darabokrol,
beosztatott rendezé6i Ugyeletre, hogy minél
tobbszor lassam az eléadasokat, és megjegy-
zéseimet beirjam az Ugyeleti napléba. (Van
még ilyen?) Both Béla szenvedélyes szin-
igazgatd, mérges, demokratikus, despotikus,
igazsagos, Onkényes - pont olyan, amilyen
iskolaigazgatoként a Szomszédok-sorozat-
ban. Ha foldult, keze fejével tdbbszor végig-
dorzsoli az arcat homloktél lefelé, félhorkan,
vonasai 6sszekuszalddnak - kitdrni készilo

et

oroszlan. Ha forintos &tlete van, boldog. So-
se felejtem el sugarzé tekintetét, amikor Kita-
lalta magyarul Peter Shaffer két, cimében le-
fordithatatlan szojatékot rejté egyfelvonaso-
sat (The Private Ear, The Public Eye). Ki
utdn megy a ng? és Ki megy a ng utan? - bar
ne ment volna azé6ta se a Madach Kamara ez
alad a kommerszszinvonal ala.

eg Ferenc Az utolsd tanc cimd darab probajan (Nemzeti Kamara, 1938)

Az is Both Béla volt, aki tAmogatta, hogy
Vujicsics Sztojannal elhozzuk a Madachba a
zsenialis szerb rendezét, Bojan Stupicat.
Krleza Agéniaja Tolnay Klarival, Ajtay An-
dorral és a Nemzetiben kiurilt, &tszerzédott,
megujult Bessenyeivel bamulatos eléadas lett.

Egy a sok kozil. Mert Both Bélanak, aki
rendezéként és vezetéként sok helyen letette a
kézjegyét, mégiscsak a Madach Szinhaz a
fomiive. Kétségkivil erds tarsulatot vett at,
de ugyanigy az is vitathatatlan, hogy az alta-
la fémjelzett hat évad a szinhaz tundoklése.
Ekkor szillettek meg Adam Ott6 (Pillantas a
hidrol, A kauk&zusi krétakdr, Tanner John
hazassaga, Danton halala, Libikéka), Va-
mos Laszl6 (Hamlet, A vagy villamosa), Par-
tos Géza (Elveszett paradicsom, Oszlopos
Simeon, Boldogtalanok) legjobb rendezései,
és még hosszan sorolhatndm a jelentds els-
adasokat. Tavozasa utan szinte azonnal el-
kezd6dott az erodalodas.

Both Béla, a szenvedélyes szinhdzi ember
joggal somolyoghat a mai igazgat6inség lat-
tan. Az eléadasok lattan pedig meglehet a vé-
leménye - ma is ott van minden premieren.
Kivéve a Madach Szinhazban, az atépitett
budoér Ginnepélyes me nyitdjara ugyanis

nem engedték be. Nem gyanitom a szokasos
impertinenciat, inkabb tapintatot latok a
gesztusban. Nem akartak, hogy lassa, mi lett a
szinhazabdl.

Ugy is van, jobb ez igy. Isten éltessen,
lgazgatd Ur!

KOLTAI TAMAS
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GILING-GALANG, SZOL A HARANG,
BOLDOGSAGUNK HATARTALAN ALJABAN

Hala! A draga fenntarténak: Hala -
munkat 6 ad nekem. Halam e
boldog dalban szarnyal, a dal a
fegyverem!

Amikor az alapkérdések keriilnek szoba,
szinte mindenki a régeszméihez kanyarodik
vissza - ezek altalaban még huszonéves kor-
ban véglegessé alakulnak.

Miutan jol tudjuk, hogy bizonyos alap-
igazsagokat nem lehet elégszer elismételni,
élnék ezuttal a véleménynyilvanitas lehetssé-
gével, mar csak azért is, mert immar a har-
madik évadomat kezdem direktorként Kecs-
keméten, s ebbdl a helyzetbsl ugyanazt més-
honnan l4tja az ember.

Evek 6ta allanddan felteszik a kérdést kol-
légak és szinészek: ,,ES A VAROS?" -ime a
_Varosnak" irott nvari hesz7Amalédm részletei:

A

»Az 1999-2000-es évadban mind a nézék
mind a bérlék, mind az eléadasok szdma nét
az elézéekhez képest.

Mielétt barki arra a kovetkeztetésre jutna
bogy egyetlen feladat a mindenko
ri szamok novelése, és akkor a hatar a
csillagos ég - szeretném leszdgezni,
hogy tevékenységiinknek csak egyik
mutatdja a mindenkori nézettségunk.

Bator, nem szokvanyos programot
kinaltunk.

Még a biztosnak nevezett zenés
eléadasaink is hordoztdk a kihivas
izgalmat, a Godspell és az Oliver!
egyarant Uj utakon haladt, Shakes-
peare-t Uj forditasban, a jol ismert
operettdallamokat 0j, kecskeméti
torténettel nézhették meg az érdek-
16d6k.

Sajat két rendezésemet szandé-
kosan hagyom a végére: Wyspianski
bemutatasaval a magyar szinhazak
igen régi adossadgdn enyhitettiink
valamit:  ekkora  szériat soha
Magyarorszagon nem futhatott a
Menyegzd eleddig. Madach
Tragédidaja a Karlsruhei Eurépai
Kulturdlis Napokon kivul a buda-
pesti Orszagos Szinhazi Talalkozo-
ra is meghivast kapott - ezen szak-
mai rangnal azonban Iényegesen
fontosabb, hogy a véaros tizenévesei
lelkesen  figyeltek egy olyan
klasszikus mii eléadasan, melynek
elolvasdsara a tanar kollégdknak
nem minden tanuldt sikerllt réa-
birniuk.

A legfontosabb kérdéshez érkeztiink: igen
komolyan szeretném kérni a képviseld-testiilet
segitségét a varos tanul6ifjusdganak mint
legfontosabb nézérétegiinknek a bevonéasahoz.

A nézettségi adatokbdl vildgosan kitiinik,
hogy a mivészetében és &raiban egyarant
legolcsobb, egy évtizeddel ezelétti nézészam-
cstcsok konnyedén fellilmalhatéak lenné-nek,
ha a kecskeméti iskolasok teljes Iét-szamban a
szinhaz nézgiveé valnanak.

Kozos felelésségiink ebben az esetben
kett6s: a varosi és a kdzponti koltségvetésen
keresztiil a szinhdzunkra szant adodfizetdi
pénzbdl valdban a mivészet felé tereld, igazi
szinhdzat prébalunk-e létrehozni, avagy a
bovlit tartésitjuk-e utolso leheletlnkig.

Senkinek nem jutna eszébe az irodalom-
vagy a miivészettorténet-6ran Courths-Mahlert
vagy Berkesit olvastatni, avagy éppen gombo-
lyagos cicékat vetiteni képzémiivészet cimén.

Miért gondolja barki, hogy a szinhazban
méas a feladat, mint a tarsmiivészetek terén?
Ami a bevételeinket illeti, az egész feldl te-
kintve elhanyagolhat6 a killénbség az Ugyneve-
zett ,,popularis” és a ,komoly" produkciok

Fekete Tibor és Sirkd Liszld a Magyar menyegzében

tari bevétele koézott. Tovabbra is bérldink ad-
jak a nézékozonség meghatarozo tobbségét.

Hosszan tudnék érvelni, bar sokaknal
nyilvan teljes nyitottsagra talalnék: ha vala-
miképp kulturalis és oktatasiigylink templo-
manak tekintenénk a szinhazunkat is, akkor a
lehet§ leghasznosabb modon hasznalhatnank
az épuletet, eredeti céljanak megfeleléen.

Minden val6di valtozast jelentd megoldasi
javaslatot orommel varok ezen a téren. Ettél
nem valunk ifjusagi szinhazza - de nekiink
nem kell félnink att6l, amitél nem egy
szinidirektor joggal retteg: hogy az unatkoz6
gyerekek majd szétbomlasztjak illedelmesen
unalmas el6adasaikat.

Nagyszeri Csongor és Tundét hoztak at
kecskeméti didkszinjatszoink a Kamaraba.

Tovabbra is nyitottak akarunk maradni
mindenre, ami az ifjusag és a lelkes pedagé-
gusok feldl jon.

Nem gyézdm hangsUlyozni a jelentdségét:
teljes osztalyok érettségiznek le a mi
mandatumunk idején.

JOl ismerem a tanar kollégak egy részének
fenntartasait, de Ugy hiszem, hogy ha a szin-
haz vitdink kdzpontjava valhat, maris tettlink
valamit, ha méast nem, hat gondolkozni, vitat-




kozni tanitottuk kdzos tanitvanyainkat. Ahogy
egyébként a mindenkori legnagyobbak mindig
is tették.

C

A kecskeméti szinhdz nem kiizd megoldha-
tatlan finanszirozasi problémakkal. A kolt-
ségvetéshdl ebben az évben is ki fogunk jonni.
Ekozben - hogy csak a szomszédos alfoldi
miihelyeket nézzik - a szegedi koltségvetés
egyo6tddébsl, a szolnoki felébsl mikédink.
Ugyanakkor a legalulfizetettebb szinhazi em-
berek Kecskeméten mikddnek, a szinészi,
rendezéi, miiszaki gazsik joval az orszagos
atlag alatt vannak. Ha ezen a helyzeten kdzo-
sen nem tudunk valtoztatni, akkor az évek ota
emlegetett rémkép a szinhaz ellehetetle-
nilésérsl valdsagga valhat.

Tisztelettel arra kérem a szenator hélgyeket
és urakat, hogy @sszes, szinhazunkkal kapcso-
latos kérdésiiket nekem tegyék fel, és ne a
szokasos mendemondakbol tajékozodjanak.

Kilonds intézmény a miénk - mindenkor
lesznek olyan érdekek, amelyek érveket ke-
resnek a sajat mell6zottségik orvoslasadhoz."

Ez utébbi mondatot persze az egész
»Szakmahoz" is intézhettem volna. Eddig vala

a kodzgytlésen.
Nit tahatndlr ha274 a fantial-ha79

D.

Mostanaban ismét felvillonganak a régi vitak
halovany visszfényei: vajh mely iranyba robog-
jon a féldgolyo6val parhuzamosan a Szinhaz?

Cimkézésben tovabbra sincs hidny: a kom-
mersz O0cskasagok sora mindenkor a Kozén-
ségre fog hivatkozni. (Mindenkor 6k lesznek
tébben - a minden giccsgyartok mar emlitett
leghiresebb Hedwig tantija irdatlan példany-
szamokban kelt el Németorszagban.)

Aki a kozonséget lehiilyézi, az ostoba - a
kérdés valdjaban az: vajon nagynénéim vagy
fiaim izlésficamaira legyek-é tekintettel. Hi-
teles miivész ezzel nem nagyon tdrédhet.
Tom Wolfe és Esterhazy Péter egyarant ma-
ganak ir, mik6zben természetesen tudja, hogy
vannak olvasoi. Ha éppen sokaknak tetszik,
s6t: miive bestseller - akkor ettél legye-nek
boldogok az olvasok.

Mainapsdg az olvasonak idézni, pléne
hosszan idézni: illetlenség. Mégis megteszem
ismét. Méghozza egy agyonvitatott szerzét,
az idén szazéves Németh LaszI4t - méghozza
A mindgség forradalmat:

»Bizonyitsam-e magam elétt, hogy mennyire
undorodom a Kortarsak szinpadatol? Az em-
berek egy polgéari ebédlst akarnak latni, ahol a
népszerii szinészné személyesen méri a le-
vest, vagy keni a vajas kenyeret. A kenyér
igazi kenyér legyen, a vaj igazi vaj. Ha a szi-
nészné ugyanazt csindlja a szinpadon, amit a
néz$ odahaza: az az élethiiség. Ha jobban be-
lekanyarint a kenyérbe: az a humor. Hogy
robbantsa szét az ember ezt a tisztes polgari
ebédlst, melynek asztalardl nem hianyozhat a
filéterité s az ismert parasztszobat, melynek
falarél nem hianyozhat a viragos tanyér. Mit
kezdjlink ezzel a szinpaddal, melynek az ideje
egyltt tartozik jarni a nézé zsebodrajval, s a
témondatokban beszél6 szinész csak annvi

Az egyiptomi szin Az ember tragédiajabol

sz6t hasznalhat, mint egy lip6tvarosi zsar
vagy egy szilashalhasi lakodalom k&zdnsége.
Fol lehet forgatni ezt a szinpadira talalt valo-
sagot Ugy, hogy az emberek belenyugodja-
nak? Megldditani a faliéra ingajat, hogy a
zseborajukat figyelé nézd abszurdumot ne
kidltson? Elvagni a képzelet és vers zsilipje-
it, hogy el ne szunditson?

Sokat ttinédtem ezen az »Uj mifajon«. A
dont6 kérdés: vannak-e egyaltalan olyan mi-
fajok, melyeket a huszadik szdzad talalt ki
vagy viragoztatott fel, s a témeg is dromét leli
bennik. Elsé pillanatra Ggy latszott, hogy
ilyen miifaj egyaltalan nincs. Azonban ne
szdmitsuk a miifajokat az o6da feldl: indul-
junk ki alulrol, a bukfenc és a divatbemutatd
iranyabol. gy elébb raakadunk a huszadik
szazad sajat mifajaira. Ezek: a revi, a bur-
leszk és a pamflet."

A szinhdz csak akkor muikodik, ha nézik.
Ures székeknek nem igazan érdemes - ugye-
bar. De vajon az eleve tdlméretezett, a hely-
zetbdl fakadodan eleve szubvencion teng6dé
szinh4zaknak érdemes-e ennyi dcska kom-
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merszet jatszani a nem létez bevételi muta-
ték érdekében? Kimutatjuk-e végre, hogy az
»Itt @ hacacéaré, ezt kapd be" jellegii szini
mutatvanyok vajon val6ban gazdasagosab-
bak-e, mint az igényes szinhéazra térekvo els-
adasok?

Meglepd, bejelentést kell tennem: ha a
gazdasagossag felél nézzik, akkor jelen
helyzetiinkben valdjaban érdemesebb Turge-
nyevet és Parti-Nagy Lajost, Madachot vagy
Woyspiariskit jatszani, mint irdatlan jogdijak-
kal terhelt mjuzikelleket vagy haromdiszletes
zenekaros-sztaros operettlit. Ez utébbiaknal
semmivel sem jobb a szaldo, de a latogatottsag
kilénbsége sem szignifikans. Kecskeméten,
ha nagyon megy egy darab, akkor huszonot-
negyven jegy is elkel esténként a pénztar-
ban. Ha kevéssé megy, akkor tizenét jegyet
vesznek. Az dtszazhetven fés nézétéren ez a
differencia elenyészik.

A bérlék nélkil az egész ,.ékszerdobozt"
be lehetne zarni a kongas okan. (Egészen ki-
tiing eléadasokat lattam tizen-egynéhany éve,
Osszesen tizen-egynéhany masik nézdvel a
nagyszinhazban - Jancs6ék idején, akik el-
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A legiijabb bemutatd: A beszéld kontos (Walter Péter felvételei)

kovették azt a batran voluntarista huszérva-
gast, hogy megsziintették a bérletet.)

A szinhdz bezaratasat remélhetéleg senki
nem meri vallalni, plane, hogy szézhat éve a
salzburgi Landestheater szebb valtozatat ide
épittettik a Varoshazaval szembe - hadd le-
gyen végre varos az a varos! Kar, hogy utébb
nem épilt fol a renddrség mellé a parizsi
Beaubourg parja is - akkor még birtuk vén
hitelekbél, s most az egykori mtivészettorté-
nész évfolyamtarsakkal iddogalhatnék a Ca-
sablancéban, ahol manapsag mar csak kébor
bérgyilkosok mulatoznak.

Ha viszont eleve rendkivil nyomott jegy-
aron miikodtetett, unnepi, (val6jaban teljesen
folosleges, de gyonyori) tizijaték jellegii
szolgéltatast nydjt a szinhdz - a mindenkori
adofizet6 mecénésok, donatorok, szponzorok
jévoltabol -, nos, akkor tulajdonképpen ki-nek
kell elddntenie, hogy mit s mi maodon
prédikaljunk Thalia templomaiban e gyonyo-
riiséges ezredforduldn?

Merthogy a bérlet- és jegyfizeté kedves
kozonség a koltségek tiz-tizendt széazalékat
hozza be orszagszerte. Akkor viszont tekint-
hetnénk a mindenkori Napkirdly izlését is
mérvadonak. Ez még jora soha nem vezetett, a
jobb napkiralyok éppen ezért a pimasz Mo-
liére-ekre biztak a dolgot.

Esetleg lehetne meghatdroz6 a sajat izlé-
siink - mér akinek egyaltalan van ilyes. Ujabb
hatborzongatéd  kijelentést, s6t felkialtast
teszek: valdjaban ez torténik!

Igazab6l ma Magyarorszdgon sem gazda-
sagi, sem ideoldgiai kényszer nem presszional
senkit, hogy direktorként mit jatszasson.
Osszedllithat egy Arrabal-Bernhard-Beckett-
Dorst-Hirson-lonesco-J Jasienski-Mayenburg-
Wilson-évadot - és semmi kiléngs nem fog
torténni. Hasonloképp akkor sem, ha az ot
itthon ismert bohdzatocskat csupa
agyoncsocsalt és rég levitézlett mjuzi-izével
fliszerezve nyomatja pléjbekrél. Ez utobbi-
aknal kicsit hosszabb lesz a taps. (Valamint az
az egy, akir6l mar Shakespeare is irt a
Hamletben - nos, ez az egy talan hangosab-

ban fog szentségelni - magaban.) A kultariiz-
leti véllalkozas bevételi oldala a méar vazolt
okokbdél semmiképp nem lesz szamottevé.

Ha ez kiszdmithato, akkor mi az oka, hogy a
magyar szinmiivészet szine-viraga odanyi-
latkozik olykor - komolynak szamit6 szin-
hazcsinalokkal egyetemben -, hogy leginkabb
mégis a legprimitivebb bovliztatds volna a
nemzeti cél immar. Nos, e mérvadd személyek
mérvét altaldban igen egyszerii anyagi érdekek
vezérlik - az egykori (immér egyetemmé
avanzsalt) Foiskolarol hozott, mérhetetlen
izlésficam-gydjteménnyel parosuld, gyavan
jellemtelen miiveletlenségen kiviil.

Kitérhetnék erre részletesebben is - de iz-
Iéstelen volna.

A miianyagfelhasznald-barat kulinarszinhaz is
az adofizetdk pénzét szérja - magyartanar
kollégak, lazadjunk fol!!

Eljott az athéni demokrécia ideje, felebara

taim, a szines szinhazi unalomban!
Ha ugyanis a szinhéz, a hadsereghez
hasonldan, a (remélhetéleg tovabbra
is) teljesen folosleges kdltségvetési
luxustételek kozé tartozik - Ggy a
polgérainknak  akar fizethetnénk
készpénzben is  azért,  hogy
szellemiiket a kereskedelmi
szappanoperak és a szubvencionalt
istentiszteletek  szlineteiben szin-
hazon pallérozzak.

Ahogy jobb varosok ezt anno a
gorogoknél tették. Fizettek, tudniillik.

Val6jaban méris ez torténik - csak

sajnos éppen a legérdeklsdébb
rétegeknek még a  jelenlegi
szimbolikus jegyar is sok.

Gyakorl6  sziléként mondom:

boldog lennék, ha az iskola ugyanugy
el-cipelné kamasz kolkeimet a
szinhazba, ahogy huszon-egynéhany
éve minket - persze ha volna mit
nézni. Akad szinhaz, mely rendkivil
pocsék szinvonalon bar, de ebben az
Hifjusagi” tirben mikodik.

Ha ezen a terlleten valddi szel-
lemi rivalizdlds indulhatna meg,
azon mindenki nyerne: nézd, szin-
haz, pedagogus és didk - nem is
beszélve a jovér6l, ami ugyebar nekik fé-
nyeskedik.

Tétessiik kotelezévé azingyenes szinhdzia
jaréast « kdzépiskoldkban - ¢ gydztink! Ez a
megoldas semmivel sem ,korszeriitlenebb",
mint maga az eurlpai Szinjatszas vagy az
ipartizési ado. Europan Kkivil a mi épulete-
inkhez igazithat6 szinhazszeriiség nem nagyon
létezik. Az elhagyott oltarnak is lehet-nek
martirjai, 6h - Amerika.

»Minden kedves bérlénknek 6rémokben
gazdag, torokokben szegény Uj évezredet kiva-
nunk!" - ezzel zarul A beszéld kdntds 2000
6szén Kecskeméten - Mikszath utan szabadon.

Szeretettel varjuk a nézoket. Az 6reg rockere-
ket és az ifju tudosokat, a frissen mosdott el-
adolanyokat és a nyugdijas folyamhajd-kapi-
tanyokat. Hedwiget, Lédat, Csinszkat, Bandit,
Laiost. Vilmost. Joszifot. Billt - mindenkit.

A JOZSEF ATTILA SZINHAZ IGAZGATOSAGA
palyazatot hirdet

MAGYARORSZAGON JATSZODO, MAI TARGYU VIGJATEK MEGIRASARA

Dijazas: 1. dij:
11. dij:
1. dij:

s A pilyizat Budapest Féviros Onkorminyzata segitségével jott 1étre! o

Szinpadi szerzéink az 1900-as évektdl kezdve a févaros szinhazi életét jellegzete-
sen pesti, kozép-europai bolcsességgel, humorral megirt mivekkel gazdagitottdk.
A mifaj fél évszizadon at hazai és nemzetkozi sikert aratott. A kdzonség igénye
a kortars torténetek vigjatéki feldolgozasa irant viltozatlan. Szinhdzunk repertoar-
jaban a vigjaték all a kozéppontban, ezért hirdetjiik meg palyazatunkat.

e Benyujtasi hataridé: 2001. janius 30. e
* A beérkezett alkotasokat felkért biralo bizottsig mindsiti.
s Eredményhirdetés: 2001. szeptember 15.

» A dijazott vigjaték(ok) terveink szerint 2002-ben bemutatasra keriilnek. «

800 000 Ft
500 000 Ft
200 000 Ft
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UTSZELI JEGYZETEK

»Bizonyara elegans lenne egy altalam jol is-
mert, hires szakember pontosan megfogal-
mazott idézete koré csoportositani gondola-
taimat. De ez éppenséggel ellentmond annak,
amit a szinhazrél mondani akarok. Ugyanaz a
szerkezet valdsulna meg az irdshan, mint ami
megvalésult a szinhdzban. Idézet hires
emberektol."
Alidar Host levele, 1913. augusztus 20.

Mindenhol van drama, kivéve a szinhazat.

A mai szinhaz életiink unalmarél szol (ilyen
értelemben kozosségi). Arrol, hogy tal sok id6
all a rendelkezésiinkre, és ezért megszerveztiik,
hogy minden pillanata ki legyen tdltve. Es a
nagy szervezésben egy percet sem engediink a
véletlennek. Fogyoban az elképzelhetetlen.
Torténnek vératlan események, de szervezett
gondolkodasunk mar nem mint csodat érzékeli,
hanem mint zavart, megoldandd problémat,
betdltendd lyukat. llyen értelemben miikédik a
kézmegegyezés. A lyukakat  pénzzel
tomkaddjik, mert a pénz az az eszkdz, amelyet
a legjobban lehet megszervezni. Az id6-
lyukakat pénzen vett anyaggal betapasztjuk. A
szinhdz mai funkcidja: lyuktapasz.
Szépségtapasz.

Miiveltségtapasz.

Fel6ltézomtapasz.

Csodaemlékeztet-tapasz.

Helyzetek szellemes megoldasanak miivészi
tapasza.

Gyilekezéstapasz.

Tapasztalastapasz.

Tanulsagtapasz.

A tapasz tapasza.

A tapasz tapaszanak tapasza.

Sohasem a megoldatlansag.

Amit nem tudtunk kitdlteni munkaval, alvas-
sal, taplalkozassal, tisztalkodassal, szeretke-
zéssel, televizidval, internettel, étteremmel,
kirdnduléassal, nyaraléssal, sporttal, olvasas-sal,
diszkéval, azt szinhazzal toltjuk ki.

(Aloranovas Samorej, a kormanyz6 szeptember
29-re virrado éjszaka meghibbant. Egy honapra
bezaratta a  mozikat, kdnyvesboltokat,
mulzeumokat, kiallitdsokat, koncerttermeket,
sportcsarnokokat. A tévé csak irott betiikkel és
hangalamondassal kozolte a hireket, mast nem
kozvetitett. Egy hdnapig tartott Aloranovas
Samorej sztrajkja. Az elsé héten az emberek
izgatottan, félelemmel beszéltek az
elképzelhetetlen bekdvetkezésérél. Ezen a
héten a helyzet megbeszélése fontosabb volt,
mint a szinhaz vagy a mozi. A masodik héten
elképesztd események sorozata indult be.
Egyik nap csokkent, a masik nap hihetetlen
mértékben megndvekedett a biind-zés. A nemi
erészak és az egymas irdnti kedvesség lengte
be az utcat. A harmadik héten senki sem ment
dolgozni. Egyszeriien nem volt értelme.
Kifosztottak az tzleteket, és a
csomagoldpapirokb6l miualkotdsokat hoztak
létre. Ejszaka a butoriizletet kiramoltak, és
tabor-

tiz mellett énekeltek, tancoltak. Kissé odébb,
egy sotét sarokban egy otthontalan a bért ka-
parta le arcardl, odadd figyelemmel vizsgalta
véres koromaljat, nydszorgott, igy nem lehet
élni, itt minden tonkremegy. A negyedik hé-
ten véget ért az anarchia. A lakossag nagyob-
bik része amugy is rettegett a kdosztol.
Aloranovas Samorejt lelstték. Az emberek
visszatértek a helylkre.

Elkezd6dott a lyuktdmes.

A koldus tovabb kaparaszott.)

A szinhaz a rendfenntartas egyik eszkoze.
(Szeretjik a rendet.)

Ha ma a szinhaz ingyen lenne, nagyon kevesen
jarnanak szinhéazba.

Hibasan olvastatok Artaud-t. ,,A szinhaz és a
Mésa.” Kimaradt a szinhaz, és megmaradt
Masa. Hat persze, Artaud is azt mondja, hogy
Csehovot kell jatszani. Irina, Olga, Masa.

Csehov zsenidlis iré. Elvezettel olvasom, élvezem
a lélek finomsagat, ahogy képekké, mozgo
alomképekké alakul a betii, de ez a szabés-
varras, ezek a debilizalo szerelmi vallomasok,
ezek a természetes megszolaldsok, hogy apa
dandarparancsnok volt... Ezek a siralyok, ezek a
dacsak... (ma a siralyok a szemétlerako helyek
felett keringenek). (Arr6l nem is beszélve,
hogy a szinészek visszafelé jatsszdk a dara-
bokat, vagyis az elsé pillanatban ugy beldvik
magukat a végeredményre, hogy nem is men-
nek keresztil semmin; én sem mint nézé.)

Mert, ugye, ebben a szinhdzban mégis-csak
errdl a régiségkereskedésrél van sz6. Amikor
egy kislany a nagymama régi ruhajat magara
oOlti, és a tukdr elott billeg, az kedves és
hiteles, képzeleg az elcsipett szavakkal, és
Osszedll a jelen id6. Jelmeztervezéi munka, a
korhiiség, korhtitlenség komolykodasa, a
ropkddsé ondicséretek, a jelmeztervezd korhi
kosztlimjei jol illettek a rendezd elképzelésé-
be - izzaszt6 dolgok. (Ugyan mar. Vannak
emberek, akik ehhez értenek, ezt szeretik csi-
nalni, és ha mdd van ra, miért ne csinaljak.
Legyen helye mindenkinek, hogy boldogsagat
megtalélja, képességei szerint miikddjék.
Jelmeztervez6né - szeretlek! Oly sok gond-dal
illeszted ram a rokokoét, simitod a vallam, a
szabonak magyardzol, gombostiiztok, és én
mar ott jarok Velencében, és azt lesem, hogy
lehetne meghéagni a konzul lanyat és felnyar-
salni a bestgokat. Szeretlek, jelmeztervezénd,
csak ne kelljen ebben a ruhdban min-den este
végigmondani ugyanazt a szdveget... Remek
kis szinhdz a varromiihelyben. Volt benne
antagonizmus, Ur és szolga, Csipkerdzsika,
intrika, szex, hétkdznapi gyere-kek, modem
munkagépek és reneszansz.)

Még a varrémiihelyben is van drama, csak a
szinhé&zban nincs.
A kotelezé tisztelet faraszto.
Kotelezd 0j interpretacio.
Kételez6 szerepformalas.

Kételez6 nagyszerep-alakitas.

Kotelezg hitelesség.

Kotelez6 gimnaziumi olvasméany helyett.
Kotelezd érzelmek.

Kotelezd zenei bejatszasok.

Kotelez fényvaltasok.

Kotelezd hanglejtések.

Kételez6 6nsajnélat.

Kotelez6 huzasok.

Kotelezd adaptaciok.

Kotelezg frissen vasalt ingek.

Kotelezd bajuszragasztas.

Kételez6 hatasok.

Kotelezg tapsrend.

Mindez lekételezé.

Lehet ennnyi mindennek eleget tenni?
Lehet. Talan felesleges, de Ugy tinik, lehet.

Szarvas, jacint, kakadu, a tajra rasut a hold,
pazsit, gyilkos galoca, 6reg ember fehér sza-
kallal, vadnyulak,

voros agyagcserepek.

Es ugyanez kertitdrpe-boltban.

Klasszikus, és az ¢ szinpadi masa.

Artaud-ra se hallgassatok. Irodalom.

Artaud kordokumentum.

Legyen a szinhaz elvtelen, rossz (esztétikai-
lag). Ha nem csinalunk jé szinhazat, nem lesz
hiba.

Mindenhol van drama, csak a szinhazban
nincs. A dramairodalom nem drama. A dra-
mairodalom nem szinhaz. A dramairodalom
irodalom.

Olvasnival6. Olvasva képzeletszinhaz. El.
Szinpadra allitva...?

Posztmodern vilagszinhaz. Kubrick 2001-ben
megtett {rutazasa végén egy neo-neorokoko
halészobaban haldoklik az emberiség.

Biedermeier siker - a siker biedermeier.
Biedermeier a kzmegegyezés. Polgarsag,
polgarparturalom.

Jovébe mutaté akaratkifejezeés.

A kodzonség vastapssal fejezte ki akaratat.
Ezzel egészitette ki, teljesitette be, valdsitotta
meg a hianyos eléadast. Ezzel szabott ha-tart a
szinhaz lehetéségeinek. Egyben figyel-meztetd
is volt a jovére nézve.

Megprébalom elsitélet-mentesen:

Kellemes dolog végignézni a nagyszerii szerz6k
maveit. Valami légies, valami szellemi
élmény-ben részesiilni. Valamit megérinteni
szemmel és fullel - vibralé szenzualitds a
szavakban, mozdulatokban és hangokban.
Bamészkodas. Valami késztetés a
képzelédésre, késztetés a hely megtalélasara,
ahol 0Osszeér az értelem és érzelem, a
tehetetlenség igazsagara, mely intenzivvé teszi
az élményt. (Mint nézé nem Iéphetek be az
eseményekbe.)

Viragot szagolni... A dombtet6rél egy arnyas
tolgyfa alatt llve végignézni egy véres utkdze-
tet a volgyben. Egy homalyos ablakon &t meg-
latni, hogy egy ember 6reg szekrényt simogat...
Es akkor felmegy a fliggony, és nagy hatés-
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sal betramplizik az el6adas...
Mondhatta volna szebben is...
(A szinhdzban mégiscsak az a dolog, hogy az
anyagi szféréat a szellemi szféraba emeljik. Es
nem forditva. Metamorfozis.
Egy elképzelés materializéldsa és a matéria
szellemesitése.)

(...emlékeztetd szamomra... szazszor leirni)

Arra is gyanakodhatok, hogy kisgyerekként
megylnk a szinhazba, mert szeretjik mindig
ugyanazt a mesét hallgatni, Ujra meg Ujra. Koz-
ben lehet cumizni. Csehov, Shakespeare, cumi.
Es aztdn johet az dlom, a szinhaz.

»Legyen a beszéd a szinhazban olyan, mint az
adlomban." (Nem mondom meg, honnan
vettem, mert olyan, mintha télem.)

Artaud azért mégis hasznalhatd, mert nem
val6sult meg, mert megvalésithatatlan. Artaud
nem dramairodalom. Artaud drdma a
szinhdzban. A drdma szelleme a szinhazban.

Legyen egy hely a varosban, ahol régiségeket
lehet Iatni, élvezni. Szinhdzmdzeum. Minden
varosban van filmmuzeum, ahol régi filmeket
jatszanak. Legyen egy szinhdz, ahol
klasszikusokat jatszanak. Legyen egy temetd-
szinhdz, ahol a halottak szellemei bejarjak a
kertet. (Minden halott szerz$ darabjat fehér
lepedével letakart szinészek jatsszak, mint egy
szellemjarast a kriptaban.)

Legyen a szinhaz neve LUXOR.

Es legyen egy masik hely: A VAROSUNK
SZINHAZA.

Rendben van, legyen minden gy, ahogy van.
(Sziikségiink van a kellemes kikapcsolodasra.)
Hagyjuk, hogy magatol valtozzék.

A torténelem torz véletlenek sorozata (freak
accident). A szinhaz torténete is.

Legyen egy emlék, egy soha vissza nem hozha-
t6 eseményrél, amelyet persze egyutt lattunk.
Es valamiféle remény, hogy lesz itt egy meg-
ismételhetetlen talalkozas.

Es legyen egy életlaboratorium-szinhaz. A
felkésziilés szinhaza. ,,Felkésziilés meghata-
rozatlan idejii egydttlétre” (BAalint Istvan).
Hiszen a szinhdzban bintetlendl lehet Kisér-
letezni emberekkel - létviszonyokkal. (A ha-
borlban tomegpusztitassal kisérleteznek, a
miutdasztalon a beteg életével, az ételek, italok
eléallitasandl az egészségiinkkel. Akkor most
mit vannak berezelve a szinhazban? Miért
veszik halalosan komolyan a mar lejatszott
szerepeket? Nincs életveszély. A halott
feltamad, meghajtja fejét a kozonség elétt.)

A magyar szinhazi élet a zoldségkereskedes
kukdja (a luxemburgi is, az alban is, a belga is).

Bemegy a vasarlo pénteken. Vasarol. Kéri,
hogy tépjék le a karalabérol a felesleges
zbldet. Bedobjak egy kukdba. Van ott aszott
alma, talérett banan, l6ttyedt dinnye. Egy-két
jo allapotu észibarack, véletlendl, nem valo-
gatunk, az id6 pénz. A szemetesek csak hét-
fén viszik el, vasarnap egységes cefrévée fer-
mentalddik a kuka tartalma. (Jon egy hajlék-
talan, kikaparja a kukabdl az &szibarackot.
Jéiztien vagy undorral elfogyasztja.)

Furcsa hely ez a magyar szinhaz. Itt tébb
szinhazban jatszanak Shakespeare-t, mint

Angliaban. Budapesten tdbb a Csehov, mint
Moszkvaban. (Szinhazi programtervezés.)

(Szinhazi jelenet éjfél utdn a Toldi mozi kira-
kata el6tt két oreg alkoholista férfival. Az
egyik kartondobozon fekszik, szundikal [?], a
masik felolvas neki egy kényvbdél.)

Vallasos szinhdzrendez: Jézus, Shakespeare,
Csehov. Jézus kihlzva.

Azzal, hogy a szinhéaz és persze mas muvészet
is lemondott avantgard funkcidjarol, fel-adta
az érthetetlenség és érthetéség paradoxonjat.
Lemondott a rizikérél, mert botrany lesz
beléle, hogy értetlenséggel talalkozik, hogy
nem eladhaté. Feladta fiiggetlenségét,
kivilallasat.

Helyette:

Az alternativ szinhdz = beadvanymiivészet.
Tisztelt kulturalis foéhatésag. Tisztelt Bank-
igazgatd Ur. Van egy otletem. Az eleje majd-
nem tragikus, a mdltban jatszodik, a régi
Londonban, ahol a pénzt feltalaltdk. A végén
kidertil, hogy mennyire pozitiv szerepet télt be
az életinkben. Cime A Pénz. Nem kertelek.
Udvarolok. Kérek szépen pénzt a pro-
dukciohoz. Lesz benne tanc.

Shakespeare Ipari Szakiskola. Shakespeare
ipari tanulé.

Mire az ifju odakeril a felvételi bizottsag elé,
mar zsong a feje. Nem képes elcsipni Oszt-
rovszkij viharvert hangulatat (az el6készitén
szézszor elgyakorolta). A zsiri latja szépen
dagaddé mellét, és bologat, hm... hm... tudunk
ebbdl kockat faragni? (Plusz néhany csintalan
gondolat.)

A leény retteg. Itt 6 senkit sem ismer, ilyen
emberfajtdval még eddig nem talalkozott.
Megfejthetetlen arckifejezések, megfejthe-
tetlen mozdulatlansag.

Nagysag lengi be a dohos szinh&ztermet.

Kedves apa!

Az a jo itt, a Shakespeare Ipari Szakiskolan,
hogy megtanulunk szdveget tanulni. Széveget
mondani  még nem tanultunk  meg.
Megtanitanak felejteni, hogy milyen is volt az,
amikor rakattantam a szinészetre. Tancol-ni is
tanulunk, mozogni még nem. Azt mond-ta a
tanar az évnyitdn, hogy ezeket majd a péalyan
elsajatitjuk. Ez két éve volt. Azdta ritkan
talalkozunk vele, de az nagyon tanulsagos.
Kiszamitottam, az elmult két évben tizennégy
mondatot mondott nekem, én egyet neki. Nem
a szavak embere, a tetteké. Nem hivalkodik
jelenlétével. Nagy tehetségével nem akarja
elnyomni a benniink ébredezé kifeje-
zésformékat. Az is lehet, hogy unja a tanitast.
Mert hat mik vagyunk mi? O nagyon, nagyon
nagy mesterektsl tanult, arrél nekiink fogal-
munk sem lehet. Mesteriink mestere most vo-
nult nyugdijba, de még szinpadon jatszik meg
rendez. De mar nem olyan j6, mint régen -
mondjak -, kicsit elaludt, vagy elavult, nem
szereti a videdt a darabban. Most Julia mono-
16gjat tanulom az egyik hires dramébdl. Min-
den vagyam, hogy egyszer az életben el-
jatsszam Lujzat. Ma szinhazban voltunk. Na-
gyon érdekes volt. Van egy fiatal ir6-rendezé-
dramaturg ipari tanuld, aki megkért, hogy
szerepeljek a vizsgadarabjaban. Nagyon szép a
darab, pont olyan, mint az ember tragédiaja.

Naponta 6tszor mondja: Faust az eurdpai kul-
tlra egyik alapfiguraja. lgazi megszallottja a
szinhdznak, és mar jart culfeldeune is. Min-
denkit ismer, és filmet is fog forgatni, lehet
hogy tévét. Erdemes joba lenni vele. Béar sok
baja van a mellemmel. Az mondja, nem tudja
beilleszteni a darab épitékockai kozeé.

Olel lanyod: P.

Ui. Kiildj pénzt, telefont, aut6t. Kosz.

A szinész rossz kritikat kap, a kétéltancos lezuhan.
(A kotéltdncosok nem egyformék, vannak
koztik tramplik és légiesek, de a gravitacio
mindre hat. Mind lezuhanhat. Es erre mind-
nek fel kell készilni pontosan.)

A miivészszinhazhoz alkalmazkodé Gj mivek
dramaturgiaja: cselekedj ugy, ahogy a sikeres
szinhaz sikeres darabjai cselekszenek.
Kedves, mélyen tisztelt darabirdk... kérem,
kényorgok, hagyjuk a remekmiiirast...

kilénben pedig mindenki irjon, amit akar, ar-
rél, amirdl akar, Ugy, ahogy 6 akarja. Sét, ir-ja
a nevét klasszikus mivek ala, mint azt Ben
Vautier tette. Meg Karinthy még korabban.
Ezzel a konnyed mozdulattal el is intézheti azt
a vagyat, hogy neve bekeriljén a halha-
tatlanok névsordba. Nem érdemes kiizzadni
egy régi-uj szinmivet.
Kilénben pedig mindenki irjon, amit akar.

Legyen az el6adas meglepetés.
Lepjuk meg magunkat - lepjik meg a nézoket.
Minden apéak napjan nyakkend6 az ajandék?

A szinhdz buféje az emberi lomtar. Ide mar
igazan nem szabad nézdéket beengedni. Itt dol
el a szinhaz sorsa. EId&l.

Mi lesz veliink most, hogy Hollywood réaka-
pott Shakespeare-re. Csehovra. Nagy pénzért,
nagy tehetségekkel kozkinccsé, kdz-hellyé
varazsoljdk mindazt, amit mi nagy szakmai
titoktartas mellett évekig apoltunk. Rohadt
imperialista amerikaiak, mindent le-nydlnak.
Hat persze, mert 6k nyerték meg a masodik
vilaghaborut meg a hideghaborut. Még nem is
volt USA, amikor Shakespeare élt. Mit tudjak
ezek, mi az, hogy régi.

Erthetd lesz a szOveg, mert Jack kuldnben
nem megy moziba. A mozi kdnydrtelen uzlet.
Jacknek vildgossagra és egyszeriiségre van
szliksége. A szinészeket meg Ugy valasztjak
ki, hogy egymasra vonatkozzanak. Es a film
forgatésa alatt ne kelljen pénteken, szombaton
Moéricz-murit  jatszani egy dugaljai szin-
hazban. Persze, mert nekik van pénzik. (Leg-
alabb hisz évre kihlzzék a szinhazi futdszé-
nyeget a rendezék aldl. Mi lesz vélink,
Shakespeare-re tréningezett szinhazi alkotdk-
kal? Most mit tanitsunk a sziniiskolaban?)

(Jévé évre harom  Shakespeare-filmet
josolok. Harom hollywoodi megaprodukciot.
Szentivanéji alom [ebben biztos vagyok],
Lear kiraly, és mondjunk egy harmadikat is...
Ejjeli menedékhely.)

Szdval példas kdzonségszorakoztatas lesz.
Kosztimok és tajak, eés sztarok. (Magyar
szinhazrendezé: ezt én mar rég megcsinaltam,
télem loptdk el a Shakespeare-t meg a
koncepciét, lattak a masodik felvonas végét. A
filmen is pont olyan. Itt voltak a szin-hazban,
titokban jegyzeteltek, és loptak. Leg-alabb
annyit megérdemelnék, hogy egy kis



emléktablat véssenek a Shakespeare-0sszes
utolsé oldalara. Hogy zsenialisan értelmeztem
6t a szinpadon. Az én érzékenységemhez ezek
kodzel se jonnek.)

Hat akkor most mi legyen?

Palyakorrekcio.

Rendezok, 6rvendezziink, megszabadulunk egy
kolonctol, amit tal hosszu ideig cipeltiink.
Kisebbségi érzéssel forduljunk pszicholégus-
hoz. Nagyzasi hoborttal is.

(Hosszu sor all az iroda elétt. A beidézettek
tinnepléruhaban toporognak. Hénuk alatt A 5-
ds portfolio. Ugy tinik, ez itt kotelezs. Az ajto
kinyilik. A soron kovetkezé bliszke, mégis
kissé bizonytalan mosollyal visszatekint a
mogotte alléra. Na végre, a varakozas-nak
vége, beléphetek. Majd beles a nyitott aj-ton.
Sem fény, sem sotétség nem arad ki onnan. De
kér. Mert azzal el tudok banni gondolja. De ez
a se nem sotét, se nem viladgos, még csak nem
is szlirke... ezt nem értem. Nem akadémiai
csarnok, nem Kafka dohos irodaja, nem is
balterem, nincs neonfény, nem kérhaz, nem
aluljaro, nem is kripta, nem tengerpart - hova
lépek be? hogy lehet itt eligazodni? A hang
megkérdezi: Mivel toltétte az idejét?
Tisztelettel ad6ztam Shakespeare-nek és
Csehovnak, Blaha Lujzénak, Pécsi Sandor-nak,
Hevesinek és Adam Otténak, Brooknak. A
hang mondja: J4, j6, jo.

Valamit prébaltam, valamit kerestem, vala-mit
talaltam, legaldbbis egy ideig gy tiint, hogy
talaltam.

A hang: Nagyon j6, nagyon j6.

Sokan szerették, amit csinalok. Szerették az
Ujitdsaimat, az eleganciat, a batorsagot, hogy
beleronditottam az elegans jelenetekbe. Ezt
baré Podmaniczkytdl tanultam. Pezsgével
koccintott a bal megnyitdjan, aztan szellentett
egyet, mindenki hallotta, és a bal meg volt
nyitva.

A hang: Remek, remek, remek.

Itt némi szlinet kovetkezik. [Persze az egész
egy hosszl sziinet] A szuszogés elmarad,
belsé séhajok elmaradnak, hangtalansadg, nem
csend .

Talalos kérdés. Nem is csendes, nem is szlirke:
mi az?

En. Ez az. Megvan: én. Az énben vagyok. Es
senki sincs velem. Te nem vagy velem. Kérem
a kdvetkezét.

Eszreveszem, hogy én is ott allak, a sorban. Mi
az, hogy ott allok?

Nem, ez nem lehet igaz... Senki nem all el6t-
tem a sorban... Hatranézek. Hossz( sor. Kérem
a kovetkezét! )

(Kinyilik a I6tusz. Emanacio, megsziletik a
kis Sztanyiszlavszkij. Becsukddik a I6tusz, meg-
hal a nagy Sztanyiszlavszkij. Kinyilik a l6tusz,
emanacio. Megsziletik a kis Latinovits. Be-
csukadik a 16tusz. Meghal a nagy Latinovits.
Kinyilik a l6tusz. Emanaci6. Szazezer hangya
szorgalmasan elémasirozik a szirmok kozil, a
tér egy masik pontjan. En Reinhardt voltam, az
expressziv ~ szinhdz  atyja, én  Craig.
megteremtettem a tér és témeg viszonyat, én..,
Tizezer nagyszerii hangya menetel. Kialtasok a
sorbdl. Csupa nagyszeriiseg. Becsukodik a
I6tusz. Kinyilik a I6tusz: emanacid. gyerek
szliletett. Még minden lehet...)

A Magyar Szinhaziparosok Sz6vetségének
ajanlom.
A dramairoi és dramaturgiai frakcio részére.

Sims videojaték.

A jaték: nagy flves telek néhany hazzal. A
hazak kulonféle méretiiek, attol figgéen, ha-
nyan laknak benne. Pontosabban attél fliggs-
en, hogy te mint jatékos hany emberrel ki-
vansz egyditt lakni.

Kivélasztasz - mondjuk - egy 6t személy-re
sz616 hazat.

Meghatarozod a személyeket, akikkel egyitt
akarsz élni. A képernyén latod, hogy néznek
ki élettarsaid, hogy mozognak (Kkissé
vézlatosan, de azért életht, animalt mozgas).
Sziiletési év, hénap, nap, nem, higiénia, szo-
cidlis beallitottsdg.  Példaul  tarsasagban
visszahiz6dd, vagy 6 a tarsasag kozepe sth.
Felnétt, gyerek. Stb.

Es elkezdddik a jaték. Neked az a feladatod
mint jatékosnak, hogy a Sim-figurdidat
boldogsagban tartsd. Ezt szolgélja a boldog-
sagmérce. Ha ez nem siker(l, akkor élettarsa-
id depresszidba siillyednek, az élet a hazban
kontrollalhatatlan és elviselhetetlen lesz. Az
élethez pénzre van sziikség. Kimégy a haz elé,
behozod az Ujsagot, és allast keresel hu-
szonkét éves, rendkivil csinos, agilis élettar-
sadnak. Sikeril. Cheer leader egy profi fut-
ballcsapatndl. Napi kétszaz dollar fizetés.
Mary reggelizik. Sok z6ldség, gyimdlcs. Pi-
ritdst készit, szendvicset. Zuhanyozik, mez-
telen teste kikockazva. A Sim-figurdk nem
szeretik, ha intim dolgokban zavarjak Oket.
(Kal6n lehet venni a videouzletben hekkert,
ennek segitségével meztelendl is lehet nézni
6ket.) Kozben kivélasztasz a radiobol egy kis
reggeli mambét. Boldogan indul a munkéba.
Be a garazsba. Bel a kocsiba. Es méar Gton is
van Uj munkahelyére, de hirtelen visszafordul,
mert megjétt a havija, igy mégsem lehet cheer
leader az elsé napon. Nincs pénz. Nincs
munka. Nincs 6rom, csak fesziiltség a hazban.
Lefekszik a kanapéra. Osszetépi az Ujsagot.
Boldogsagmércéje a megengedett ala sillyed.
A szemetet nem szedi dssze Mary. Bill szedi
Ossze a papirt helyette. Elfelejted vécére
kiildeni. Mary a kertben végzi el a dolgat.
Most mar minden hazikénak megy lefelé a
boldogsagmércéje.

Mary vacsorat készit maganak idegessé-
gében, mert ha nem eszik, akkor még bol-
dogtalanabb lesz, és akkor az élet a hazban
elviselhetetlen. Domindeffektus. Mary hir-
telen megfordul, kigyullad a szoknyéja, Mary
elég. A tuzet sikerll eloltani. A konyha
kovezetéhol elstiremlik egy sirké. Mary
halott. Persze ezzel még nines vége. Hiszen a
hazban lakdk depresszidba sillyednek, ha egy
hulldval kell egyitt élniik. Nem s
egészséges. A tetemet el kell tavolitani. Hivni
kell a renddrséget, a temetkezési vallalatot,
kivalasztani a temet6t, az euldgiat. Stb.

Persze minden sikerilhet, és mindenki
boldog a hazban. Az élettarsak jol keresnek,
jol tanulnak, jé zenét hallgatnak, vasarolnak,
tancolnak, partiznak. Minden lehetséges. Es
ez elsésorban a jatékostol fligg. Ha nem vagy
benne a jatékban, biztosan elkdvetsz valami
tragikus hibat. Es akkor jon a depresszié. Mint
az életben.

Még egy szigor( jatékszabaly van. Ha
végképp eleged van a jatékbodl, az emberek-
bél, akiket élettarsadul vélasztottal, buldo-
zerrel neki kell menni a héaznak, és azt az
emberekkel egyutt eliminalni.
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A jaték dramaturgiaja: egy Sim-nap hat ora.
Tehat stiritett élet.

Itt inkdbb csak jelezni igyekeztem a jaték
jellegét. Tamagocsi a tizediken. Es mar készil
az Uj verzio. Internet-kapcsolast Sims.

Ebben az egy videojatékban tdbb drama-
turgiai ajanlast talaltam, mint az elmalt hdsz
évben latott és olvasott szinm{ivekben.

Virtudlis valésdg. Minden szinma virtudlis
valdség.

Az alkotdk helyet és id6t teremtenek, és
ebben a szinészek dntorvényi életet jatsza-nak.
Nem életet, mert az életnek nincs kerete,
valamiféle lehetséges életet, mely a hattér és a
keret miatt tiinik az élethez hasonlonak. A mi
taldlkozik a valdsagos érzékeléssel, de soha
sem valik életté. Tobb is, kevesebb is annal.
Tobb, mert bepillantast nyeriink az életiinkbe,
az idébe, a térbe, viszonyainkba.

A video6jaték ugyanezt teszi. Virtualis-realis
érzelmek.

Ezt a jatékot Will Wright és munkatarsai ké-
szitették. Egy csapat pszichologus, szociologus,
antropoldégus épitész, képzémiivész és prog-
ramoz6. A Sims videojaték hétéves kutatdbmun-
ka eredménye. A eseményeket a jatékos és a
jaték figurdi irjak, egyszeri, logikus szabalyok
alapjan. Aki nem kapja meg azt, amire
sziiksége van, boldogtalan lesz. Gyerek a tu-
dast, felndtt a pénzt, egészséget sth. A boldog-
talansagban megbomlik a rend. A viszonyok
tisztdk, logikajuk konyodrtelendl mukodik.
Csakugy, mint az életben. Mai életiinkben.

A jaték minden mozzanata a mai életrél
szol. A drama, tragédia, vigjaték ott sziiletik a
keziink alatt, ahogy az egeret mozgatjuk és
rékattintunk. Az alkotok a mai élet dokumen-
tumait, rekvizitumait taplaltak a jatékba.
Nyakmerevitd fesziiltséget éreztem jaték
kdzben. Jobban aggédtam a Simjeimért, mint
barmely altalam krealt figuraért, és kicsit félve
mondom ki: a csalddomért (legaldbbis ami az
intenzitast illeti). A jatékban tokéletesen
atlathato a felelésségrendszer, ok és okozat. (A
Simek személyisége a megadott kereten belil
az én valasztasom.)

A fesziilltség masik forrdsa a hianyérzet,
hogy a jaték limitalt. A lehet6ségeim limitaltak
a jatékban. Szigortbban, mint az életben. Nem
olyan konnyi megoldani, mint drdma-iras
kdzben (a produktivitds megoldasra csébit).
Ebben a jatékban élesen rajzolodnak ki a hiany
kontrjai.  Redukalt elektronikus  élet.
Valamiféle félelmetes jovokép, funkcionalis
életmdd. Iparilag eldallitott boldogsag/bol-
dogtalansag.

(Hajnali harom érakor lemegyek, hogy ki-
szelloztessem a fejem. Kirakat - Nike. Haza-
megyek. A weben kinai vacsorat, reggelit
rendelek. Megnézem, hogy alszanak-e simjeim.
Lefekszem a feleségem mellé. Alszik. Koran
kell kelnie. Ovodaban dolgozik.)

Drama mindenhol van, csak a szinhazban nincs.

Kedves kdzdnség!

Miben reménykedtek, amikor eljottek a szin-
h&zunkba?

Mit forgattak a fejikben, amikor megvaltottak
a jegyet?

Es mire gondolnak most, amikor kilépnek a
szinhéaz kapujan?

Kedves kdzdsség.
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A HOLLAND FESzZTIVALROL

A klasszikus i

Ot eldadasbol négy kskemény klasszikus. A
holland szinhazi fesztival szervezéi igy valo-
gattak a kilféldieknek sz6l6 programot. Cor-
neille, Shakespeare, Schiller és Csehov - il-
letve Marguerite Duras. A vélogatasban a
produkciok szinvonala mellett biztosan
szempont volt, hogy a holland nyelvi eléada-
sokbol klasszikus drama esetén mégiscsak
tobbet ért a kozonség, de valdszint, hogy
masral is sz6 lehet.

Példaul arrol, hogy a struktira peremén
létez6 szinhazak - ez ugyan némiképp mast
jelent Hollandidban, mint nalunk - klasszikus
szOvegekkel feszegetik a szinpad €és a szinhaz
hatéarait. Bizonyos értelemben erre utalt egy
Platonov és egy Stuart Maria. Mindkettét
egy gazgyar trafohdzédban  jatszottak,

Amszterdam peremén (6, Stadid K. és

Sy =

Obuda!). A hatalmas szerelécsarnoknak
(vagy nem is szerel6- ki tudja) csak az egyik
sarkat foglalta el a szinhdz, a nézétér elhe-
lyezése mindkét esetben kukucskava for-
mazta a jatékteret - barmelyik befért volna a
Kamraba vagy akar a Radnoéti Szinhazba is.
Nem mondhatni tehat, hogy az origindlis tér-
szemlélet kdvetelte a rendkivili helyszint.
Eppen ellenkezéleg: ez is jo, illetve elég volt.
Néhany sor lampa folll, némi extra boritas a
betonra.

Szegény szinhaz volt mindkett6 - a sz6-
nak kevéshé a klasszikus, mint inkdbb prak-
tikus értelmében. Az épilet nélkili tarsulatok
kapnak ugyan némi allami (vagy varosi)
tdmogatast, de azt nem szinhéazbérlésre koltik.
Es nem is rendezére - ilyen ugyanis en-nek a
két csapatnak nem volt.

Veerle van Overloop (Szofja) és Jacob Derwig (Platonov) a 't Barre Land eldaddsdban
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Teoretikusan Nem volt, rdadasul. Merthogy
nem kell. Onmaguk rendezik a produkcidi-
kat, mondjak, és még csak nem is kozilik
egy, hanem mind egytt. Asztalnal folynak a
probak; tobb hétig elemeznek, boncolgatnak -
a Stuart Mariat addé de Roovers nevii tarsulat
tagjai szerint hdrom-négy hétig még azt sem
tudtdk, a két fiatal szinészné kozal ki kit
jatszik majd. Viszont egyetlen homalyos folt,
megfejtetlen utalds sem maradhatott a sz6-
vegben; melynek egyébként a politikai fe-
szliltségét, a személyek és dontések esetle-
gességét szerették volna kiemelni.

A Stuart Maridban a jaték tere széles és
nem tal mély. Hosszaban egy mobil fliggény

tagolja a teret; elszenesedett gerendakat tol-
ralcinhhrahalm Mintha hértiin .
“7lenne - de mégsem ez Maria

borténe, hanem bé ruhdja, mely-
nek felsé részét vastag, sodort
|zsinér fuzi feszesre, szoknydjat
pedig négy oldalon egy-egy tég-
laval rogzitik a foldhdz. Ez utobbi
Otlet elébb Slefurt laby"
szinészetet, majd valdsagos élet-
ret eredményez: Maria helyet
altoztatni ugyan nem, de mo-
i tud azért ,bortonében”.

gy, hogy ruhajanak szoknyarésze
»helyben marad". Méria vi-szonya
helyzetéhez meglehets-sen
konstans: nincsenek nagy
hullamzasok, mintha 6 kezdettsl
tudnd a véget; mindazt, amiért
szOvevényes politikai és emberi
jatszmak zajlanak. De ezenbelil
érzékeny és szines Robby Cleiren
jatéka, még némi humor és irénia
is belefér.

Erzsébet annal lendileteseb-
ben mozog. Szinte akrobatikus
lgyességgel jatssza be a teret,
mintha bensé bizonytalansagat
probalna elleplezni mozdulatai-
nak és gesztusainak tllzasaival.
|Sara De Bosschere nagyszerii
szinészn; mi tagadas, neki ko-
szonhets, hogy a nézéi figyelem
sgsorban. A manipulaciok és
egyéni  érdekviszonyok  siirii
szOvedéke 6t fojtogatja elsésorban
(amlgy az 6 ruhdjan is ott a
stulyosnak haté zsinérhalmaz);
raadasul a csoppet sem donts, de
annal  megrenditébb  kiralynéi
talalkozd soran Maria még meg is
aldzza: szajon csdkolja 6t.

Vannak betétek - mint az alko-
ték mondtak, a problematikat ,,la-
zitandd" -, ilyenkor vasari laz-



z0k, tancjelenetek, kitdmott allatok terepe a tér.
A zene hozza populéaris klasszikus, a vilagitas
ugyanilyen. Nem hianyzik, és nem zavard. A
jelmez szellemes: a férfiakon példaul

a karok passzolnak majdnem elegans.

A férfiak - sajnalatos - halvanyabbak és
egyformabbak, mint a nék. Ez utébbi kiilo-
nosen akkor probléma, amikor egy szinész két
szerepet is jatszik, teljesen egyforman. De a
summa mégiscsak az volt,

kivalt, hogy a két fészereprél van sz6 - ép-pen
elment ez a rendezé nélkili eldadas. Ami jo
volt, abbdl lett az eldadas; tehat Schiller
drdméja a de Roovers értelmezésében a két
asszony esenddségérél, kisajatithatatlan, kozos
»igazarol" szol. Maria méltésaga semmivel

nem erésebb, mint Erzsébet ingadozésa - nem |

gyo6z itt senki.

A ,well-made” Schiller-darabhoz képest |

Csehov Platonovja - eredeti formdjaban -
majdhogynem fércms. FOl nem foghatom, mi
inditotta arra a 't Barre Land amugy igazan

szimpatikus fiatal szinészcsapatat, hogy - ha

méar Csehov - éppen ezt, a legels6t és tan

praktikusan a legnehezebbet mutassak be, mint |

mondtam, rendezé nélkul. Az anti-szocialisan
hossz0 opus - Vvélnénk - elsdsorban erés

dramaturgot, azutan még erésebb rendezét

kivan. De ez: elditélet.

Volt 6t felvonds - egyenként negyvenot-
6tven perc. Kezdetben csupasz a szinpad - ami
trafoéhaz, nem szinpad, csak egy elkeritett
sarok: 6k lent, mi font -, hétagra sut a nap,
betliz a hatalmas ablaktibldkon, csak lassan
sotétedik rank. Akkor viszont dorég és
villamlik, mintha tiizijaték volna odakint; va-
lamint a kozvetlen kozelben két sinparon
vagtatnak percenként a vonatok Amszterdam
fépalyaudvara felé - e legutdbbi mint rendezgi
effekt igazan kapora jon majd, amikor Szasa a
vonat elé akarja vetni magat, pont jokor.

A jatéktér hatuljaban itt is van fliggony:
ezuttal fényes fémlapokbol &ll (egyszer for-
ditjak meg o6ket, a negyedik felvonashan ekkor
a durva felik latszik), leselkedni lehet koztik,
ezt siiriin meg is teszik. Mog6tte az éppen nem
jatsz6 szinészek, bar némelyikik ott is jatszik
viselkedik legalabb. Aztan kerill a szinpadra
ez-az; székek, narciszok, kis allvany raktarnyi
vodkéval, Platonov negyedik felvonésbeli
szobajaba rengeteg pokroc.

Ami szinte azonnal feltiinik: a szinészek a
nézékkel szembefordulnak, Ugy mondjak a
szbveget. Ez eleinte zavar6, hiszen még a vi-
szonylag révid mondatokbdl allé dialogusok is
igy kelnek életre, de késdébb - amikor egy-részt
monolégok-torténetek keriilnek sorra, masrészt
az oOtlet megrogzott konzekvencidja veszni
latszik - csak-csak szOget Ut még a kissé lassu
felfogast nézé fejébe is (ez voltam én), hogy
itt a szerepjatszas valtozott for-majarol van szo.
A 't Barre Land tarsulatnak lathaté szandéka
szerint a produkci6é lényege, hogy a szinész
egyetlen pillanatra sem lénye-gil at, nem valik
figurava, hanem mindvégig interpretal, és ezt is
a nézé orra ald nyomja. A mdkas kis parokéak
tehat, amelyek kezdet-ben megrokdényddést
keltenek példaul Szonya vagy Szésa fején,
merthogy narancs-sarga és fekete miianyag
szélas sapka inkabb mindketts, a szinésznok -
és nem a figurédk-nak, a szinmii alakjainak -

kelléktarabdl valok. A jelmezek e tekintetben
kevéché kon

két |
nadrag, egy alul, egy meg felill, ennek széaraba |

bogy egy ki- |
emelkedd és egy nagyon jo alakitas révén - |

zekvensek; amennyire valamilyenek egyalta-
lan, annyira a figura tartozékai; mint példaul
Grekova csizmés-kiskosztimads exteriérje.

Az el6adas tanccal kezdddik - méghozza
szalontanccal. Lehetséges, hogy valamiféle
olvasatot kellett volna fellelni a partnerek
véltakozasaban - de val6sziniibb, hogy inkabb
valamelyes hangulati fiitdttség megteremtése
volt a cél. Ha ez nem is, érdeklsdést keltd
feszlltség létrejott azért, s el is tartott
legal&bb a hosszas expozicid, az elsé felvonas
legvégéig.

Ekkorra kider(lt, hogy ez a Platonov is
abbdl a fajtabol vald, melynek kdzéppontja-
ban hagyomanyosan nem karizmatikus Pla-
tonov all. Ebben a verzidban - lassanként mar
tradicionalisan - a viszonyokon van a
hangsuly, kevésbé az 6n- és kdrnyezetpuszti-
t6 fészerepldn. Ha ezt az értelmezést inkébb
az taplalja, hogy a fészerepet jatszd szinész
visszafogott, mindkdzonségesen gyenge -
akkor persze az egészet megette a fene.

Itt val6sziniileg nem errél volt sz6. A Pla

Sara De Bossebere (Erzsébet) a de Roovers StuartMdria-eléaddsdban (Fran van derHoeven felvételei)
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tonovot jatsz6 Jacob Derwig tehetségesnek
mutatkozik - nota bene: 6, mintha csak fe-
gyelmezetlenségbdl tenné, tdlsadgosan sokszor
az alakitasra, a hagyomanyos szerepfor-
malasra szavaz -, csak éppen nem a karizma-
tikus viladgcentrumot, hanem a néknek gyen-
gesége okdn minduntalan ldozataul szegédo
értelmiségi férfit jatssza. Mutatja, hogy tudja:
minden valasztasa kudarc; mutatja, hogy vol-
taképpen szereti az § Szésajat, s még azt is
mu-tatja, bogy nincs miért beleszeretni, de
mégis.

A nok - akik engedelmesebben kovetik a
kdzosen lefektetett rendezéi alapelvet, és in-
kabb beszélnek a kdzdnségnek - Kicsit talsa-
gosan hasonlitanak egymasra. Ez féként
Szonya esetében baj, hiszen & mégiscsak egy
orosz falusi femme fatale. Csehov is a belé-
péjét ,,csinalja meg" leginkabb - ehhez képest
ezen a szinpadon (ahol rendre ott marad-nak
az éppen nem jatszok is) percekig észre-
vehetetlen.

A fiatalos kedély és az ensemble-jaték (az
egyik ismertetés szinészi jam-sessionrél be-
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sz@l) leginkabb az irénia és a komikum inten-
ziv jelenlétében érheté tetten. Kétségtelen: a
mégoly komor helyzetekben is igyekeznek
kivilrol lattatni a szereplok, s ez majdnem
mindig Onironikus. lIgaz, maskor odavész a
csehovi fajdalom, a finom tragikum: az idé-
sebb Vengerovics negyedik felvonasbéli mo-
nolégja, melyben az emberi becsapottsag,
megaléaztatads elég szélsséges lelkillapotat
lehetne latnunk, héattérbe szorul Platonov in-
tenziv és szintén ironikus szenvelgése mellett.

Noha tudom, hogy fizikai képtelenség a
teljes szdveget eljatszani, memoridm semmit
sem hianyolt. Ahogy Csehov megirta: epikus
terjengdésséggel feltalaltatnak a sorsok, su-
lyozés, kiemelés és ,kozpontozas" nélkiil.
Akér egy kométos folyam, hoémpélydg az
egész; nem talalunk centrumot, szervezg-
erét, figurat, konfliktust - minden és minden-
ki egyenlé. Mig a szinjatszasrol kétségtelendl
allit valamit a 't Barre Land tarsulata - ha
mast nem, hat annyit, hogy masként is lehet -
, a Platonovrol vallott gondolataik igen to-
redékesen jonnek at a nem létezé rivaldan. Es -
ugyan paradoxon formaban - allitanak va-
lamit a rendezés mibenlétérdl is. Azt neveze-
tesen, hogy meg lehet lenni nélkiile, de nem
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A nemcsak helyi, de nemzetkézi szinhazi ko-
rokben is elismert Toneelgroep Amsterdam -
melynek ir6ja és rendezéje az a Gerardjan
Rijnders, akinek Liefhebber cimii darabjat az
6 rendezésében néhany évvel ezelétt itthon is

Lear kirdly: Tom Jansen (Needcompany) (Maaren Vanden Abeele felvétele)

lathattuk, és meglehetésen viharos fogadta-
tasban részesilt - két helyen jatszik Amsz-
terdamban. Az egyik a varos kozepén 1évé
tekintélyes és kilencszdzszemélyes Stad-
schouwburg, a masik a kamaraméretii transz-
formatorhdz a varos peremén. Klasszikusre-
pertoarjuk igen erés (Hamlet, I11. Richard,
Andromaché, Médeia), de szdmos modern
eléadasuk is van - és ez csak a tartalom. Ami a
format illeti, valaki Ggy jellemezte Oket,
hogy .puzzle-t csindlnak a freskébol’; a
montézstechnika tdlreprezentacidjara utalt,
alighanem.

A Cidet e sorok irdja szinpadon sohasem
latta (mellesleg Hollandidban is 1827-ben
jatszottak utoljara); és nem is igen gondolt ra
masként, mint a francia klasszicizmus kdbe
vésett etalonjara. Vizsgaanyag volt annak
idején, és két francia szot kellett-lehetett be-
I16le megtanulni: a devoirt és az honneurt, a
kotelességet és a becsiletet mint a dramai
konfliktusok f6 motivécidit. Aztan ott a szen-
vedély is - rendszerint szemben a kotelességgel.

Rijnders mindezt nyilvan jol megtanulta,
de az eléadast nem ebbdl csinalta. Ambator
hianytalanul megtorténik szerelem és becsi-
letféltés konfliktusa, a szinpadi fesziiltség
nem ebbdl, hanem emberek harcabdl kelet-
kezik: a két szerelmes megprébal kiallni ma-
gaért és egymaseért, mikozben az apak habo-
rujat természetesen nekik kell megvivniuk.
Némi individualis kurdzsi mutatkozik tehat a
két f6hos, Cid és Chiméne figurajaban - és ez
alighanem Rijnders talalmanya.

Amiképpen bizonyos torzitasok is. Az In-
fansng példaul - aki szintagy szerelmes Cid-

i

be, de mind a kotelesség, mind a becsiilet azt
parancsolja neki, hogy gy6zze le magéban a
szenvedélyét - ebben az eléadasban aldozatul
esik a rendezGi ironidnak. Olyan Oregre és
cstnyara van maszkirozva - raadasul igazi
Cyrano-orr éktelenkedik az arcan -, hogy a
dramai hésoknek nem kell szamolniuk vele,
és mi sem vehetjik komolyan sem a fajdal-
mat, sem az 6nuralmat.

Rijnders lathatéan alaposan végiggondol-
ta az irénia szerepét a veretes szbveg szinre-
vitelében. A szerepléket két csoportra osztot-
ta. A rangosak (az Infansné kivételével) hite-
les emberi kilsével birnak, legfeljebb egy-
egy kellék ironizélja ¢ket alkalomadtan. Pél-
daul egy tdlméretezett kard - mintha a Csil-
lagok haboruja lézerkardjat fujtak volna fol
a tizszeresére. EttSl persze a szinészek jatéka a
kellékkel egyenesen vicces - pedig az hon-
neurrdl van szo.

A szolgaszemélyzetnél viszont messzire
szaladt a smink- és fodraszrészleg fantaziaja.
Hajmereszté pardkak, karikaturisztikus arcok
- melyekhez persze elrajzolt mozgas és
elttlzott mimika dukal.

Szinte természetes, hogy a kevés diszlet
dominans eleme, a tronszék akkora, hogy egy
egész kiralyi csalad kényelmesen beleférne.
A teret fliggonyok tagoljék, ezeket hizzéak-
vonjak-vilagitjak - innen tudjuk (és tényleg
tudjuk egyébként), hogy hol vagyunk éppen.

A rendez§ Ugy dontétt, hogy a klasszikus mii
minden soranak el kell hangoznia. Elhangzik.

A negyedik klasszikusban viszont latszik -
ha nem is minden sor, de a tdlnyomé rész. A
szinpad folé helyezett, komputer vezérelte



irasvetitén hollandusul mutatjak a Lear kiraly
szOvegét - és ez azért nagyon j6, mert
egyébként tobbnyire fogalmunk sem lenne
arrol, hogy hol tartunk. Mi tagadés, jolesett
latni, hogy kisebb palotaforradalom tort ki a
nézotéren, csapatostul vonultak kifelé azok,
akik nem birtak tovabb.

Mit is? Egy kritikus ,,furcsa, posztmodern
szinhaznak" nevezi a Needcompany produk-
ciéjat, amely amigy szerényen a Needcom-
pany Lear kirdlya cimet viseli, ,,Shakespeare
utan". Atdolgozta és rendezte Jan Lauwers;
tdncosok és szinészek, valamint tdncossziné-
szek adjak el6. Mindjart az elején végtelenil
monoton zenére végtelenil monotonon tan-
col valaki a szinpad fenekén, épphogy deren-
g6 fényben, olyan sokaig, mintha méris a ko-
z0nség throképességét tesztelné a tarsulat.
Késobb deril ki, hogy olykor Edgar téncol,
méaskor Cordelia - 6 amlgy inkabb hastancol,
és franciaul beszél. Az események - leg-
alabbis az én értelmezésemben - jelzésszerii-
en torténnek; a jelzések kdzt akad jo is, pél-
daul az, amikor Lear felosztja a birodalmat,
és egy korlatszeriiséggel szabdalja a teret
maga el6tt.

A szerepl6k kozlekedésében nem sikerult
logikat felfedeznem - mikozben Lear az er-
dében bolyong, a szinpadon jelen van az
egész népes csalad -, ki egy hangfalon Gldo-
gél, ki egy emelvény szélén l6gazza a labat.
A zeneféleségek kakofonidba és tombold
hangerébe fulladnak - egy egész nézéteret
lehetett latni befogott fillel: teatralis élmény
volt. Az 6todik felvonéasban hirtelen jelentést
kap a szinpadi latvanyossag: valaki ledl egy
hossz asztal mellé, kezébe veszi a forgato-
kényvvé szerkesztett dramai szoveget, és fel-
olvassa, mintegy instrukciészeriien, hogy ép-
pen ki hal mea. odafént mea kdvetheti a da-

rab szovegét, aki még akarja.

Az el6adasnak kicsivel elébb van vége,
mint a darabnak. Mér sotét van, tombol a ze-
ne, de még pereg a szdéveg.

Es mégis: volt a szinpadon egy Tom Jan-
sen nevi kozépkoru férfi, aki kezdetben ko-
zépvezetd hivatalnoknak latszott, de a rende-
z6 engedékenysége és sajat talentuma révén
egyszer csak Lear kirdly lett belle. Egy em-
ber, aki becsapta magat és ezért becsaptak,
kijatszottdk - és 6 hatalmas lelkierével fené-
kig horpinti a keseriség poharat. A fene se
érti, hogy egy amugy nézhetetlen eléadasban
ez hogy eshetett meg.

Atmoszféraszinhaz. Kiléndsen kilféldon
érzi meg az ember az ilyesmit - amikor egy
el6-adads féleg egy atmoszférarél szdl -, és
leginkabb akkor, ha egy sz6t sem ért a
nyelvbél.

Amikor elolvastam, hogy a Het Zuidelijk
Toneel nevi, igen nagy szakmai tekintélynek
orvend6 holland-flamand szinhaz és igazga-
téja-rendezéje, Ivo van Hove a Marguerite
Duras regényébdl készitett India Song cimi
eléadasukkal nem egyszeriien egy elézmé-
nyek nélkili débbenetes produkciot hozott
létre, hanem egyenesen Ujra foltalalta a kere-
ket (bar... nem mond ez kissé ellent az el6z-
ménynélkiliségnek?), arra gyanakodtam,
hogy alighanem megint egy sz6t sem fogok
érteni az egészbdl.

Aztan az tortént, hogy a szinpadon is Ultek,
meg a nézétéren is. Mindenkit rémes zoldes
fény boritott - csupa bab. A szinpad kdzepe
volt a jatéktér, ahol a szinészek mozogtak
ugyan, de nemigen beszéltek. Beszélni
ugyanis négy hang beszélt - 6k viszont nem
latszottak. Valaki - Hang 1, 2, és igy tovabb

elmesélt egy torténetet, amelyet mi kdzben
lattunk is. és szélt a zene. szintén a szinnadon
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kerekedett, hogy Indidban vagyunk, a francia
kovetség estélyén - a szinpadon 0l6k kissé
slampos vendégek is lehetnek -, amelyen a
nagykdvetné és az alkonzul szenvedélyes
szerelmi torténete zajlik, amigy a nagykovet
szeme lattéra és rosszallasara.

De nem is ez a lényeg, hiszen a viszony
nem viszony - a bonyodalom egyik eleme
éppen az, hogy az asszony érzelmei ellenére
végil is elharitja a férfit -, hanem az, hogy a
fojtott szenvedélyek, a talfiitott érzékek né-
masagra €és nagyon visszafogott mozgasra
vannak itélve.

A szerepldk néha szinkronban tatognak a
magnoroél jové hangokkal, de mivel azok nem
mindig azonosak a szereplékkel, olykor mast
tatognak, és mast hallunk mi. Az egyetlen €l
emberi hang egy fajdalmas férfitivoltés: az
alkonzul vélasza a né visszautasitasara.

Megképzédik tehat egy nagyon intenziv és
nagyon telitett atmoszféra - és hogy errél
szOIni tud egy egész eldadas, az a kivalo
mimes szinészeken kivil elsdsorban a zenész,
Harry de Wit érdeme. & ugyanis nem-csak a
szdmtalan hangszerbdl és dobbdl  ki-
csalogatott hanggal, hanem egész személyi-
ségével mozog egyutt a tomény érzékiséggel
és szenvedéllyel.

Mintha egy szimféniat latnank is, nem
csak hallanank. A kétségtelendl erés, mond-
hatni, ellentmondast nem tiiré rendezéi jelen-
lét ezdattal olyan szinhazat produkalt, amely -
ha nem is egy Ujabb kerék, de - szinhazzal

lrdrdo7 rd a e7inhazi LnnvanciAlra

CSAKI JUDIT

FESZTIVAL NYITRAN

MI A (POSZT)MODERN?

Szeptember végén, ha tehetem, évek 6ta ella-
togatok a Divadelnad Nitra elnevezésii feszti-
valra. Amikor elészor jartam ott, még Cseh-
szlovakia orszagos szinhazi talalkozo6janak
egyik helyszine volt a ma réginek nevezett és
elsésorban a varos babszinhazanak helyet add
szinhdz. Aztdn sok év multan felépiilt a
hatalmas, modem Uj szinhaz, lezajlott a bar-
sonyos forradalom, megsziiletett az &nallo
Szlovékia, és a fesztival is atalakult: nemzet-
kozivé valt. Ma egyike Eurdpa jelentés talal-
kozéinak. Még azokban az években is meg
tudta 6rizni 6nallésagat és jelentéségét, ami-
kor a Meciar-éra - enyhén szbélva -
nemkivanatosnak, ellenzékinek tekintette a
rendezvényt és szervezdit - mindenekel6tt
Darina Karova igazgatonét.

Eurdpaban - féként a kulturdlis turizmus
hatésara és jegyében - tObbtucatnyi szinhazi
fesztivalt rendeznek. Ebben a ddmpingben

egy fesztival jelentdségét és rangjat minde-
nekelétt az adja meg, ha az altalanos feszti-
valkinalattol elits, egyedi profilt tud felmu-
tatni. Ez altaldban a rendezvény miivészeti
vezetéjének izlésétsl fligg.

Nyitran évek 6ta tdbbnyire olyan eléada-
sok lathatdk, amelyekben nem a szilard és
kdvetkezetes gondolati koncepci6, a gondos
jellemfejlédés bemutatésa a 1ényeg, hanem a
hataskeltés, a jatékossdg, a kommentar és on-
reflexio, a mozaikos szerkesztés, az otletdra-
maturgia. A Kkilencvenes évek masodik felé-
nek divatirdnyzata jelenik meg tehat. Az elé-
adasok t6bbsége nem lép tal a divathoz fel-
tétlen odaadassal és kritikatlanul igazodni
akar6k formamasolasanal, kisebb része vi-
szont e szemlélet jegyében visszahat a szin-
hazi modira, és tovabb gerjeszti azt. Mind-
azonaltal mindig akad néhany olyan produk-
cio, amelynek rendezéie képes a kilonb6zo

teatralis hatasokat szintetizalni, s ekképp ma-
radandd értéket létrehozni. Ez a hérmassag
véltoz6 aranyban jelenik meg Nyitran: hol az
elsé, hol a masodik kategoria kerdl talsulyba,
de ritkan marad el a nagy kiugras, a nagy ese-
mény, az olyan el6adas, amelyért érdemes
Ujra és Gjra Nyitrara latogatni.

Az idén csak a fesztivdl masodik felén
tudtam részt venni. Lehet, hogy szerencsém
volt; a harom nap alatt latott hét eléadéasbol
kettét nagyon jonak, harmat pedig érdekes-
nek taladltam, Ez az arany a sokévi atlaghoz
képest igen kedvezd. Lehet persze, hogy az
egész fesztivalt ez a javul6 tendencia jelle-
mezte, bar ezt egyes kitarto, altalam kompe-
tensnek tartott szakemberek nem erdsitették
meg. Azt viszont igen - amit a program alap-
jan magam is tapasztaltam -, hogy a kilence-
dik Divadelnd Nitra méreteit, a kisérérendez-
venyek szamat, a lebonyolitas profizmusat
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Emfilia Vd$iryovd (Oregasszony) és Emil Horvdth (Oregember) a pozsonyi Székekben

tekintve barmely nagy fesztivallal felveheti a
versenyt. A fémusorban tizenhat eléadas sze-
repelt (ebbdl 6t szlovak), emellett off-prog-
ram, gyerekszinhazi produkciok, filmbemu-
tatok, kiallitasok, a fiatal kritikusok nemzet-
k6zi szemindriuma, a ,visegradi négyek"
szinhazi intézeteinek és szakembereinek ta-
nacskozasa, kildnféle workshopok tették
zsufoltta az egyhetes eseménysorozatot.

Az el6adasokrol szélva hadd kezdjem az
érdekesekkel. Az elézetes programot tanul-
méanyozva az egyik legigéretesebbnek a
szentpétervari Komisszarzsevszkaja Dramai
Szinhdz Shakespeare-bemutatéjat tartottam.
Vérakozasomat azonban csak félig igazolta a
produkcio, igaz, nehéz megitélni a valos tel-
jesitményt. A vihart ugyanis egy bolgar ren-
dezd, Alekszander Morfov vitte szinre, de
mivel a Prosper6t jatszé szinész varatlanul
megbetegedett, 6 ugrott be helyébe. A tarsu-
lat oroszul, 6 bolgarul mondta a sz6veget, a
szinészek jatszottak, 6 csak jelezte a jatékot.
Ez végképp billeg6vé tette a produkciot,
amelyben kilénben is hol pompas, hol erél-
tetett otletektsl talzsufolt részek valtakoztak
szimpla szOvegrecitalassal. A szinpadon két
sorban felfiiggesztett hatalmas gerendék sora
képezte a diszletet, ezeken mint hintakon
lengtek, vagy felmasztak rajuk; a kettds ge-
rendasor kiiléndsen hatdsos keretet adott a
vihar érzékeltetésekor. Az eldtérben, a fol-
don allatbérok, kényvhalmazok, foldgémb s
egyéb targyak jelezték Prospero kozvetlen
birodalmét. A jelentés huzéasokon kivil két
fontos dramaturgiai valtoztatast végzett a
rendezé. Az eléadés azzal a jelenettel kezdé-
dik, amelyben Prospero elmeséli Mirandanak
a szigetre kertléslk torténetét, s ebbe szovi
bele a vihar felkorbacsolasanak epizodijat;

tovabba a darabot minddssze kilencen jatsszak,
azaz néhany szinészt kivéve a tbbbség sok
szerepet alakit. Morfov koncepcidjanak
egyik sarkalatos pontja: Arielnek egész sereg
tarsa van, akik Prospero akaratanak hol
csinytevd, hol engedelmes végrehajtdiként s -
mint a tavol-keleti szinhdz segit6i - a tobbi
szereplé szadméara lathatatlanul avatkoznak
bele a cselekmény menetébe.

Hangsulyozottan keretes torténet résztve-
véi vagyunk, de mégsem a folyamatos torté-
netmesélés a fontos, hanem az, hogy a torté-
net egyes fordulatairdl a szinhazcsinaloknak
milyen otletek jutnak esziikbe. Ha a textus és
a szituacié meginditja az alkotok fantaziajat,
akkor egy haromperces epizddbdl tizendt
perces sziporkat csinalnak, ha nem, a leg-
unalmasabb sz6szinhazza degradalodik a je-
lenet. Kiemelkedé a vihar megjelenitése -
amelyet kottabol vezényel le Ariel, s az egész
szinpad mozog, villog, valtozik -, illetve Mi-
randa és Ferdinand talalkozasa. A rendezd
egy-egy szobol vagy mondattéredékbél bont-
ja ki az 6nalldsul6 szituaciokat. A ket fiatal a
szOveg szerint kévé dermed a meglepetéstél,
amikor meglatja egymast. Ez elég ahhoz,
hogy Morfov kimerevitse és megnyujtsa a
pillanatot, s a fekete ruhas Ariel-méasok azon-
nal jatszani kezdenek e két babba valt Iény-
nyel. A palcas babozastol a bunrakun &t a
marionettig szamos technikat felvonultatd,
hallatlanul mulatsagos és tokéletesen Kivite-
lezett betét sziletik. Hogy az egésznek mi
koéze van Prospero dramajahoz és Shakes-
peare-hez? Ilyet nem illik kérdezni. Szora-
kozni kell!

Mint ahogy mindenekel6tt szérakozni le-
het a stockholmi Manjana Company Jilia
kisasszonv-eléadasan is. Ez mealend lehet

azoknak, akik ismerik Strindberget s korsza-
kos dramdjat. Nola Rae tancos, pantomimus
és koreografus szerint viszont ez a darab is
kitinéen megfelel egy clown-jaték alapanya-
ganak. Elképzelése szerint ez a maga kordban

felhaboritonak  és  botranyosnak  itélt,
szinhaztorténeti szempontbdl hatarpontnak
tekintett haromszogtorténet - bohdcjaték.

Julia (Cecilia Holm), Krisztin (Eva Riepe) és
Jean (Bert Gradin) egyként fakopiros bohoc-
orrot visel. A konyha ugy van kiképezve,
hogy babozasra, gyors atéltozésekre, artista-
mutatvanyokra egyarant alkalmas legyen,
ugyanakkor minimalis ill0zidt is keltsen. Az
elsé pillanatokban még minden olyan, mint-
ha ,,hagyomanyos" eléadason lennénk: a ha-
rom szereplé Gnnepélyesen bején a szinpad-
ra, felsorakozik a hatsé diszletfal elétt, ahol
fényt kap Strindberg finoman szélva exp-
resszionista stilusi festménye, a szinészek
tisztelegnek a nagy ir6 elétt, kdzben felve-
szik miorrukat - s bohdcként fordulnak ki a
nézotér felé. Elkezdédik a fergeteges komé-
diazas, amely pontosan koveti a drama cse-
lekményét, de Strindberg szévege még elvétve
sem hangzik el. A szinészek halandzsanyelven
makognak, vagy a kozonséggel folytatnak
improvizalt dialégust. Ki-ki eldéntheti: 6n-
ironikus gesztusnak vagy zaropoénnak értel-
mezi, hogy miutdn a két szolga az el6adas
lejatszott rekvizitumai utan Juliat is begyo6-
moszoéli a katlannak tiing siitébe, nagy sebes-
séggel porogni kezd a jatékot mindvégig
.Nézé" Strindberg(kép).

Onmagéaban  remek  szinészi-rendezdi
oOsszteljesitményt latunk, de megint csak fel-
meril a - tudom, konzervativ - kérdés:
mindannak, amit a szinpadon miivelnek, mi
koze van Strindberghez és a darabhoz?
Ugyanakkor elgondolkodtam: wvajon mit
sz@lnak Svédorszaghan ahhoz, hogy a
klasszikus szerz$ és miive igy jelenik meg a
szinpadon? Hiszen e produkci6 otthon sza-
mos dijat nyert, s tébb nemzetkozi fesztiva-
lon aratott osztatlan sikert. S felidézédott
bennem, hogy milyen hatést véltott ki példa-
ul Verebes Istvan kassai B4 ban-rendezése,
amely csaknem ilyen pimaszul kdozelitett a
halottd merevitett klasszikushoz.

Szintén a dijak sokasagat kapta meg a po-
zsonyi Nemzeti Szinhaz produkcidja, a Szé-
kek. Hangulatos és lendiletes gala keretében
hagyoméanyosan a nyitrai fesztival elsé nap-
jan osztjak ki a szlovak kritikusok dijat, s eb-
ben az évben L'ubomir Vajdicka munkéja a
legjobb elbadas és a legjobb rendezés dijat,
az Oregasszonyt jatszé6 Emilia VVasaryova pe-
dig a legjobb szinésznének jaro elismerést
érdemelte ki. De a legjobb férfialakitas kate-
vath is jeldlve volt.

Bevallom, nem tartom jé dramanak lones-
co szbvegét, s igen kevés olyan el6adasat lat-
tam, amely tdl tudott 1épni a darab fogyaté-
kossagain. A pozsonyi eléadasban sem szi-
letett revelativ, 0j értelmezés. Azt is mond-
hatndm, hogy a rendezé - a leheté legmara-
dibb médon - csak hagyta jatszani a sziné-
szeket. Ez a ,,csak" azonban nagyot sok min-
dent takar. Vajdicka hiven koveti a szerzgi
utasitasokat, ennek megfeleléen kezdetben a
tér csaknem Ures, két szék all egymasnak hat-
tal a szinpad kbzepén. A hattérben magasra
nyulo fekete fal lathat6, rajta kétoldalt fenn
egy-egy ablak s a hozzajuk vezets vaslétrak.



Az Oregember a bal oldali létra tetején all, az
Oregasszony lenn karal, s agaskodva probal-
ja lerdngatni tarsat. Mar ebben az els6 gesz-
tusban is benne van mindaz, ami - lonesco
elképzelése ellenére - megemeli, emberivé,
atélhetévé teszi a két dreg kdzotti viszonyt.
Ahogy Vasaryova fellép az elsé lépcséfokra,
jelzi: ez a magassag is tériszonyt okoz neki,
de félti a parjat. Az Oregember labat éppen
csak eléri, de ahogy hozzéanyul, abban simo-
gatés és erészakos kovetelés egyszerre jelenik
meg. A tovédbbiakban valtozatokat latunk két
egymasnak teremtett 1ényrél, akik azon-ban
egymassal mar nehezen férnek dssze, mert a
masikuk ~ minden  szavdt, = mozdulatt,
gesztusat, s ami a lényeg: gondolatat és érzel-
mi rezdulését is unasig ismerik. Természete-
sen nem marad el a tér székekkel val6 bet6l-
tésének koreografiaja s a Szénok megjelenése
és beszéde sem (a helyi nézék szamara kilon
deriiltségforrast jelentett, hogy a tagolatlan
hangfoszlanyokkal ~kommunikalé  Szénok
pézaival és gesztusaival bizonyos politiku-
sokra utalt a szinész, Milan Bahdl). De a Ié-
nyeg: a két ember kozotti kapcsolat szivet
melenget6 kibontasanak lehettlink tandi. Az-

nek, Petr Léblnek ez volt az utols6 munkaja,
a bemutaté utdn nem sokkal ongyilkos lett.
Errél az el6adasrol igazan nem mondhato,
hogy hagyomanyos Csehov-stilust képvisel.
Vagy mégis?

Hatalmas kétszarnyu falusi kapu zarja le
az elészinpadot. A kapun, annak rendje-mod-
ja szerint, kis ajto, levélnyilés, faragasok. A
darab elsé mondatai a kapu mogul hangzanak
el, meg-megjelenik egy kéz a levélnyilason,
kidugja fejét az ajton a dada, érzédik: nagy
surgés-forgas lehet odabenn. Aztan ki-tarjak
a kaput, és elénk tarul egy sztik, pici tér, a
foldre fektetve napozoagyak, a hattér-ben egy
gyonyorii udvarhaz vaszonra festett képe. S a
pici, hangsulyozottan szinpadi tér-ben -
fociznak. A Dajka (Zdena Hadrbolcova), a
tetovalt kar(, cowboy-kalapos Tyelegin
(Vladimir Marek) és egy sereg fiatalember
piros mezben rdgja a labdat. Mulatjak az idét,
ha méar az életrend felborult, nem akkor
teaznak, reggeliznek és ebédelnek, amikor a
rendes emberek, s dolgozni sem dolgoznak,
hiszen akik munkara fognak 6ket, lazsalnak. A
kopcos Asztrov (Bohumil Klepl), az El
Greco-apostolt idéz6é Vanya

Zdena Madrbolcovd (Dajka), JiFi Ornest (Vinya) és Petra Spalkovd (Szonja) a prdgai eléaddsban

az egy nagyon ,konzervativ' eléadasnak.
Mégis dijaztak a kritikusok. (Ugy latszik, ott
is - akércsak néalunk - maradiak az itészek,
hiszen mi meg Ascher Tamas ,konzervati-
vizmusat" talaltuk dijakra érdemesnek.)

Nem Szlovékiaban, hanem Csehorszag-
ban kapott hasonloéképpen sok dijat a pragai
Divadlo Na zabradli Vanya bacsija. A cseh
szinhaz 0jité fenegyerekének tartott rendezé-

(Jiti Ornest) és Tyelegin a felallitott nyug-
agyakban pihegve beszélgetnek sorsukrél. A
val6sag és a szinhaz egységérol és kilonbsé-
gérdl arulkodik minden rendezdi beallitas. A
férfiak dohanyoznak, isznak, lathatatlan le-
gyeket kergetnek - a realista szinjatszas kon-
vencidi szerint. Aztan hirtelen koreografalt,
egyszerre végrehajtott mozdulatokkal kisér-
nek és tesznek nyomatékossa egy-egy mon-
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datot. Nem érezziik didaktikusnak e megol-
dasokat, hiszen e jelzések mindenekelétt ko-
mikusak. Ez a kett6sség végigvonul az elé-
adason: példaul Asztrov és Jelena szerelmi
évodése a haztetén klszva-cslszva, egyensu-
lyozva zajlik; Asztrov és Vanya veszekedését
vivddresszben és sisakban csortézve abra-
zoljék; Véanya egy stilizalt, vadlibdhoz ha-
sonlo, faragott tekndszerii hintat ereszt le a
cseppet sem vamp Jelenanak (Eva Holubova),
felhlzza 6t s fél felvonason &t ott is hagyja.
Egyszerre jelenik meg a kanonizalt Csehov-
kép és annak ironikus kiforditasa. Ez a kett6s
latdsmod  természetesen  csak  akkor
érvényesilhet, ha az elidegenits, idézojeles
teatralis megoldasok mellett a darabot is in-
terpretaljak, ha az abban megfogalmazott em-
beri kapcsolatok, fajdalmak is megsziiletnek.

Lébl rendezése azért revelacio, mert egy
tokéletesen tisztdn értelmezett, minden apro
gesztusig pontosan és érzékien megvalositott
eléadas 6tvozédik a darabot a mahoz kozeli-
t6, tavolsagot tartd, kommentald és dnreflek-
tiv elemekkel operald rendezéi hatdsmecha-
nizmussal. Ez a bonyolult rendezgi-szinészi
latdasmod a legkomplexebben és a legszebben

a zaroképben érvényesiil. Az utolso jelenetek
szinhelye egy falusi iskola. Lécekbdl rott fa-
lak hataroljak a teret, amelyben két iskolai
padsor sorakozik. Amikor a Szerebrjakov ha-
zaspar és Asztrov tavozik, nemcsak Vanya,
Szonya, Tyelegin és a Dajka marad a szinen,
hanem benépesill az iskola, a padokba-pa-
dokra a kezdéképben fociz6 s a darabban vé-
gig jelen levd cselédek tlnek. A familiaris
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Jacek Poniedzatek (Hamlet) €S Magdalena Cielecka (Opbelia) a varséi eldadasban (Ctibor Bichraty felvételei)

hangulatban Vanya irogat, a tlineményesen
szép és kedves Szonya (Petra Spalkova) kilép
a padbdl, elérejon, és belekezd monoldgjaba.
A tobbiek papirrepiiléket csinalnak, roptetik
Oket. Szonya konnyes-viddman néz a jévobe.
Vihancolas, szomoru slagerzene. Szonya tin-
taval egy-egy karakteres vonast rajzol a maga
és Véanya bacsi arcara, ettdl olyanok lesz-nek,
mint két clown, s kdzben nehéz sorsukroél
beszélnek. Csupa ellentmondas, szivszorito
tragikum és groteszk komikum.

Hasonld kettésség jellemzi a varsoi Teatr
Rozmaitosci Hamletjét is, amelyet szintén egy
fenegyereknek tartott rendezé vitt szinre:
Krzysztof Warlikowski. Két szemben 1évg
nézétérfél kdzott helyezkedik el az lres szin-
pad. Oldalt néhany szék lathatd. Az el6adas
kezdetekor besiet harom szinész, felkapnak
egy-egy széket, felteszik a dobogora, lel-
nek, és hétkdznapi kozvetlenséggel belekez-
denek az G6rségvaltas szdvegébe. A szinpad
szélén egy feketébe 6ltdzott fiatalember Gl -
kdzhelyes gondolkodasunk alapjan arra gon-
dolhatnank, hogy Hamlet, aki - 1am, milyen
formabont6 megoldas - mar ekkor szinen van.
Aztan kiderll, 6 Horatio. Az igazi meg-
lepetés az, hogy a villamgyorsan lezajlé elsé
jelenetek utdn maris az udvarban vagyunk,
némajatékban latjuk a kiraly megkoronazasat
(akarcsak a tavalyi debreceni eldadashan!),
majd Gnnepel a kiralyi csalad. A hattydnyakd,
térékeny, sz8ke Ophelidval tagbaszakadt,
kisportolt, kopaszra nyirt fiatalember ropja a
tancot: Hamlet. Alig telt el tiz perc, s egy fel-
vonason tul vagyunk. Egymasba csusztatott,
stritett jeleneteket latunk, majd megall az
id6. Felgyorsitott és lelassitott epizédok ko-
vetik eavmast. a rendezé mealehetésen sza-

badon banik a szinpadi id6vel. A teljes terje-
delmében elhangz6 Hekuba-monolégot a
szerepl6k szinte mozdulatlanul hallgatjak vé-
gig, maskor a viszonylag kis jatéktérben két
vagy harom, ,,csontra huzott" jelenet szimul-
tan jatszodik. Hamlet széken dlve, magaba
roskadva, alig hallhatéan, szinte maganak
motyogva mondja el z Lenni vagy nem lenni-
monologot, Ophelia a fid hata mogott all a
félhomalyban, és hallgatja. Ophelia és Ham-
let nagyjelenete (Vonulj kolostorba) ugyan-
olyan térformaban zajlik, mint az elsé epi-
z0d: a két fiatal egymaéssal szemben il a szé-
kén. Nincs fel-ala rohangalas, teatralis han-
dabandazas, 6rjéngés. Két egymasnak terem-
tett ember &szinte szamonkérése folyik.
Csendesen. Sziinetekkel. Magukba mélye-
déssel. Hirtelen felcsattanasokkal. Szerelmes
csokok és egymas ostorozasa. Nem a lany
hagyja el a szinpadot, hanem Hamlet, és a
hallatlanul izgalmas Magdalena Cielecka né-
héany masodpercben felvillantja: ez a beszél-
getés, ez a szakitas tulélhetetlen. Ezek utan
magatél értetédének tetszik, hogy Ophelia
megdrilését is néhany nagyon finom jelzés-
sel oldjak meg, s a lany t6bbszori megjelené-
sét egyetlen ergs jelenetbe siiritik.

Itt is élnek a szerepsokszorozassal. A ki-
lenc fészereplén kivil minden mas figurat
négy szinész alakit. Egy-egy ruhajelzéssel
vagy kellékkel kiildnbdztetik meg a figurakat.
(A jelmezek természetesen nem jeleznek
egyetlen kort sem.) A rendezés mindenek-
elétt a szereplék kozotti viszonyok kibonta-
sara koncentral, mikozben szcenikai és dra-
maturgiai megoldasai szinte (j darabot for-
malnak z Hamletbél. (Felderengett emléke-
imben az angol Footbarn Theatre sok évvel

ezel6tt latott hires cirkuszi
Hamletje, ahhoz hasonlit-
hatnam Warlikowski  értel-
mezésének Ujszeriiségét €s
szabadsagat.)

Elmarad az egeérfogo-je-
lenetben a  pantomimikus
elojaték, ettél koncentraltabb
és sulyosabb a szinhazon
belili szinhaz. A szlinetet
arra a pontra idézitik, amikor
Claudius elhagyja a termet.
Marek Kalita nem (volt, nem
dihéng, csendesen felall,
odamegy a kiraly alteregojat
jatsz6 szinészhez, belenéz a
szemé-be, és sz6tlanul
kimegy.  Rendkivil  erés
zarés. A masodik  rész
ugyanennek a pillanatnak a
megismétlésével folytatodik,
de a jelenet iranya megfordul:
az elsé rész vége a bal, a mé-
il sodik rész eleje a jobb oldali
' térfélnek szol. A kopaszodo,

o sz6ke, enyhén pocakosodo
Claudius alig idésebb
Hamletnél. Gertrud viszont

elomld, fehér hasu, kapuzaras
elétti korban 1évé asszony.
(Stanislawa Celinska).
Onmagaban a  szereplsk
karaktere értelmezi a drdma
egyik Lénye-

ges rétegét. Mint ahogy a
Hamlet-Ophelia kapcsola
tot is erdsiti a szinészvalasztas. Magdalena
Cielecka Opheliaja ideéalis partnere lehetne
Jacek Poniedzalek ifju hercegének. A Joisten
is egymasnak teremtette 6ket, mégsem lehet-
nek egy par. Két egészséges, szép fiatal, de
mindegyikikben van valami tdlhajszoltsag,
valami a helyiiket nem talaldk bizonytalansa-
gabdl, a lazaddk fejfelvets dacossagabdl. Ro-
sencrantzot és Guildensternt nék jatsszék. Ez
elsé pillanatban zavard, hiszen a nemvaltas
alapvetéen athangolja a figurakat és Hamlet-
hez val6 viszonyukat. Aztdn nemcsak elfo-
gadjuk, de Uj értelmet is kap e rendezéi don-
tés, ugyanis altala kontrasztba kertl Ophelia
tiszta érzelme és a két némber Uzleti és ér-
dekorientaltsaga. Ezaltal Hamlet és Horatio
kapcsolata is felértékelédik, hiszen ebben a
feminin dominanciéju vilagban egy igazi fér-
fikapcsolat nagyon hangsulyossa valik.

Az elBadas igencsak megosztotta a feszti-
val kozonségét. Sokan fanyalogtak, sokan
lelkesedtek. En az utdbbiak kozé tartozom.
Ha ez « Hamlet modern (netan posztmodern,
ahogy ott tdbbektdl hallottam), akkor én sze-
retem ezt a modernséget (netdn posztmo-
dernséget). Akarcsak a Vanya bacsi modern-
ségét (posztmodernségét). E két produkcid
rendezéje ugyanis nem csupan a mindenaron
valé hatas kedvéért hasznalja a meghokkenté
hataselemeket, hanem azért, hogy kitagitsa a
befogadoi asszociacios mechanizmus
hatarait. S ezzel - a folyamatossagot is
reprezentalva - felsorakoznak azon rendezék
kozé, akik harminc-negyven évvel ezel6tt
mint a szin-haz megujitoi irtdk be neviiket a

NANAY ISTVAN



VI LAGSZiNHAZ

RECKLINGHAUSENI JEGYZETEK

A legenda szerint hamburgi szinészek és ren-
dez6k a masodik viladghabory alatt Reckling-
hausenbe mentek szenet kérni a szinhaz széa-
méra. Mivel fizetni nem tudtak, el6adasokkal
egyenlitették ki a szamlat. A barterbdl a ha-
bori utan fesztival lett: a Ruhrfestspiele.
Fesztivalpalota is épilt, két szinhazteremmel.
Nyaranként egyre tdbb és tébb német szinhaz
vendégszerepelt a banyaszvaroskaban. Tiz éve
Hansgiinther Heyme, a nalunk kevéssé ismert,
hazajaban azonban el6kel6 helyen jegyzett
szinhazrendezé vette at a fesztival irdnyitasat.
A Rubhrfestspiele Eurdpai Szinhazi Fesztivalla
bovilt, amelyre az elmult tiz évben a
legjelentésebb alkotok elé-adasait hivtak meg:
Mnouchkine-t6l Wilsonon, Bondyn, Bessonon
a4t  Brookig, tarsulatokat Lausanne-tdl

Taskentig, Péarizstol Kairdig.  Jovére
Magyarorszag felé is ,nyitni" szeremének a
szervezok;  val6szintileg  hallunk  még

Recklinghausenrél.

A jubileumi fesztivalt az idén majus elseje
és junius 25-e kozott rendezték meg. Ez id6
alatt tizennyolc szinhaz eléadasait lathat-ta a
kozonség; koncertek és kiallitdsok szine-
sitették a programot. En az utols6 hetet tol-
tottem ott, amikor a legfontosabb fesztival-
produkciok keriltek szinre.

..seszinu' ielmezek. Cs

Egy

AJATEK OROME

Peter Brook a dél-afrikai Can Themba Az 6l-
tiny ciml novelldjanak szinpadi valtozatat
rendezte meg, a johannesburgi Township
Theatre jorészt kezdd szinészeivel. A torténet
anekdotaszerti szerelmi haromszog. A felesé-
get tetten éri hazastéarsa, a szeret6 alsonadrag-
ban menekil az ablakon at, ott marad az 6lto-
nye. A férj ugy all bosszit, hogy az 6ltonyt be-
fogadja a ,,csaladba": feleségét arra kényszeri-
ti, hogy asztalhoz (ltesse, etesse, agyba fek-
tesse, sétalni vigye a ,harmadikat". Aztan egy
Osszejovetelen nyilvanosan is bemutatja az 6l-
tényt mint neje hazibaratjat. Az asszony végul
belehal a megalaztatasba.

A torténet érdekes, de igazan nem ,szol"
semmirdl. Az eléadas sem, legalabbis a sz6
klasszikus értelmében. Szinpadi anekdota. Es
valami sokkal tébb: egy el6adas, amelynek a
jaték a lényege. A banalis torténet rafinalt szi-
nészi munkaval elevenedik meg, jelzésszerii
térben, jelzéskellékekkel. Kozépen agy, asztal,
harom szék, két gurulé ruhadllvany, amelyet
majd ablaknak és buszmegéllénak hasznalnak
a szinészek; egyszerii vilagitas, civil hatasu,

nyeg és az agytakard jelez valami rikit6 egzo-
tikumot. Brook minden effektusrdl lemond. Az
dltiny valGjdban nem szinhazi el6adas,
leginkdbb egy foiskolas helyzetgyakorlat-
vizsgara emlékeztet. Es mégis lenyig6zé. A
szinészekbsl magaval ragadé jatékkedv arad.
Az egyszeriiség itt a végcél: a letisztult, kdny-
nyed, felszabadult jaték hossz( prébaiddszak
eredménye. Brook megint a szinhaz alapjai-
hoz tér vissza. A szinészek velink €s nem csu-
pan uekiink jatszanak, beavatottak vagyunk,
szemiink lattara sziiletik a szinészi alakitas.
Bejon egy férfi, egy Philemon nevi férfirdl
mesél, majd odalép az agy mellé, és 6 maga
lesz Philemon, Mesterien valtogatjak az elbe-
szélést a megjelenitéssel: lelepleznek egy
szinhazi titkot. A szinészek boldogok, mert
jatszanak. A nézoék is boldogok, mert egyditt
jatszhatnak veliik. Bolcsészokoskodasnak tiin-
het, mégis ideirom: Brook eléadasa val6jaban
»szakralis aktus", ,,beavatas", amely megérez-
tet vellink valamit a ..szinhaz szentséaébdl".

ABABSZABADSAGA

Brooknal a szinész hitelesiti a ruhadllvanyt

mint buszmegall6ét. A nézé mindent elfogad,

ha megérti a jatékszabalyt. Erre csak a szin-
- o

.
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Fourie Nyamande, Tau Qwelane, Louis Seboko és Rajesh Gopie a Csimpdnz-projektben (Ruphin Coudyzer felvétele)



VILAGSZiINHAZ

haz képes: tudattagité hatasa van, felszaba-
ditja a képzeletet.

A babszinhaz reneszanszat éli a vilagban.
Nalunk egyelére - a nagy hagyomanyok elle-
nére - a koztudatban a babmuveészet a Fut-
rinka utcaig tart. A honi szinhazi emberek
kedves, enyhén lenéz6 mosollyal reagalnak
ra, ha egyéltalan reagalnak. Mashol, masok
rajottek, hogy a babszinhaz végtelen lehets-
ségeket kinal a kifejezés szamara: segitségé-
vel olyan torténetek jelenithetsk meg, olyan
valésagok teremtheték meg, melyek ,él6"
szinhdzban sosem. A virtualitds kordban a
babszinhaz versenyképes lett.

A Handspring Puppet Company Afrika
legismertebb  szinh&zi  csoportja, amely
klasszikus miivek (Faust, Ubii kiraly) bab-
eléadasaival valt vilaghiriivé. Recklinghau-
senbe most legljabb darabjukat, a Csimpanz-
projektet hoztdk el. A mii megsziletése azért
érdekes, mert az alkotok ,,a gombhoz keres-
tek inget": olyan el6adéast szerettek volna,
amely a majmokrél sz6l. Rezervatumokat la-
togattak, csimpanzkoléniakkal éltek egydtt,
aztan létrejott valami, amely bizony gyenge
labakon all, de nem ez a Iényeg, hanem a bab
és az ember, aki mozgatja. Az eléadas meg-
mutatja, hogyan lesz kettejiik viszonyabdl
szinhaz. A sztori csak Urlgy.

Sonja, a kutatond egy csimpéanzt nevel,
akit kifinomult kommunikaciéra is megtani-
tott, suketnéma-jelbeszéd segitségével. A
majomlany felnétt, eljott az id6, hogy meg-
kezdje koldniabeli életét a majomrezerva-
tumban. A rezervatum vezetéje, Mori Tadasi
megtetszik a nének, de sajnos a n6 majmanak
is. A férfit lenytig6zi a n6, de sajnos a né
majma is. Az intelligens csimpéanz végil is
rabul ejti a férfi szivét, kdzds gyermekik
szlletik (1), valamiféle ember-majom, és bol-
dogan élnek a rezervatumban.

Elég rémes kis sztori, igy, elmondva is.
Szinpadon még rosszabb, mivel raadaskép-
pen megspékelték egy flash-back technikaju
melodramatikus keretjatékkal, és ezen az
egész dramaturgiai katyvaszon még az sem
segit, hogy magyarazatképpen néha animaci-
0s hattérvetitést alkalmaznak. A bejatszok
arnyjatékra emlékeztetnek, am merdben fe-
leslegesek. Az egészbdl egetveréen rossz
elbadas is szilethetett volna. Hogy nem ez
tortént, az egyrészt a majombaboknak ko-
szOnheté (tervez6: Adrian Kohler, aki egy-
ben a rendezé is), masrészt a nyolc szinész-
nek, akik a babokat mozgatjak. A majomfi-
gurak szerencsésen elkeriilik a naturalizmus
csapdajat, a bordazott testeket papirszerii, at-
tetsz6 hartya boritja. A bunraku tipust babok
képzémiivészeti remeklések. Egyszerre ket-
ten, harman mozgatjak O6ket, a szinészek
osszmunkaja, fegyelme, koncentrécioja lebi-
lincsels. Ahogy tébb szinész feloldddik egy
bébszemélyiségben, az maga a csoda. Ahogy
figyelnek egymasra és a babra, ahogy koordi-
naljak mozdulataikat, olyan élményt nyljt,
mint amikor a kisgyereket a szinfalak mogé
viszik, és 6 racsodalkozik a szinpad titkaira.
Ez a nyolc civil ruhas szinész gyermekké
tesz benniinket; elamulva figyeljik, hogyan
jon létre a jaték. Ezen a ponton lényegtelen-
nek tiinik a szedett-vedett szdvegkonyv, a
dramaturgiai dilettantizmus.

A rezervatumban majomlazadés tor ki,
amelynek egy csimpanzkdlyok aldozatul esik.
Haléalakor a babut mozgat6 szinész kihizza

kezét a fekvé babbol, majd a ,,holttestre” me-
redve kihatral. Elbacsuzik. Kicsit meghal 6 is.
Katartikus pillanat. lgazi szinhaz.

EGY RAVASZ
OPERA-ELOADAS

A sztarrendezd, Luca Ronconi a firenzei
Maggio Musicale nevii fesztivdl szaméra
rendezte meg a Poppea megkoronazasat,
Monteverdi ,,6soperajat”, az angol Ivor Bol-
ton zenei iranyitasaval. Bolton '97-ben Min-
chenben mar szinre vitte a miivet, az hires
eléadas lett, lemezfelvétel is készilt beldle.
Tizenkét fés, eredeti hangszereken jatsz6 ze-
nekarral, nagy erejii dramai értelmezésben
szolaltatta meg a néha kissé unalmasnak tet-
sz6 zenét, ,leporolta" a mivet. A mostani
eléadashan sincs ez masképp: historikus ze-
neszerszamokkal modern hangzasvilag jon
létre. Két kor taldlkozik Bolton Poppea-ér-
telmezésében csakligy, mint Ronconi rende-
zésében. Egymas mellett létezik a ma és a
torténelem, s bar a rendezé nyilatkozataiban
hangsulyozza az akkori és a mai Réma poli-
tikai viszonyainak hasonldsagat, ravaszabb
annal, semhogy ezt direkt médon szinpadra is
tegye. A két kor parhuzama idézéjelbe teszi a
torténetet, és ezzel felszabaditja a befogadot,
a nézét. Nem ,valésagot”, hanem ,operat"
latunk a szinpadon.

Ez az operajatszas paradoxona: miivilagot
kell teremteni ahhoz, hogy igazinak tiinjék.
Az opera nem tari a realizmust. Ronconi
azonban nem stilizal, mert az is csapda. Va-
riaciés formakkal jatszik egy torténeten beliil.
Es a nézo egyltt jatszik vele. Es a szin-
paddal. Mert itt a szinpad maga is jatszik.
S6t, mér az el6fliggony is, mely az eléadas
Osszetettségének jelképe lehetne: egy harom
részbol allg tablara klasszikus operai fliggdny
bordé redézete van felfestve. Az el6-adas
kezdetekor ez jobbra csuszik, aztdn a
felvonasok végén jatszani kezd: vagy rahizza
az egyik szerepl6é a még éneklé masikra, vagy
maga elétt tolja ki az ariazo énekest. Szinhazi
fricska: a figgbény, ami nem az, aminek
latszik. Jatsz6 személy.

Az elbadéasban filmforgatdson vagyunk:
filmgyari bérszerkds csurhe 1ézeng a szinpa-
don. Betamolyog egy koldusasszony (Virtus),
vitaba keveredik egy magas homlokd divaval
(Fortuna): melyikik hatalma nagyobb. A
huzavonara a kameraman székében foléjuk
emelkedé Amor tesz pontot. Innentsl kezdve
oAmor  filmjét" nézzikk, a filmdiszletek
kozott megelevenedik Poppea és Nero
szerelmének torténete, Amor hatalmat bizo-
nyitand6. A szereplék egyfajta romantikusan
stilizalt romai modorban vannak fel6ltoztetve
(jelmez: Vera Marzot), és nem vesznek tu-
domast arrél, hogy filmszerepl6k csupan.
Magyaran nincs elidegenités, a torténet - fi-
gyelem, modernkedé rendezéustokdsok! - el
van mesélve annak rendje és mddja szerint.
Annyi csak a furcsasag, hogy a szerepldk
fahrt-kocsikon érkeznek szinpadra, hogy a
grandiézus oszlopokbdl all6 diszlet (tervezé:
Margherita Palli) folyamatos mozgasban van,
am ebben az elvont (legaldbbis elvonat-
koztatott) térben az énekesek benséséges ter-
mészetességgel léteznek. A f6 torténetbe dra-
maturgiailag nem igazan illeszkedé aprdd-
epiz6d megmarad ,,maiban", a motorbiciklis
filmgyériak kérében, hiszen ennek az epi

z6dnak igazan semmi kéze Amor diadalahoz.
Aztan a findléban dsszekeriul a két kor, autok
lepik el a szinpadot, és a ,szakadtak"
végignézik Poppea megkoronazasat. Arnalta
valahogy kozéjik keveredik, imbolyog a ko-
csik tetején.

Ottavia bucstaridgja rendezéi lelemény:
hajon érkezik bal oldalrdl, lassan siklik a ko-
csik mogott, nagy operai kép, aztan egyszer
csak ,,véget ér" a hajd, hiszen diszlet ez is.
Vaz és kerekek. Az operai ill0zi6 leleplezg-
dik. A diszlethajo és a kocsik valésagossaga
éles kontrasztot eredményez.

Ronconi azzal gyéz, hogy sokfeldl kozelit a
teatralitdas kérdéséhez. Szinhazban vagyunk,
ahol eljatszanak egy filmforgatast, amelyen
egy Amor nevii rendezé leforgatja a Poppea
megkorondzasa cimii filmet. Kevésbé fifikas
rendezénél a stdb mindvégig jelen lenne. Itt
nincs, csak néha, egy-egy jelenet erejéig.
Nincs  kamera, hiszen mi  magunk
~kamerazunk". Amor néha kikacsint rank,
mert jatszik veliink is. 1dénként megkett6z6-
dik. Ott van a szinpadi filmjelenetben, és ol-
dalt kinéz rank a szinhazteremben. Most mi
az igazsag? Semmi és minden, hiszen ez egy
opera-eléadas. Tele idézojelekkel, duplan és
triplan, mégsem ergltetett, mégsem modern-
kedd. Mert az idézéjeleken beliil minden ha-
lalosan komoly. A jelenetek nem &nmaguk
vannak idézgjelben, hanem az egyik jelenet a
masikat teszi idézGéjelbe. A kiillénbdz6 moza-
ikok egymashoz valé viszonyulasahol jon
létre ez a bonyolult rendszer.

Rendez6éi mutatvany, miuveészetfilozofia,
esztétikai kérdésfelvetés - Ronconi el6adésa
nagyon ,,dus", csak egy baja van: nem lehet
szeretni. Tulgondolt. Talterhelt. Tul profi. Itt
nem sziletik meg a szinhaz, itt mar rég ké-
szen van. Es mitkddik. Szeretnék egyszer egy
olyan opera-el6adést latni, melyben a szerep-
16k 6rommel jatszanak, szeretik egymast és a
nézéket. Eddig nem sikerilt. Ebben a mifaj-
ban itthon is, kulféldon is rendezé és énekes,
mindenki 6nmagat szereti és szeretteti. De
azért Ronconi opera-eléadasa klasszisokkal a
mi operajatszasunk folott all. Elég annyit ész-
revenni, hogy az énekesek nem a szinpadi
maganyukat osztjak meg veliink, hanem szi-
tuaciokban léteznek. Ez volna mindennek az
alapja, itthon azonban még nem lattam meg-
valdsulni egyetlen opera-eléadasban sem.

Ronconi szereplégardajabol kiemelkedik a
Kivalé ének- és mozgaskultdraval rendelkezé
Amor: Stefania Donzell, a nagy dramai ereji
Seneca: Giorgio Surian, az abszurd jatékmadd
felé hajlé Arnalta: Maria José Trullu, és
természetesen a szinpadot uralé Poppea:
Veronica Cangemi. A negativ pdlust egyetlen
énekes képviseli: a hires kontratenor, Michael
Chance, Ottone-alakitasaban leginkabb egy
elhizott 6ridscsecsemére emlékeztet, és nem
a dramai sorsu szerelmesre. Hidba, még a
nagy Ronconinak is beletérik a bicskaja egy-

Amvr ezinnadl,Antalan hivarcAnha

MASZKOK

A fesztival f6 eseménye az Imera (gorog szo,
jelentése: A nap) Osszefoglalé cimmel jat-
szott harom Euripidész-drdma volt, Hans-
glnther Heyme rendezésében. Egy szénbanya
csarnokanak két oldalan épitették fel a két
szinpadot: a taskenti llkhom Szinhaz szi-
nészeinek Médeia- és a lausanne-i Théatre



Vidy Alkésztisz-el6adasa azonos diszletben,
féloras szinettel kdvette egymast, majd mas-
fél 6ra vacsoraszinet utdn (amikor is a Kinti
satorban stilusosan ,antik talat" szolgaltak
fel a publikumnak) a J6n mas diszletben jat-
szodott. Az Osszesen 6toras esemény a gorog
drdmaversenyek hangulatat idézte.
A Médeiat a taskentiek egyszerii térben

jatsszak (mindharom eléadas tervezdje a ren-

- szinte nincs is jelen az eléadashan; ez a me-
rében politikai értelmezés alapvetéen meg-
Ujitja a darabot.

A hé&rom Euripidész-eléadas kozil a Mé-
deia a legmerészebb, és nem csak azért, mert
Aigeusz egész szerepe kimarad belsle: Mé-
deia az idegenségével valik feleslegessé, szd
sincs megunt szerelemrdl, kihunyt langrol.
lasz6n a ,,megszokottat valasztja az ,.ide-

Marina Matthias (Apollon) az Alkésztiszben (Mario del Curto felvétele)

dezg): a hattérben fiiggdnyokkel takart emel-
vény, a ,haz" jelzése, az elétér majdnem
Ures, csak hat szék lathatd, melyek szines
szalaggal vannak betekerve. Ezeket a szines
fuggonyokkel és a talajt boritd szényeggel
egy(tt a darab végén a korus lebontja: alatta
minden hofehér, ez lesz a Alkésztisz diszlete.
A Médeia jelmezvilaga Jan Saudek képeit
idézi: a szerepl6k erételjes sminkmaszkot
hordanak, kivéve Médeiat, aki egyszert, fe-
kete ruhdban, maszk nélkil 1ép szinre. Hey-
me értelmezésében laszén vilaga bohdcvilag,
szines és rikitd, Kreon véres fehér kesztyijé-
vel vakarja az &gyékat; brutalis mivilagban
vagyunk, ahol Médeia nem erotikus démon,
nem &rjongé furia, egyszeriien idegen. Az
erotika - Kredn emlitett aesztusat leszamitva

gen" helyett. A hat nébél allo kérus arca fé-
lig van kifestve: skizofrén helyzetben vannak
a csiricsaré arcu laszdn és a festetlen Médeia
vilaga kozott. Médeia sz6rnyt tette elkdvetése
elétt az egyik korustag rertikiiljébsl razst
vesz eld, és bemdazolja az arcat. Hasonul Kre-
on vilagahoz. A tiizszekéren (amely a szin-
pad folétti erkély) mar szines ,,ikonként" je-
lenik meg gyermekei jelmezeivel (!) kezé-
ben. Nem diadalmaskodik, hiszen elveszitet-
te énmagat. Erthetetleniil motyog. Eppulgy,
mint a darab elején a cekkereivel matatd daj-
ka: ez a ,,matatads’ mindvégig jelen van: Mé-
deia a gyermekei csokipapirjait tépdesi
bosszlterve kiagyalésakor. A ,Kkisrealizmus’
és a ,stilizacio" kettéssége kiilonos fesziilt-
séaael ruhazza fel a iatékot.

VILAGSZiNHAZ

Az Alkésztisz ugyanebben az idékdzben
kifehéredett diszletben jatszoédik: a halal vi-
déken, alomszert vildgban jarunk. Az arco-
kat teljes maszk boritja (tervezé: Werner
Strub). A maszkok itt is, a Jonban is kivéte-
les szépségiiek, és feltiinen kdnnyen visel-
hetdk, a szinészek arcava valnak. Az Alkész-
tiszt hadrom szinész jatssza végig kifinomult
mozgaskultaraval (hiszen legfébb eszkozilk,
az arcuk takarva van). Megkomponalt gesz-
tusvilag ez, amelyet a svajci szinészek termé-
szetes nyelvként alkalmaznak. Euripidész
ezen elddnthetetlen mufaju darabjanak egész
rajong6tabora van, jdémagam nem tartozom
kozéjuk. Heyme rendezése kiemeli a darab
disszonanciait, felerdsiti, és nem probalja el-
rejteni 6ket valamilyen almegoldassal. Apol-
16n fidruhds nd (Alkésztiszt jatssza majd),
aki cigarettara gyujt idegességében, a Halal
nGi ruhds ferfi (Admétoszt jatssza majd), aki
nem karddal, hanem legyezdvel csapkod. A
két gyermek sziileinek kicsinyitett masolata;
Héraklész mindvégig egy tovestll kitépett fat
cipel magaval, aztdn megront egy korusta-
got, aki ,,bosszibél" felfedi neki Alkésztisz
haldlanak térténetét. A gyaszmenet utan fel-
gyullad a néz6téri fény: itt vége lenne a da-
rabnak, ha tragédia lenne. De belép (a facs-
kéval kezében) Héraklész, és jon a happy
end. Az el6adas éppolyan furcsa elemekbdl
épitkezik, mint maga a darab. Am mivel az
sem all tul kézel hozzam, az eldadas is hide-
gen hagyott.

Aztén a J6n magaval ragad. Ez a mii egy-
ségesebb, jobb is, mint az el6z4, noha tényle-
gesen kevesebb rajong6ja van. A diszlet itt
teljesen mas: fényes, vorosréz lejts, belsle
kimagasod6 rézlap oszlopokkal: a templom
tere, szent tér. (Mig az el6zd kettd csupan
»otthon" volt.) A szereplék jorészt ugyan-
azok, mint az Alkésztiszben. (Egyébként is
tébb elem koti 6ssze a harom eldadast; kiillon
tanulmanyt érdemelne, milyen motivum hol,
miért jelenik meg.) Giovanna Marini hatszé-
lamu kardalai, a kék ruhés, lopakodé-voyeur-
k6do kérustagok jelenléte, a 16nt alakitdo Ma-
rina Matthias minden nadragszerep-kdézhe-
lyet elkeruil, kimunkalt alakitasa (6 volt Al-
késztisz, illetve Apollén és Phérész az el6z6
eléadasban), a tortfehér és kék arnyalataiban
tartott jelmezek, a fémfeluletek tiikrozései
mind-mind hozzajarulnak a ,,delikat” szinhé-
zi élményhez. A Jénban a kifinomult, eszte-
tizalé hajlamu nyugat-eurdpai szinhaz diada-
lat lathatjuk. Minden a helyén, kristalytiszta
forma, mesteri kivitelezés. Természetesen
mindez egyitt jar némi ,hiivosséggel”, ez
azonban a Jonnak j6t tesz: az eléadas legin-
kabb egy ,,szent aktushoz" hasonlit, van ben-
ne valami az 6si ritusokbdl, mintha az allam-
alapitast megidéz6 misztériumot latnank. Es a
szinészek mindezt olyan kénnyed eleganci-
aval, olyan szinészi tudas birtokaban, olyan
természetes egyszeriiséggel (1) jelenitik meg,
hogy csak az juthat a hazankfia eszébe,
mennyire hianyos a honi szinészoktatas.

Persze a Médeia taskenti szinészeinek ko-
zlk sincs a svajciak jatékstilusahoz. Ok rea-
lista iskoldn nevelkedtek, nem tudnak mas-
bél dolgozni, legfeljebb megprébalnak mas-
hogy dolgozni. Ez némi hitet adhat nekiink.
Csak annyit kellene elérniink, hogy ugyanezt

ALMASI-TOTH ANDRAS




KULONSZAM

A SZINHAZ torténetének sordn elGszor jelentetett
meg tematikus kiilénszdmot, amelyben a XX. szé-
zad egyik legjelentGsebb szinhézijit6ja, ,,a nagy
mdgus”, Jerzy Grotowski munkéssdgarél igyekez-
tiink sokoldali képet adni.

A szdmban eddig magyarul még nem publikalt
Grotowski-tanulmanyok, levelek, dokumentumok
mellett a neves amerikai szinhdzteoretikus,
Richard Schechner alapmiinek szdmit6 elemzése
éppiigy megtaldlhatd, mint az olyan rendezdk ird-
sai (Eugenio Barba, Ruszt J6zsef és Haldsz Péter),
akikre nagy hatdssal volt a lengyel szinhdzalkot6.

A kiilonszam kaphat6 az Ir6k Kényvesboltjéban,
az Atlantisz és az Osiris K6nyvesboltban, a Fékusz
Konyvaruhdzban és a szerkeszt6ségben (1126 Bp.,
Németvolgyi it 6.), ahol egyébként régebbi SZIN-
HAZ-szamok is kedvez6 dron megvisérolhatok.

GROTOWSKI-
KULONSZAM

ELOFIZETOI FELHIVAS

Kellemetlen bejelentést kell tenniink: 2001. janudr elsejétdl a lap példanyonkénti ara
192 forint helyett 292 forint lesz. Az dremelés okairél ugyanazt mondhatjuk, mint eddig:
papirarak, nyomdakoltségek, inflacié.

A szerkesztGség azonban mindent megtesz azért, hogy olvaséit megtartsa, sét, hogy
olvasétdborat novelje. Janudr 1-jét6l viltozik az eléfizetési dij is: egy évre 3000 forintért
fizethetnek majd el6. Ezért olvaséink tizenkét szdmot, valamint egy kiilonszdmot
kapnak, vagyis koriilbeliil tiz szam édraért tizenhdrom szdmhoz juthatnak hozza.

Tovibbi kedvezményt kindlunk azoknak, akik december 15-ig fizetnek el6 a
SZINHAZ-ra, ugyanis 6k az idén érvényes el6fizetési dijért, azaz

1920 forintért

biztosithatjdk jov6 esztendore is lapunkat, amely el6fizethetd barmely hirlapkézbesitd
postahivatalndl és a Levél- és Hirlapiizletigi Igazgatésdgndl (LHI) 1900 Budapest,
Orczy tér 1. kozvetleniil vagy postautalvdnyon, valamint dtutaldssal LHI
11991102-02102799- 00000000 pénzforgalmi jelzszamra, illetve a SZINHAZ
szerkesztGségében (1126 Budapest, Németvilgyi it 6. I11. 2., telefon: 214-3770) szemé-
lyesen vagy telefonon, vagy étutaldssal (10402166-21624669— 00000000).

HELYREIGAZITAS

El6z6 szdmunk Kivégzés hiarom felvonds-
ban cimii cikkében a Veszprém megyei f6-
jegyz6 neve helyesen: dr. Zsédenyi Imre.
Ugyanebben a cikkben a 22. oldalon taldl-
haté tabldzatban az 1997-99. kozotti bérlet-

szdmadatok véletleniil a néz6szdmoszlopba
keriiltek.

A 26. oldalon 1év6 képaldirds hibds,
Killai Ferenc ugyanis nem a Nemzetiben,
hanem a Belvdrosi Szinhdzban jitszotta
Romedt.

Szeretnénk Ont is olvaséink taboraban
4 4 (dvo6zaolni, egy viszonylag sziik, am
ELET ES . rangos szellemi kor tagjai kozott.

IRO D ALOM Szerz6ink, akikkel a lap olvasasa révén

megismerkedhet, a kortars irodalom,
IRODALMI ES POLITIKAI HETILAP  Publicisztika és grafika élvonalbeli
képviselGi.

Pénteken keresse az Ujsagarusoknal, vagy fizessen elé az ES-re!
Eldfizetési dij egy évre: 7894 Ft, fél évre: 4200 Ft, negyedévre: 2240 Ft

Megrendelem az ES-t.......pld.-ban.......id6tartamra
Kérem, kildjenek részemre eléfizetési csekket.

NEV ... ierreeeeeeeereerennennnnns
041 1 o aia8 5 8 A nea R SRR RN

A megrendeld szelvényt kitdltve kuldje vissza ciminkre
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SUMMARY

In November Budapest will for the second
time play host to the Festival of the Union of
European Theatres and Hungarian public will
be able to see some of the best of world
theatre. Ten foreign theatres will be present: the
Théatre National Populaire of Villeurbanne,
France, the Meno Fortas of Vilnius, Lithu-
ania, the Dusseldorf Schauspielhaus, the
Theatergroep Hollandia, the Berlin Schau-
bihne, the Teatrul Bulandra of Bucharest,
Rumania, the Cameri Theatre of Tel Aviv,
Israel, the Royal Shakespeare Theatre, the
Teatro Garibaldi of Palermo, Italy and the
Maly Teatr of St.Petersburg, Russia, com-
pleted by two plays of our own Katona Jozsef
theatre, Hungarian member of the Union. In
order to help our readers to prepare for this
outstanding theatrical event, our review
publishes after an introduction by editor
Tamas Koltai compilations of reviews, short
histories, biographies and interviews related
to each of the foreign theatre companies.

Tamas Koltai pays his respects to Béla
Both, great old man of Hungarian theatre who
was one of our remarkable theatre managers
and directors; Mr. Both, even nowa-days
always present at the Budapest first nights,
has just turned ninety.

We publish an article by Géza Bodolay
drawing the balance of his first season as
managing director of the Kecskemét theatre
and some notes on theatre practice by Péter
Haldsz, a rather youngish father figure of
Hungarian avant-garde theatre.

In our column concerned with contempo-
rary world theatre Judit Cséki publishes an
account of this year's Holland Festival, vice-
editor Istvan Nanay shares with the reader his
impressions of the annual Festival of Nyitra-
Nitra, Slovakia, and young director Andras
Almasi-Taéth offers some interesting thoughts
inspired by the Recklinghausen Festival,
Germany.

Playtext of the month, introduced by dra-
maturge Zsuzsa Radnéti, is Child Géza, a
new play by Janos Hay.

A SZINHAZ hivatalos honlapja a

www.lap.szinhaz.hu
cimen taldlhato.
Honlapunkon megtaldlhat6 a SZINHAZ
aktudlis szdmdnak tartalma, és nemsokédra
elérhetdvé vilik a lap archivuma is!
Folytassa az olvasdst az Interneten!

FOTOGALERIA

Serge Ligtenberg: Cid

A bolland fesztivdl egyik kiemelkedd eléaddsa
volt az amszterdami Toneelgroep Cidje, amely-
nek cimszerepét Hans Kesting jdtszotta
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WD’EKi SZINHAZAK TALALK.Z OJA
' 2000. oktober 28. - november 9.

Thalia Szinhaz
nagyszinpad 19"

Thalia Szinhaz
0j Stadio 19*

Thalia Szinhaz
Régi Stadio
11"és 14

15 6ra Szophoklesz:
Philokte
r: Ruszt Jozsef
Zalaegerszegi
Hevesi Sandor Szinhdz

19 6ra Akutagava:
A vihar kapujaban
r: Telihay Péter
Nyiregyhazi Méricz Zs.
Szinhdz — Thélia Szinhdz

Tamadsi Aron:

Abel
r: Szoke Istvan
Soproni Petdfi Szinhdz

Akutagava:
A vihar kapujaban
r: Telihay Péter
Nyiregyhdzi Moricz Zs.
Szinhdz — Thélia Szinhaz

~ Buckman:
A zenekar :
r: Gaspar Tibor
Békéscsabai Jokai Szinhdz

Osborne:
Diihdngd ifjusag
r: Vallé Péter
Szegedi Nemzeli Szinhdz

Paul Zindel:

g g e

r: lllés Istvan
Gy6ri Nemzeti Szin

Mikszdth Kdlman:

A beszélo kintos

r: Bodolay Géza
Kecskeméti Katona J. Szinhdz

Marie Brolin - Tani:

Orfeo
Gyéri Balett

usmydeau

gas Mici
r: Csiszar Imre
Pécsi Nemzeti Szinhdz

Babits - Pozsga:
Golyakalifa
r: Pozsgai Zsolt

Kecskeméﬁ Katona J. Szinhdz "

Puccini:
Triptichon
r: Kovalik Balazs
Szegedi Opera

Babits - Pozsgai:
Golyakalifa
r: Pozsgai Zsolt
Kecskeméti Katona J. Szinhdz

Genet:
Cselédek
r: Forgach Péter

~ Nyiregyhazi
Moéricz Zsigmond Szinhdz
Genet: :

Cselédek
r: Forgach Pétar
iregyhézi

Molnér Ferenc:
Olympia
r: Kozak Andras
Székesfehérvari
Vérosmarty Szinhdz

Andersen:

A csaszar uj ruhaja
r: Adorjan Viktor
Székesfehérvari
Vérosmarty Szinhdz

Bornemisza Péter:

-Magyar Elektra
r: Beke Sandor

15 6ra Pam Gems:
Piaf

r: Szegvari Menyhért
Egri Gardonyi Géza Szinhdz

Egri Gdrdonyi Géza Szinhdz

Gogol:
Haztiiznézé
~r: Keszég Laszlo

| Kaposvri Csiky Gergely Szinhdz |
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